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POSLOVNA DRUSTVA | POSLOVNE

AKTIVNOSTI NA KOSOVU

Sprovodenje poslovnih aktivnosti
na Kosovu

Pre Zakonu o poslovnim drustvima Kosova,
poslovna delatnost na Kosovu, osim u
ogranicenim izuzecima predvidenim zakonom,
se moze obavljati samo u okviru registrovanog
poslovnog drustva na Kosovu ili stranog
poslovnog drustva koje je registrovano U
skladu sa Zakonom i upisano u registar.! Zakon
previda da se lice ili drustvo koje nie
registrovano i upisano u registar mogu baviti
poslovnim aktivhostima samo do obima koji
drugiprimarni normativni akt narocito i izricito
dozvoljava i ovlascuje to lice ili drustvo da
obavljaju takvu poslovnu aktivnost.? Takod,
Clan  37/.predvida izuzetke od zakonske
obaveze da  poslovnu mogu
sporoviditi samo lica ili drustva upisana u
registar.’

aktivnost

Po Zakonu o poslovnim drustvima, lice ili
drustvo koje nije upisano u registar, a obavlja
poslovnu  aktivnost, osim U izuzecima
predvidenim u clanu 2. stav 2. 1 ¢lana 37/. stav
2. Zakona o poslovnim drustvima, smatrace se
prekrsiocem zakona i bice obavezno da plati

! Zakon o poslovnim drustvima na Kosovu, ¢lan 3. Stav
1.

Ipid. ¢lan 3.stav 2.

“Videti ¢lan 37. Zakona o poslovnim drustvima na
Kosovu

administrativnu novcanu kaznu, u skladu sa
podzakonskim aktom koji donosi ministar.*

Vrste poslovnih drustava na Kosovu

Vrste poslovnih  drustava koja mogu  biti
osnovana na Kosovu, skladu sa Zakonom o
poslovnim drustvima su”:

1. Licno poslovno drustvo. Kod licnog
(individualnog) preduzeca vlasnik ima
neogranicenu odgovornost za sve
dugove drustva. Drustvo ima sluzbeni

ukljucuje zakonito prezime
Hé

naziv ili
vlasnika i ukljucuje skracenicu ,I. P.

2. Opste partnerstvo (ortacko drustvo). Kod
opsteg partnerstva, partneri  snose
neogranicenu solidarnu odgovornost za
dugove drustva. Opste partnerstvo ima
naziv u kojem se moze nalaziti ime
jednog ili vise partnera, stavljajuci na
kraju skracenicu ,O. P/

partnerstvo (komaditno
Kod komanditnih drustava

3. Ograniceno
drustvo).
osim ,neogranicenih® partnera (partneri
koji snose neogranicenu  solidarnu
odgovornost  za  dugove  drustva)
ucestvuju i ,ograniceni® partneri ili oni

flbid. ¢lan 3.stav 3.

> Vidi Internet sajt Agencije za registrciju preduzeca
www.arbk.org; ili Zakon o poslovnim drustvima na
Kosovu.

éwww.arbk.org
"Ibid.



http://www.arbk.org/
http://www.arbk.org/

partneri koji snose odgovornost za
obaveze preduzeca do mere vrednosti
njihovog doprinosa. Komanditno
drustvo ima naziv u kojem moze biti
ukljuceno ime jednog ili vise partnera i
stavljaju¢i na kraju skracenicu K. D.
M.

Kompanija _(drustvo) sa _ogranicenom

odgovornoscu. Drustvo sa ogranicenom
odgovornosc¢u  su  drustva  koja  su
osnovala jedan ili vise osnivaca i koja
snose odgovornost za sve svoje dugove
| ostale obaveze sa svim sredstvima .
Drustvo sa ogranicenom odgovornoscu
ima  naziv i stavljaju¢i  na  kraju
skracenicu ,D. O. O.“. Prema vazecem
zakonu minimalna vrednost osnivackog
kapitala ovog drustva je najmanje 1.000
evra.KARP moze da registruje drustvo
sa ogranicenom odgovornoscu bez
potrebe obezbedivanja dokaza o uplati
kapitala.”

Deonicarsko drustvo. Deonicarska

drustva su ona drustva ciji se kapital
deli na deonice i deonicari snose
odgovornost samo do granice vrednosti
njihovog uloga. Drustvo moze imati
jednog ili vise deonicara. Naziv drustva
obavezno sadrzi skracenicu ,D. D.°
posle imena drustva. 1znos osnivackog
kapitala je najmanje 10.000 evra.'®

Strana kompanija. Strana kompanija je
poslovno drustvo i od momenta
registrovanja kao ogranak na Kosovu

“Ibid.
(/yvvvvv.arbk.org
Plbid.

koji nema identitet pravnog lica. Nakon
registrovanja uziva sva prava i obaveze
na osnovu vazeceg zakona. Nakon
naziva se pise | ,OGRANAK  NA
KOsovU" M

/. Poljoprivredne zadruge. Poljoprivre-dna
zadruga je poslovno drustvo koje
osnivaju fizickia ili pravna lica. Osnivaci
svi moraju biti poljoprivrednici  koji

svojom imovinom doprinose
akcionarskom kapitalu. Zadrugu

poljoprivrednika osniva najmanje pet (5)
poljoprivrednika  koji ~ su  potpisnici
obaveza. Zadruga se ne moze osnovati
bez kapitala niti moze funkcionisati bez
kapitala. Kapital se deli na akcije
jednake  vrednosti  uz  minimalnu
vrednost od 10€. Direktor ne moze Dbiti
Clan zadruge. Sve ovo se moze naci u
Zakonu br. 2003/9 o poljoprivrednim
zadrugama 1 Zakonu br. 03/L-004 o

izmenama i dopunama zakona ©
poljoprivrednim zadrugama br.
2003/9.*

Konacno na Kosovu postoje i drustvena i javna
poslovna drustva. Drustveno preduzece je
pravno lice Cija je vecinska aktiva | kapital u
drustvenom vlasnistvu, dok javno preduzece je
preduzece koje obavlja poslove opsteg
interesa i koje je osnovala drzava.’®

Komaditno drustvo, kompanija sa ogranicenom
odgovornoscu i deonicarsko drustvo nastaju
tek po zavrsetku procesa upisa u registar, u

Yibid.

“Ibid.

B vidi www.arbk.org ; ili Zakon o poslovnim drustvima
na Kosovu.



http://www.arbk.org/
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skladu za  zahtevima  propisanim  ovim

zakonom. ™

Na drugoj strani, licno poslovno drustvo |
ortacko drustvo nastaju na jedan od sledecih
nacina: (i) po zavrsetku procesa upisa u registar
u skladu sa zahtevima pripisanim zakonom; ili
(i) po obavlanju poslovne aktivnosti na
Kosovu |1 bez upisa u registar, kao sto je
regulisano stavovima 4. i 5. zakona.™

Poslovna drustva koja nisu upisana
U registar

Ukoliko se lice ukljuci u obavljanje poslovne
aktivnosti na Kosovu, a bez prethodnog upisa
u poslovnog drustva u registar u skladu sa
zakonom, u takvoj situaciji ¢e se smatrati da
lice posluje u okviru neregistrovanog licnog
poslovnog drustva. Takvo licno poslovno
drustvo, iako neregistrovano, c¢e postojati kao
pravno lice i bice u obavezi da postuje sve

zahteve i odredbe vazeceg zakona i zakona kaji

upravljaju i regulisu rad licnog poslovnog
drustva. Ipak, takvo lice ce biti predmet
admistrativnin - kazni  zbog propusta da

registruje licno poslovno drustvo.™® Isti pravila
vaze | za poslovnu aktivnost pojedinaca ili
poslovnih  drustava koji nisu  registrovali
ortacko drustvo ili pravno lice za sprovodenje
poslovih aktivnosti."”

Takode, ¢lan. 5. Zakona o poslovnim drustvima
predvida da poslovno drustvo moze da se

“Ibid. ¢lan 4. stav 1

1> Zakon o poslovnim drustvima na Kosovu, ¢lan 4. stav
3.

“Ibid. ¢lan 4.stav 4.

Yibid. ¢lan 4.stav. 5

osnuje i registruje samo za obavljanje zakonom
dopustenih  poslovnih —aktivnosti.'® U tom
smislu, svako lice, drustvo ili grupa sastavljena
od vise lica ili poslovnih drustava mogu da
osnuju i registruju poslovno drustvo na

Kosovu.

Medutim, isti ¢lan zakona u stavu 4. Previda da
ako je poslovno  drustvo
registrovano za obavljanje poslovne aktivnosti
koja je predmet izdavanje licence ili dozvole
koju predvidadrugi normativni akt, upis u
registar takvog poslovnog drustvau registar ne
moze se smatrati dozvolom tom poslovnom
drustvu za obavljanje takve aktivnosti koja
zahteva licencu ili dozvolu. Samo poslovno
drustvo ima obavezu da identifikuje licencu ili
dozvolu koja je potrebna, podnese zahtev za
izdavanje iste | tek po odobrenju licence ili
dozvole zapocne sa obavljanjem poslovne
aktivnosti. %

osnovano i

Bipid. ¢lan 5.stav 1.
YIbid. ¢lan 5.stav 2.
Dpid. &¢lan 5.stav 4.




REGISTAR POSLOVNIH DRUSTAVA

Obavezan javni pristup registru.

Zakon o poslovnim drustvima predvida da
su svi zapisi, prijave, formulari i drugi
materijal koji zahteva ovaj zakon i koji su
podneti registru sa ciliem upisa poslovnog
drustva u registar ili ih je registar nacinio
pre ili posle prijema zahteva za uspis
poslovnog drustva u registar, javni
dokumenti bez izuzetka.?!Ipak, pravo na
javni pristup registru ne ukljucuje pristup
licnim podacima lica koja su podnela
zahtev za upis u registar ili neku drugu
vrstu zahteva samom registru.zz

Takode, Registar ima zakonsku obavezu
da, na javno dostupnim internet
stranicama, objavi sledece podatke i
izmene istih o svakoj kompaniji, i to u roku
od mesec dana od upisa u registar fili

izmene tih informacija:

a) ime kompanije;

b) vrstu kompanije (kompanija sa
ogranicenom  odgovornoscu ili
deonicarsko drustvo);

c) adresu na kojoj je kompanije
registrovana 1 ime zakonskog
zastupnika kompanije na toj adresi;

“!Ibid. ¢lan 10.stav 1.
“Ibid.

d) kratak opis poslovne svrhe ili svrhe
osnivanja kompanije, koje mogu

ukrtako  biti  naznacene  kao
,obavljanje  zakonite  poslovne
aktivnosti®;

e) ime i adresa svakog osnivaca;

f) ime svih direktora i ovlas¢enih lica
i, ako je naznaceno u osnivackim
spisima kompanije, svako
ogranicenje njihovih ovlascenja;

g) vremensko  trajanje  postojanja
kompanije, osim ako nije trajno; i

h) osnivacki kapital kompanije.

/ahtevi za upis u registar.

Zakon o poslovnim drustvima predvida
obavezu Registra da formalno i zvanicno
registruje  dokument koji je podnet
registru ukoliko taj dokument ispunjava
sve uslove previdene Zakonom o
poslovnim  drustvima. Zakon  takode
predvida da nijedan javni sluzbnik ili

¢inovnik nema ovlascenje da menja,

dodaje ili umanju uslove koje previda
zakon.”® Podnosioci zahteva za upis u
registar I drugih zahteva treba da

obezbede da informacije U svim

*9Zakon o poslovnim drustvima, ¢lan 13.stav.1 i
stav. 2




dokumentima koje podnose butu tacne i u
skladu sa zakonom.?* Kako zahtev za upis
u registar tako i svaki drugi zahtev upucen
registru, moze se podneti srpskom,
albanskom ili engleskom jeziku i iskljucivo
je pravo podnosioca zahteva da odluci koji
ce navedenih zvanicnih jezika koristiti.
Ukoliko je originalni primerak zahteva nije
na jednom od tri sluzbena jezika, onda
podnosilac mora da podnese prevod na
jednom od tri sluzbena jezika uz originalni
primerak.?

Svaki dokument koji se podnese uz zahtev
za upis u registar ili neki drugi zahtev
upucen registru treba da bude potpisan
od strane ovlasc¢enog lica. Prema Zakonu
0 poslovnim drustvima, ovlasc¢enim licem
se smatra”®;

a) za kompanije: () sluzbenik
kompanije ili Upravnog odbora; ili
(i) osnivac  kompanije ako je
dokument u vezi sa pocetnom
registracijom kompanije;

b) za ortacka drustva: bilo koji od
opstih ortaka. Ako je ortak kojeg se
tice dokument kompanije, onda ce
ovlasceno lice biti  u stvari
ovlasceno lice te kompanije;

c) za licna poslovna drustva: viasnik
licnog poslovnog drustva; ili

d) za strana poslovna drustva: lice
koje je  ovlasceno  internim
upravnim aktima i po pravu mesta
osnivanja tog drustva.

**Zakon o poslovnim drustvima, ¢lan 13.stav 4.
*Zakon o poslovnim drustvima, ¢lan 13.stav. 5.
““Ibid. ¢lan 13.stav 7.

Ipak, zakon previda i da sve akte u vezi za
zahtevom za upis u registar ili drugi
zahtev upucen Registru moze da potpise |
lice koje ovlasceno lice poslovnog drustva
ovlasti na to. To ovlasc¢enje mora da bude
dato u pisanom obliku i vazi najvise 12
meseci, osim ako davalac ovlas¢enja u
pisanom obliku to ovlaééenje ne povuce.?’
Prilikom potpisivanja dokumenta u ime |
za racun poslovnog drustva, ovlasceno
lice treba ispod ili pored svog potpisa da
upise sledece detalje: a) zakonsko ime, b)
poziciju, ¢) svojstvo u kojem stavlja potpis,
i d) licnu ili poslovnju adresu, koja moze
biti na Kosowu ili van Kosova.?®

Prilikom prijema zahteva za wupis U
registar, sluzbenik u registru ¢e naznaciti
datum i vreme na svakom dokumentu koji
je podnet u okviru zahteva za upis u
registar i tom prilikom c¢e, na zahtev, izdati
potvrdu o podnesenom zahtevu licu koje
zahtev podnosi.?” Ukoliko zahtev za upis
u registar ispunjava sve zahteve Zakona o
poslovnim  drustvima,  Registar  ce
formalno | zvanicno registrovati takav
zahtev | izvrsiti upis u registar u roku od
10 (deset) kaloendarskih dana od dana
prijema. Samo u slucajevima predvidenim
clanom 232.ovog zakona taj rok moze biti
40 (sestdeset) dana.™

Ukoliko u Registru procene da zahtev kaji
je podnesen ne ispunjava jedan ili vise
uslova koje previda zakon, Registar takav
zahtev nece registrovati i vratice ga

?Ibid. ¢lan 13 stav 9.
i

Ib
Ibid. ¢lan 13.stav 10.
“Ibid. ¢lan 14.stav 1.

3O/b

id. ¢lan 14.stav 2.




poslovnom  drustvu ili  ovlas¢enom
predstavniku u roku od 10 (deset)
kalendarskih  dana od dana prijema
zahteva. Takode, Registar treba da dostavi
I pisano obrazlozenje za odluku da
neregistruje zahtev.>* Ukoliko Registar ne
registruje ili ne vrati zahtev podnosiocu u
roku od 10 (deset) kalendarskih dana,
podneseni  zahtev c¢e se smatrati
registrovanim po isteku roka od 10
(kalendarskih dana).*?

Na kraju, ukoliko Registar identifikuje
nedostatke u zahtevu koji je registrovan,
obavestice u pisanom obliku poslovno
drustvo o prirodi i vrsti tih nedostataka |
zakonskim  odrebama sa  kojima e
dokument u neskladu. Poslovno drustvo
¢e u tom slucaju imati 20 (dvadeset)
kalendarskih  dana, od dana prijema
obavestenje o nedostacima prijave, da
Registru dostavi izmenjenu prijavu U

skladu sa smernicama iz obavestenja.>”

Ime poslovnog drustva.

Zakon o poslovnim drustvima zahteva da
ime poslovnog drustva cija se reistracija
zahteva mora da bude razumno razlicito
prethodno  registrovanih
poslovnih drugtava osim ukoliko:*

od imena

a) poslovno drustvo koje je vec
registrovalo to ime: (i) saglasi se u
pisanom obliku da se to ime
registruje | koristi od strane drugog

31,

Ibi

“Ibid. clan 14.stav 5.

Blbid. ¢lan 14 .stav 6.
Ib

34

d. clan 14.stav 4.

2

)
o7

id. ¢lan 21.stav 1.

poslovnog drustva | (ii) podnese
registu  zahtev za  promenu
poslovnog imena, koje ce Diti
razlicito od dotadasnjeg imena |
Imena koja koriste druga
registrovana poslovna drustva;

b) poslovno drustvo koje zahteva

registraciju imena podnese
Registru overenu kopiju
pravnosnazne | izvrsne odluke
suda koja daje pravo na upotrebu
tog imena;

c) poslovno drustvo koje zahteva
registraciju imena podnese
Registru overenu kopiju sporazuma
sa poslovnim drustvom koje je
ranije registrovalo to ime, koje daje
pravu na upotrebu tog imena.

Ime licnog poslovnog drustva mora da
sadrzi reci ‘licno poslovno drustvo” i
LPD. Ime ortackog drustva mora da sadrzi

reci  “‘ortackodrustvo” ili “OD”". Ime
komaditnog drustva mora da sadrzi reci
‘komaditno  drustvo” ili - “KD".  Ime

kompanije sa ogranicenom odgovornoscu
mora da sadrzi rec¢i “kompanija sa

ogranicenom odgovornoscu” ili “KOO”.
Ime deonicarskog drustva mora da sadrzi
reCi  “deonicarsko drustvo” ili ‘DOO”.

Svako ime ili akronim treba da budu na
jednom od 3 (tri) zvanicna jezika na
Kosovu - Srpskom, Albanskom li
Engleskom jeziku.*”

Flbid. ¢lan 21 stav 2.




/akon  takode  previda  mogucnost
rezervacije imena za poslovno drustvo.
Potrebno je podneti zahtev i ukoliko su
ispunjeni svi uslovi predvideni zakonom,
ime moze biti rezervisano na period od
180 dana.*

Konacno, zakon zabranjuje bilo kom licu ili
poslovnom drustvu da koristi ili registruje
ime koje je: (i) nezakonito ili prevarno; ili
(i) u svojini ili pod kontrolom drugog lica
il poslovnom drustva, osim ukoliko je to
lice ili drustvo dalo odobrenje u pisanom
obliku.*’

Registrovana kancelarija i
ovlasceni zastupnik.

Svako poslovno drustvo mora u svoj
zahtevu za upis u registar da navede
sledece:

a) mesto svoje registrovane
kancelarije, koja se fizicki mora
nalaziti na  Kosovusa  jasno
oznacenom adresom, koja ne moze
biti postansko sanduce; |

b) ime ovlas¢enog  zastupnika koji
treba da bude: (i) lice cije glavno
sediste ili glavho mesto rada se
nalazi u registrovanoj kancelariji; ili
(i) poslovno drustvo koje ima svoje
glavho  mesto
registrovanoj kancelariji.*®

poslovanja U

?{DZakom 0 poslovnim drustvima, ¢lan 22.
“Ibid. ¢lan 21.stav 4.
*Ibid. ¢lan 23.stav 1.

Adresa registrovane kancelarije poslovnog
drustva, kao i ime | adres ovlascenog
zastupnika se moraju jasno naznaciti u
dokumentima zahteva za upis u registar.
Svako poslovno drustvo ima stalnu i
striknu obavezu da obezbedi: (i) da je
svaki document u zahtevu za registraciju
noveliran u roku od 10 (deset) dana od
promene stanja; i (i) da je lice ili poslovno
drustvo koji su oznaceni kao ovlasceno
lice, redovno dostupno na adresi koja je
oznacena kao registrovana kancelarija.>’

Ukoliko poslovno drustvo zeli da promeni
ovlas¢enog zastupnika, potrebno je da
Registru dostavi obavestenje, potpisano
od strane ovlascenoglica, koje mora da
sadrzi: (i) ime poslovnog drustva i broj
registracije; i (i) ime novog ovlas¢enog
zastupnika. Takode, uz to je neophodno
da poslovno drustvo dostavi i sglasnost
novog ovlascenog zastupnika u pisanom
obliku.*

Poslovno drustvo, takode, moze da
promeni i mesto tj.adresu registrovane
kancelarije. U tom slucaju, potrebno je da
Registru dostavi obavestenje, potpisano
od strane ovlascenog lica, koje mora da
sadrzi: (i) ime poslovnog drustva i boj
registracije; i (i) novu adresu registrovane
kancelarije na Kosovu.”!

Ibid. ¢lan 21 stav 2. 3.
“Olbid. ¢lan 25.stav 1.
“Ubid. ¢lan 25.stav. 2.




Il REGISTRACIJA POSLOVNOG DRUSTVA

Proces registracije poslovnog
drustva na Kosovu.

Prijava za upis u Registar poslovnih
drustava na Kosovu podnosi se bilo kojoj
kancelariji ~ Agencije  za  registraciju
preduzeca na Kosovu (KARP). Prijava se
moze podneti u kancelariji KARP-a u bilo
kojoj opstini, bez obzira na bez obzira na
mesto sedista ili obavljanja poslovne
aktivnosti subjekta koji zahteva upis u
registar.*>  Listu opsintskih  kancelarija
mozete naci na internet stranicama KARP-
a.

KORAK 1. Ukoliko je u pitanju pocetna
registracije, da bi zapoceo process upisa U
Registar podnosilac treba da popuni |
preda prijavu za upis u registar. Medutim,
pre popunjavanja prijave potrebno je je da
se podosilac prijave upozna sa sledecim
¢injenicama:*

a) Obrazac prijave za upis u registar
razlicit je u zavisnosti od vrste
poslovnih drustava koje podnose
prijavu. Pre tome, prijava za upis U
registar licnog poslovnog drustva
razlikuje se od prijave za upis U
registar koroporacija. Za svaku
vrstu ili oblik poslovnog drustva na
Kosovu, Zakon o poslovnim

drustvima  propisuje  odredene

“Z\Web-site KARP-a: www.arbk.org
“lbid.,

uslove za upis u registar. Ti uslovi
¢e Dbiti predstavijeni u daljem
tekstu.

b) Obrazac prijave za upis u registar
mozete dobiti na dva nacina:
1) Preuzimanjem sa internet
stranice KARP-a; ili

?2) U svakoj opstinskoj kancelariji
KARP-a.

c) Upustvo za popunjavanje obrasca
mozete dobiti od sluzebenika u
svakoj opstinskoj kancelariji KARP-
a. Takode, neki obrasci sadrze
kratka 1 koncizna upustva za
njihovo popunjavanije.

KORAK 2. Posle popunjavanja prijave, ista
se predaje u nekoj od opstinskih
kancelarija KARP-a. Ovaj korak obuhvata
nekoliko ¢inidbi:**

1) Nakon popunjavanja prijave,
podnosilac  zahteva za upis U
registar ili lice koje je ovlasceno za
process registracije, podnosi
prijavu centru KARP-a uz
zahtevanu pratecu dokumentaciju.

“Ihid.
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2)

Podnosilac zahteva se identifikuje
kod sluzebinika u centru KARP-a
stavijaju¢i na uvid identifikacioni
document 1 ovlascenje, ukoliko
prijavu podnosi lice ovlas¢eno za
registraciju.

Sluzbenik  za  verufikaciju U

kancelariji KARP-a proverava
kompletnost  prijave | pratece
dokumentacije i da i je prijava
ispravno popunjena. Ukoliko je
prijava nepotpuna ili pogresno
popunjena, sluzbenik ¢e o tome
obavestiti podnosioca prijave i
pomoci ce u ispravljanju

nedostataka i gresaka.

. Registracija licnog

poslovnog drustva.

4)

5)

Kada je utvrdeno da je priva
potpuno I ispravno popunjena, ista
se potpisuje od strane podnosioca
zahteva ili ovlascenog lica. Na
zahtev  podnosioca zahteva i
ovlascenog lica, KARP ce izdati
potvrdu o prijemu prijave za upis u
registar.

Taksa za pocetnu registraciju
preduzeca se ne naplacuje, dok se
taksa za izmene u postojecem
poslovnom drustvu naplacuju na

osnovu administrativne  uredbe
koja je objavliena na internet
stranicama KARP-a.

drustva na Kosovu |1 ime
registrovanog ovlascenog
zastupnika licnog poslovnog

drustva na toj adresi;
d) Svrhu poslovanjalicnog poslovnog
drustva, koja se moze opisati kao

Da bi registrovao licno poslovno drustvo,
vlasnik mora da popuni, potpise | podnese

drustva, koje mora: (i) mora da
bude, ili da sadrzi kao glavni deo,
pravo i zakonitoime vlasnika i (ii)da
na kraju naziva sadrzi skracenicu
‘LP.D.;

b) Adresu na Kosovu na kojoj ¢e licno

poslovno drustvo imati  glavno
mesto poslovanja;

c) Adresu registrovane kancelarije
kancelarije licnog poslovnog

*Zakon o poslovnim drustvima, ¢lan 27.stav 2.

Registru  formular koji sadrzi  sledece
informacije*®: ‘bilo koja zakonita svra”;
e) Najkasniji dan, ako je prevideno,
a) Zvanican naziv licnog poslovnog prestanka postojanja licnog

poslovnog drustva;

Bilo koju drugu informaciju koju
vlasnik licnog poslovnog drustva
zeli da ukljuci; i

Izjavu kojom se potvrduje da je
osoba koja je popunila i potpisala
formular vlasnik licnog poslovnog
drustva.




2.

Da bi

Registracija opsteg
partnerstva.

se registrovalo opste partnerstvo

partner, ili lice koje je partner ovlastio,
treba da popuni, potpise i preda Registru
‘Memorandum o opstem partnerstvu’,

koji treba da sadrzi sledece informacije

a)

(i)

(i)

46.

/vanican naziv opsteg partnerstva,

koje mora:
da sadrzi ime maker jednog
opsteg partnera, ukoliko: 1) je
parner fizicko lice [
njegovo/njeno  ime je U
upotrebi, zakonito prezime tog
lica ¢e biti koris¢eno; i 2) ako je
opsti partner poslovno drustvo
Cije se ime koristi, puno
zvanicno ime tog poslovnog
drustva ce se koristiti.
Ako ime bilo kod drugog
partnera nije deo zvanicnog
imena, treba da sadrzi znak
postojanja takvih partnera (npr.
‘i partner” “i partneri”);
Da na kraju naziva sadrz
skracenicu O.P. ili ekvivalent na
jednom od 3 (tri) sluzbena
jezika.

Adresu na Kosovu na kojoj ce

opste partnerstvo obavljati glavni

deo poslovnih aktivnosti;

Adresu  registrovane  kancelarije

opsteg partnerstva na Kosovu i

ime  registrovanog  ovlascenog

zastupnika na toj adresi;

Svrhu poslovanja opsteg

partnerstva, koja moze biti opisana

kao “bilo koja zakonita svra”;

Ime | adresu svakog opsteg

partnera, bez obzira da li je partner

*Zakon o poslvnim drustvima, ¢lan 29.stav 1.

fizicko lice, poslovno drustvo na
Kosovu ili strano poslovno drustvo;

f) Pisana izjava potpisana od strane
svih partner ako su fuzicka lica, ili
ovlascenog zastupnika partnera
ako je partner poslovno drustvo,
koja potvrduje njihovu saglasnost u
Momerandumu 0 opstem
partnerstvu da budu imenoviani
kao opsti partneri;

g) Najkasniji dan, ako je prevideno,
prestanka postojanja opsteg

partnerstva; |
h) Izjava kojom se potvrduje da je lice
koje potpisuje ili podnosi

memorandum: (i) opsti partner ili
lice koje je opsti partner ovlastio; |
(ii) da takvo lice ima ovlascenje da
potpise | podnese memorandum
Registru.

Takode lice koje potpisuje i podnosi
memorandum Registru, treba da preda i
SVOjU izjavu saglasnosti.

Lista pratecih dokumenata za registrovanje
opsteg partnerstva (O.P.)*

1. Popunjavanje obrasca B,
2. ldentif

genta na osnovu clana 2/.
stava 1. tacke d) Zakona br.
02/L-123;
4. Opsti sporazum  partnera
shodno clanu 29. Zakona br. 02/L
- 123.

Rok za registrovanje  opsteg
partnerstva u KARP je 1 dan.

*7\Web-site KARP-a: www.arbk.org
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3.

Da bi

Osnivanje 1 registracija
komaditnog drustva.

se registrovalo opste partnerstvo

partner, ili lice koje je partner ovlastio,
treba da popuni, potpise i preda Registru
‘Memorandum o opstem partnerstvu’,

koji treba da sadrzi sledece informacije:

a)

(iv)

.48

Zvanican naziv komaditnog

drustva, koje mora:
da sadrzi ime makar jednog
opsteg partnera, ukoliko: 1) je
partner fizicko lice [
njegovo/njeno  ime  je U
upotrebi, zakonito prezime tog
lica ¢e biti koris¢eno; i 2) ako je
opsti partner poslovno drustvo
Cije se ime koristi,  puno
zvanicno ime tog poslovnog
drustva ce se koristiti;
Ako ime bilo kod drugog
partnera nije deo zvanicnog
imena, treba da sadrzi znak
postojanja takvih partnera (npr.
‘i partner” “i partneri”);
Da na kraju naziva sadrzi
skracenicu K.D. ili ekvivalent na
jednom od 3 (tri) sluzbena
jezika.

Adresu na Kosovu na kojoj ce

komaditno drustvo obavljati glavni

deo poslovnih aktivnosti;

Adresu  registrovane  kancelarije

komaditnog drustva na Kosovu |

ime  registrovanog  ovlascenog
zastupnika na toj adresi;
Svrhu  poslovanja  komaditnog

drustva, koja moze biti opisana kao
“‘bilo koja zakonita poslovna svrha”;
Ime | adresu svakog opsteg
partnera komaditnog drustva, bez

4, . v .
87akon o poslovnim drustvima, ¢lan 31.

Lista pratecih dokumenata z

komanditnog drustva (K. D. M.):

obzira da li je partner fizicko lice,
poslovno drustvo na Kosovu li
strano poslovno drustvo;

Pisana izjava potpisana od strane
svih partner ako su fuzicka lica, ili
ovlascenog zastupnika partnera
ako je partner poslovno drustvo,
koja potvrduje njihovu saglasnost

dabudu opsti partneri u
Momerandumu 0 opstem
partnerstvu;
Najkasniji dan, ako je prevideno,
prestanka postojanja opsteg
partnerstva; |

Izjava kojom se potvrduje da je lice
koje potpisuje ili podnosi
memorandum: (i) opsti partner ili
lice koje je opsti partner ovlastio; i
(i) da takvo lice ima ovlascenje da
potpise | podnese memorandum

Registru.
Takode lice koje potpisuje |
podnosi  memorandum  Registru,
treba da preda | svoju izjavu
saglasnosti.

registrovanje

O

Q _]»C

1. Popunjavanje obrasca AO,

2. Sporazum drustva na osnovu clana 31.
stava 1. Zakona br. 02/L - 123,

3. Statut,

4. Kopija

identifikacionog dokumenta

(licne karte, pasosa) vlasnika, ovlascenih
lica ukljucenih u predu

iny

(dome

asnost  registrovanog  agenta
eg) na osnovu cClana 31. stava 2.

Zakona br. 02/1-123.

“ Web'site KARP-a: www.arbk.org
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4. Osnivanje 1 registrovanje
drustva sa ogracinenom

odgovornoscu.
Da bi se registrovalo drustvo sa
ogranicenom  odgovornoscu,  osnivac
treba da popuni, potpise | podnese

Registru sporazum o osnivanju drustva sa
ogranicenom odgovornoscu, koji treba da

sadrzi sledece informacije:™

a) zvanicno ime drustva, koje mora da
sadrzi skracenicu D.O.O. ili ekvivalent
na jednom od 3 (tri) zvanic¢na jezika:

b) adresu na Kosovu na kojoj ¢e drustvo
imati  glavno  mesto  poslovne
aktivnosti;

c) adresu registrovane kancelarije
drustva sa ogranicenom
odgovornoscu i ime registrovanog
agenta na toj adresi;

d) svrhu poslovne aktivnosti drustva,
koja moze Dbiti opisana kao "“bilo koja
zakonita poslovna svrha”;

e) ime i adresa svakog osnivaca drustva,
bez obzira da li je osnivac fizicko lice,
poslovno drustvo na Kosovu i
poslovno drustvo osnovano  van
Kosova;

f)  Broj lica koja ¢e ciniti Upravni odbor
drustva, ime i adresa svakog lica koji
ce <Ciniti pocetni  Upravni odbor
drustva. Ako je director stanovnik
Kosova, bice uzeta njega adresa na
Kosovu, dok ako je u pitanju lice koje
nije stanovnik Kosova, potrebna je
njegova adresa van Kosova;

g) Najkasniji dan, ako je prevideno,
prestanka postojanja opsteg
partnerstva; i

h) |znos osnivackog kapitala drustva, koji
ne moze biti manji od 1, 000 evra;

*9Zakon o poslovnim drustvima, ¢lan 33.stav 1.

i) lznos osnivackog kapitala drustva koji
je uplacen  prilikom  registracije
drustva;

i) lznos osnivackog kapitala koji e
potpisan, ali nije uplacen prilikom
registracije drustva;

k) Ime i adrese wvlasnika i njihovih
vlasnickih uloga (interesa); i

[) Izjava kojom se potvrduje da je lice
koje potpisuje i podnosi sporazum o
osnivanju ovlascena osoba u skladu sa
zakonom i da ima ovlasc¢enje da
potpise | podnese sporazum.

Takode lice koje potpisuje i podnosi
memorandum Registru, treba da preda i
SVOjU izjavu saglasnosti.

Lista pratecih dokumenata za registrovanje
drustva sa ogranicenom odgovornoscu (D.
0.0.):>?

anje obrasca Ao,
a na osnhovu clana 86.
2/L - 123,

QL /A

3. Statut na osnovu clana 85. Zakona br.

Kopija identifikacionog dokumenta
e karte, pe ) @, ovlascenih

agenta na
SiF ) / L

- 123

Rok  za registrovanje  drustva  sa
ogranicenom odgovornoscu i
deonicarskog drustva u KARP je 3 dana.

L \Web-site KARP-a: www.arbk.org
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5.

/a

registraciju
osnivac treba sa

Osnivanje 1 registrovanje
deonicarskog drustva:

deonicarskog  drustva,
potpise | podnese

Registru osnivacki sporazum, kojimora da

sadrzi sledece informacije:

a)

.52

Zvanicni naziv drustva koji mora da
sadrzi skracenicu D.D. na kraju ili
ekvivalent na drugomzvanicnom
jezikuna Kosovu;

Adresu na Kosovu na kojoj ce

drustvo  imati  glavno  mesto
poslovnih aktivnosti;
Adresa registrovane kancelarije

drustva na Kosovu i ime agenta na
toj adresi;

svrhu poslovne aktivnosti drustva,
koja moze biti opisana kao “bilo
koja zakonita poslovna svrha”;

ime | adresu svakog osnivaca
drustva, bez obzira da li su osnivaci
fizicka lica, poslovna drustvana
Kosowvu ili strana poslovna drustva;
Broj lica koja c¢e ciniti Upravni
odbor drustva, ime i adresa svakog
lica koji ¢e ciniti pocetni Upravni
odbor drustva. Ako je director
stanovnik Kosova, bice uzeta njega
adresa na Kosovu, dok ako je u

pitanju lice koje nije stanovnik

Kosova, potrebna je njegova

adresa van Kosova;

/a deonicu drustva:

(i) nominalna vrenost deonice
drustva:

(i) broj deonica koje ¢e biti
emitovane po registraci
drustva:

°?Zakon o poslovnim drustvima, ¢lan 35.stav 1.

(i) maksimalan  broj deonica
koje drustvo moze da
emituje;

ako su jedna ili vise klasa

povilascenih  deonica odobrene,

opis svake od tih klasa;

(i nominalna  vrednost  te
deonica te klase;

(if) prava i prednosti u odnosu
na dividendu, postupak
likvidacije, pravo glasa i

druga prava te klase;

(iif) broj deonica te klase koje
¢e biti emitovane po
registraciji;

(iv) maksimalni broj deonica te
klase koju drustvo moze da
emituje.

|znos osnivackog kapitala drustva,

koji mora biti najmanje 25, 000

evra;

lznos osnivackog kapitala drustva

koji je uplacen u vreme registracije

drustva;

|znos osnivackog kapitala drustva

koji je odreden ali nije uplacen u

vreme registracije drustva | rok koji

je odreden za placanje istih;

Ukoliko je primenijivo, (i) broj i vrsta

deonica koje ce biti emitovane za

nenovCana placanja u vreme
registracije drustva; (ii) opis prirode

tih nenovcanih placanja; (iii) ime i

adresa svih lica ili drustava koji

vrée ta placanja;

lznos, ili procena iznosa, svih

troskova koje treba da plati

drustvo ili koje treba da se naplati
zbog posla koji je ucinjen u cilju
registracije i osnivanja;

Ukoliko je primenjivo, opis svake

prednosti koja je data nekom licu ili

drustvu koje je ucestvovalo u radu

na registraciji ili osnivanju;




0) lIzjava kojom se potvrduje da je lice
koje potpisuje i podnosi sporazum
O osnivanju ovlascena osoba u

skladu sa zakonom | da ima
ovlascenje da potpise i podnese
sporazum.

Takode lice koje potpisuje i podnosi
memorandum Registru, treba da preda i
SvOjU izjavu saglasnosti.

Lista pratecih dokumenata z
deonicarskog drustva (D. D.):”*

istrovanje

1. Popunjavanje obrasca AQ,

L

35. stava 1.

SNOst
na osnovu ¢
Zakona br. 02/ - 123,

5. Kopija identifikacionog dokumenta
(licne karte, pasosa) vlasnika, ovlascenih
lica ukljucenih u preduzece.

6. Registracija
poslovnog
Kosovu.

stranog
drustva  na

Strano poslovno drustvo moze obavljati
poslovnu aktivnost na Kosovu, ukoliko se
prethodno upise u Registar kao “strano
poslovno  drustvo”, i uskladi svoje

>3 Web-site KARP-a: www.arbk.org

poslovanje sa zakonskim odredbama na
Kosovu.”

Od ovog pravila postoje dva izuzetka,
predvidena zakonom:

a) Ukoliko se radi o stranom
poslovnom drustvu koje uvozi na
Kosovo, sa teritorije van Kosova,

proizvode ili usulge koje uvozi
kupac ili korisnik koji ima sediste na
Kosowvu; ili

b) Ukoliko se radi o drustvu koje
podnosi, sa teritorije van Kosova,
potencijalnom kupcu ili korisniku
na Kosovu, ponudu da proda,
ponudi ili proizvede robu, usluge ili
radove.”

Ukoliko je strano poslovno drustvo u
obavezi da se registruje, u skladu sa
Clanom 37/. stavom 1. Zakona o
poslovnim drustvima, ovlas¢eno lice
stranog poslovnog drustva mora da
potpise i podnese Registru
‘memorandum  stranog  poslovnog
drustva”, koji mora da sadrZi sledece

informacije:*

a) Zvanican naziv stranog poslovnog
drustva i trgovacko ime pod kojim
¢e obavljati poslovnu aktivhost na
Kosovu;

b) Pravo po kojem je drustvo
osnovano i izjavu da je osnovano i
da i dalje funkcionise po tom
pravu. Takvu izjavu treba da prati |
document potrvda koju izdaje
nadlezni organ.

c) Svrha poslovanja stranog
poslovnog drustva, koja moze bit

>*Zakon o poslovnim drustvima, ¢lan 37.stav 1.
“"Zakon o poslovnim drustvima, ¢lan 37.stav 2.
*®Ibid. ¢lan 37 .stav 3.



http://www.arbk.org/

opisana kao “svaka zakonita svrha
poslovanja”;

Adresu registorvane kancelarije na
Kosovu | ime agenta na toj adresi;
Adresu na Kosovu na kojoj ce
obavljati  glavni deo poslovne
aktivnosti;

Ime | adresu, koja moze biti na
Kosovu i van Kosova, svih glavnih
i-ili opstih partnera, visin
menadzera, direktora,
vlasnika/deonicara sa najmanje 5%
il vise direktnog vlasnistva ili prava

glasa U stranom  poslovnom
drustvu;

Iziavu da c¢e strano  drustvo
postovati i primenjivati odredbe

Clana 24. Zakona o poslovnim
drustvima i da prihvata nadleznost
sudova na Kosovu za sve krivicne i
administrativne tuzbe 1 potupke
koji poticu od poslovne aktivnosti
koje drustvo obavlja;

Izjavu da ce drustvo sve aktivnosti
sprovoditi u skladu sa zakonima na
Kosovu;

Izjavu da strano poslovno drustvo
pristaje da na glavnoj poslovnoj
adresi ili adresi  registrovane
kancelarije vodi poslovne knjige |
knjige transakcija u vezi sa svim
poslovnim aktivnostima na Kosovu;
Svaku drugu informaciju  koje
strano poslovno drustvo Zeli da
pruzi:

Izjavu kojom se potvrduje da je lice
koje potpisuje | podnosi
memorandum ovlas¢ena osoba u
skladu sa zakonom |1 da ima
ovlascenje da potpise i podnese
memorandum Registru.

Lista prat kumenata za registrovanje
stranog preduzeca - Ogranak na Kosovu:’

. Popunjavanje obrasca Ao,

Odluku o otvaranju stranog preduzeca,
3. Odluku o imenovanju direktora (paboa
kopija) i registrovanog agenta (kopij
licne karte),
4. Sudsku

odluku maticne zemlje

postojanju preduzeca (overena).

Certifikat preduzec: o
Kopija, %oja nije starija od tri me
datuma izdavanja ukoliko

prevmd bude ovwen) ku e mtvar a
na Kosovu,

>/ \Web-site KARP-a: www.arbk.org
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/. Osnivanje  poljoprivredne
zadruge na Kosovu.

Za osnivanje poljoprivredne zadruge na
Kosovu potrebno je podneti prijavu |
sledecu pratecu dokumentaciju:

Lista pratecih d za registrovanje
poljoprivredne zadruge

1. Popunjavanje obrasca Ko,
. Sporazum drustva,
3. Statut,

4. Odluku o imenovanju direktora,

5. Kopiju identifikacionih dokumenata
(licnih karti, pasosa) vlasnika, ovlascenih
lica ukljucenih u preduzece,

6. Saglasnost registrovanog agenta na
osnovu clana 23. Zakona br. 02/L - 123.

% Web-site KARP-a: www.arbk.org
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V. TAKSE

Takse za usluge Agencije za registraciju poslovanja na Kosovu

Agencija za registraciju poslovanja na Kosovu (ARBK) naplacuje takse za odredene usluge
koje pruza. Visina taksi za pruzene usluge odredena je Administrativnim upustvom broj
18/2011 o utvrdivanju taksi za usluge pruzene od Agencije za registraciju poslovanja
(ARBK), koje je donelo Ministarstvo trgovine i industrije. Prema clanu 2.ovog
administrativnog upustva, “visina taksi utvrdena prema listi taksi, zasniva se na vrsti
dokumenta podnetog za usluge prvi ARPK-u, i ne moze se nikako zasnivati na vrednosti,
prometu ili kapitalu trgovinskog drustva.””” Trgovinska drustva koja se mogu osnivati na
Kosovu, podlezu placanju sledecih taksi:

A) Za deonicarska drustva, drustva sa ogranicenom odgovornoscu, inostrana trgovinska
udruzenja i poljoprivredna gazdinstva:

1) Izmene u statutu ili memorandumu 10,00 €
2) zahtev za gasenje poslovanja 0,00 €
3) kasnije registrovanje radne jedinice 10,00 €
4) registrovanje i rezervisanje naziva poslovanja 0,00 €
5) registrovanje ili obnavljanje trgovinskog naziva 0,00 €
6) prenos trgovinskog 0,00 €
7) izmene u odboru direktora 0,00 €
8) izmene u registrovanoj kancelariji ili agenta 0,00 €
?) primanje novog sertifikata 2,00 €
10) potvrde u vezi sa vlasnicima i direktorima 2,00 €
11) provera kopije kao autenticne kopije za stranicu 1,00 €
12) podnosenje detaljnih podataka za poslovanje za stranicu 0.30 €
B) Za pojedinacna preduzeca i kolektivna udruzenja:

1) zahtev za gasenje poslovanja 0,00 €
2) izmene i dopune u podacima za registraciju 0,00 €
3) kasnije registrovanje radne jedinice 500 €
4) primanje novog sertifikata 2,00 €
5) potvrde u vezi sa vlasnicima i direktorima 2,00 £
6) provera kopije kao autenticne kopije za stranicu 1,00 €
/) podnosenje detaljnih podataka za poslovanje za stranicu 0.30 €
8)izmene u Registrovanoj kancelarijil Promena adrese, tel, ili agenta) 0.00 €

>’ Administrativino upustvo broj 18/2011 o o utvrdivanju taksi za usluge pruzene od Agencije za registraciju
poslovanja, ¢lan 2.




V. PORESKE OBAVEZE PREDUZECA NA

KOSOVU.

1. Obaveza registrovanja u
sistemu PDV-a i placanja
PDV-a.

Predmet poreza na dodatu vrednost
(PDV), prema Zakonu o porezu na dodatu
vredenost su:

a) Isporuke roba i usluga radi sticanja
dobiti unutar Kosova od
oporozivog lica;

b) Uvoz robe na Kosovo.

Prema Zakonu o porezu na dodatu
vrednost, obavezu placanja PDV-a na
Kosovu ima svako preduzece. tj. poslovno
drustvo koje je upisano u registar
poslovnih drustava i koje se registruje u
sistemu PDV-a i koje se samostalno bavi
poslovnom aktivnoscu na Kosovu, bilo
redovno ili neredovno, bez obzira na
rezultate poslovne aktivnosti.°

/akon o porezu na dodatu vrednost
propisuje obavezu za svako poslovno lice
koje ispunjava uslove iz clana 4. ovog
zakona, da se registruje u sistemu PDV-a
od trenutka kada promet u poslednjin 12
meseci poslovanja prede prag od 50.000
evra. Racunjanje ovog perioda od 12

0 Zakon o porezu na dodatu vrednost, ¢lan 4.

meseci pocCinje od meseca u kojem je
prekoracen prag.

U dodatku, svako poslovno lice, prema
ovom zakonu, ima obavezu da se
registruje u sistemu PDV-a u roku od 15
kalendarskih dana od dana prekoracenja
praga. Registracija stupa na snagu od
dana prekoracenja praga.®! Svaki poslovni
subjekt koji je nije u propisanom reoku
registrovac  u  sistemu  PDV-a, bice
prinudno registrovan od strane Poreske
administracije Kosova, sa retroaktivnim
dejstvom od dana prekoracenja praga.®

Kada se oporezivi poslovni subjekt
registruje  u sistemu PDV-a, Poreska
administracija Kosova mu izdaje uverenje
o registraciji koje sadrzi ime, njegov
fiskalni broj | registarski broj poreskog
obveznika registrovanog u sistemz PDV-a
I adresu na kojoj poslovno lice obavlja

poslovnu delatnost.®

Ukoliko se radi o fizickom licu koje obavlja
poslovnu aktinost i koje ima vise adresa
na Kosovu, Zakon propisuje da se takvo
lice mora registrovati jednim individualnim
i registarskim brojem u sistemu PDV-a.%

61
2

Ibid. ¢lan 7.stav 1.
“Ibid. stav 2.
“Ipid. ¢lan 6.stav 2.
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Partnerstva ili grupacije poslovnih lica
treba da se registruju i identifikuju jednim
registarskim brojem u sistemu PDV-a.
Takode, radi naplate potrazivanja |
uzivanje prava predvidenih ovim
zakonom, potrebno je odrediti jednog
partnera predstavnika odnosno

= 65

predstravnika grupacije.

Konacno, poslovni subjekti Cije sediste
nije na Kosovu, a koji poslovnu delatnost
obavljaju na Kosovu treba da se registruju
u sistemu PDV-a od pocetka obavljanja te
delatnosti i da imenuju svog poreskog
predstavnika.®

/akon o porezu na dodatu vrednost
takode previda da svaki poslovni subjekt
koji je registrovan u sistemu PDV-a, moze
zahtevati  brisanje iz sistema PDV-a
ukoliko je promet tog subjekta u
poslednjin 12 meseci bio ispod praga koji
predvida ovaj zakon.?” Takode, svaki
poslovni subjekt ima obavezu da zahteva
brisanje iz sistema PDV-a u slucaju
prestanka poslovne aktivnosti i to u roku
od 15 dana od dana prestanka
aktivnosti.®®

/a vise informacija o obavezama u
sistemu PDV-a, videti Zakon o porezu na
dodatu vrednost 2009_3_L146.

“lbid. stav 4.

d. stav 5.
d. ¢lan 9.stav 1.
d. stav 2.
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2. Porez na prihod
korporacija/poslovnih
subjekata

Zakon o porezu na prihod korposracija
propisuje da su poreski obveznici u smisli
ovog zakona®”;

a) Korporacije ili druge poslovne
organizacije  koje imaju  status
pravnog lica prema vazecim
zakonima na Kosovu;

b) Poslovne organizacije koje rade sa
imovinom u javnom ili drustvenom
vlasnistvu;

c) Organizacija koja je registrovana
kao nevladina organizacija u skladu
sa  primenjivim  zakonima  na
Kosovu;

d) Nerezidentno lice tj. subjekt koji
ima adresu na Kosovu, u skladu sa
Clanom 4. Stavom 2. ovog zakona

primenjivim zakonima na Kosovu.

/a poslovni subjekt sa sedistem na
predmet
oporezivi prihodi iz izvora na Kosovu i
oporezivi prihodi iz stranih izvora, dok je
za nerezidentni poslovni subjekt predmet
oporezivanja je prihod iz izvora na
Kosovu.””

Kosovu, oporezivanja  sU

Zakon propisuje poresku stopu poreza na
prihod korporacija u visini od 10% od

7 7akon o porezu na prihod korporacija, ¢lan 3.
79 7akon o porezu na prihod korporacija, ¢lan 4.
stavovi 1.1 2.




oporezivog  prihoda.”*Za  oporezovane
prihode u poreskom  periodu pre
1.Januara 2009.poreska stopa je 20%, u
skladu sa zakonom koji je tada bio na

icija o porezu na prihod

on 0 porezu na prihod

3. Porez na licni dohodak

Svako preduzece tj.poslovno drustvo je u
obavezi da svoje zaposlene prijavi u
Poreskoj  administraciji ~ Kosova,  radi
reguslisanja obaveza u smislu poreza na

licni dohodak.

Prema Zakonu o porezu na licni dohodak ,
poreski obveznici u smislu ovog zakona su
rezidentna i nerezidentna fizicka lica, licno
poslovno drustvo, partnerstva i drustva
koja dobijaju ili stvaraju bruto prihode
predvidenih  clanom /. Ovog zakona
tokom  poreskog perioda.”®  Predmet
oporezivanja u smislu ovog zakona su za
rezidente oporezivi prihodi iz izvora
prohoda na Kosovu i van Kosova, dok su
za nerezidente  poreske  obveznike
oporezivi prihodi iz izvora na Kosovu.”
Oporezivi prihodi po Zakonu o porezu na
licni dohodan su bruto prihodi umanjeni
za odobrena umanjenja prema ovom
zakonu.”

"bid. ¢lan é.stav 1.

“Ibid. stav 2.

73 Zakon o porezu na li¢ni dohodak, ¢lan 3.
"Ibid. ¢lan 4.

“Ibid. ¢lan 5.

Zakon o porezu na licni dohodan
propisuje poreske stope poreza na licni
dohodak, | to za period posle i pre 1.
januara 2009. Godine.

Poreske stope za period posle 1. januara
2009. godine su sledece:

a) za poreske prihode od
devetstosesdeset (260) evra ili manje,
nula odsto (0%);

b) za poreske prinode od
devetstosesdeset  (260) evra  do,
ukljucujuci, trihillade (3.000) evra,
Cetii odsto  (4%) iznosa  od
devetstosesdeset (?60) evra;

c) za poreske prihode do ftrihiljade
(3.000) evra do, ukljucujuci,
pethiljadaicetristo (5.400) evra, 81.6
evra plus osam odsto ( 8% ) iznosa
iznad trihiljade (3.000) evra; |

d) za poreske prihode iznad
pethiljadaicetristo (5.400) evra,
dvestasedamdeset | tri evra | sesdeset
centi (273.60) plus deset odsto
(10%) od iznosa iznad iznosom od
pethiljadaicetristo (5.400) evra.

Poreske stope za period pre 1. januara
2009. Zakon propisuje sledece poreske
SJEODG%Z

a) za poreske prihode devetstosesdeset
(260) evra ili manje, nula odsto (0%);

"CIbid. ¢lan 6.




b) za poreske prihode od
devetstosesdeset  (260) evra do,
ukljucujuci, tri hiliade (3.000) evra, pet
odsto (5%) iznosa od
devetstosesdeset (960) evra:

c) za poreske prihode do tri hiljade
(3.000) evra do, ukljucujuci, pet hiljada
| Cetristo (5.400) evra, 102 evra plus
deset od sto ( 10% ) iznosa iznad tri
hiliade (3.000) evra; i

d) za poreske prihode iznad
pethiljadaicetristo (5.400) evra, trista
Cetrdeset | dva evra (342) plus
dvadeset odsto (10%) od iznosa iznad
iznosa od pet hiljada I cetristo (5.400)
evra.

Zakon u clanu 9.predvida da u bruto

prinode od plata koji se oporezuju
spadaju’’;

a) isplacene plate u ime poslodavca za
rad koji wvrsi  zaposleni  prema
upravljanju direktora ili poslodavca;

b) bonusi, provizie i drugi oblici
nadoknade koje poslodavac ili neko
drugo lice, u ima poslodavca placa
zaposlenima nad i preko plate;

c) prihodi dobijeni od privremenog rada
koji vrsi zaposleni;

d) prihodi od moguceg zaposlenja, kao
sto je potpis jedne plate;

e) premije zdravstvenog i Zivotnog
osiguranja koje poslodavac placa za
zaposlenog;

"Ibid. ¢lan 9.

f) poklonjeni dug poslodavca ili obaveze
poslodavca;

g) placanje licnih troskova zaposlenog od
strane poslodavca i

h) samo ako se drugacije odredi ovim
Zakonom, dobici u stvarima koje
poslodavac daje zaposlenom  koja
prelazi  minimalni  iznos  odreden
podzakonskim aktom koji dosnosi
resorni ministar.

4. Obaveze poslodavca prema
Kosovskom penzionom
stednom fondu.

Pored obaveze zaposlenih da uplacuju
doprinos u Kosovski  penziono Stedni
fond, sam poslodavac takode ima
obavezu, u smislu Zakona o penzijskim
fondovima na Kosovu, da uplacuje
doprinos u ovaj fond u ime svojih
zaposlenih. Ova obaveza poslodvca |
zaposlenih  pocinje  od prvog dana
zaposlenja kod poslodavca | prestaje
danom prestanka radnog odnosa ili
danom sticanja uslova za starosnu

penZUu.78

U svrhu finansiranja stednih penzija’”:

%7akon o penzijskim fondovima, ¢lan 6.stav 1.
7Ibid. ¢lan 6.stav 2.




(a) svaki poslodavac uplacuje iznos od pet
odsto (5%) od ukupnih plata svih
zaposlenih (kako je definisano u Zakonu o
penzijskim fondovima):;

(b) svaki zaposleni uplacuje iznos od pet
odsto (5%) svoje ukupne plate; |

(c) Poslodavci mogu dobrovoljno da daju
dodatni doprinos u iznosu od ukupno
deset odsto (10%) mesecne plate, sto cini
ukupan maksimalan doprinos od petnaest
odsto (15%) plate. Zaposleni takode mogu
dobrovoljno da daju dodatni doprinos u
iznosu do deset odsto (10%) svoje
godisnje plate sto ¢ini ukupan maksimalan
doprinos od petnaest odsto (15%) plate.
Dobrovoljni doprinos moze da se uplacuje
I posle navrsavanja starosnog doba za
penziju, s tim da nikakvi doprinosi ne
mogu da budu dati u korist ¢lana fonda
koji prima beneficije od Fonda u obliku
anuiteta ili visekratnih isplata ili je vec
primio ukupan iznos u vidu jednokratne
isplate.

U cilju izvrsavanja ove zakonske obaveze,
poslodavac od plate zaposlenog oduzima
iznos zaposlenog u visini od pet odsto
(5%) i zajedno za doprinosom poslodavca
isti uplacuje na odredeni racun Kosovskog
penzijskog stednog fonda, u skladu sa
pravilima Poreske uprave Kosova.®

Zakon takode predvida da u slucaju da se
plate isplacuju u nature poslodavac
uplacuje pet odsto (5%) trzisne vrednosti
isplate u nature, koliko uplacuje i sam
zaposleni®?.

“lbid. ¢lan 6.stav 3.
“bid. ¢lan 6.Stav 5.

Konacno, ukoliko su plate za puno radon
vreme, bilo da se isplacuju u novcu ili
naturi, manje od minimalne plate,
poslodavac uplacuje pet odsto (5%) od
minamalne zarade, koliko uplacuje |
zaposleni.®?

iskim fondovima

Se informacija o pe

kim fondovima na

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO MF-Br. 02 /
2016 O PRIMENI ZAKONA BR. 05/L.-029 O
POREZU NA KORPORATAVNE PRIHODE

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO MF-Br. 03/
2015 O PRIMENI ZAKONA BR. 05/L.-0370
POREZU NA DODATU VREDNOST

Administrativno uputsvo MF-BR. 01/2015 o
koris¢enju elektronske opreme i fiskalnih sistema

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO MF - BR.
05/2013 ZA APLIKACIJU PAUSALNE STOPE
POREZA NA DODATU VREDNOST ZA
POLJOPRIVREDNE PROIZVODACE

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO Br. 14 / 2010
O SPROVODENJU ZAKONA BR. 03/L-162 ZA
POREZ NA PRIHOD KORPORACHA

#lpid. ¢lan 6.stav 6.




VI. APPENDIX 1

(FORMULARI)



A0

Republika e Kosovés - Republika Kosova - Republic of Kosovo
Qeveria ~Viada-Government
Minmstria ¢ Treghise dive Indpstresé-Ministarston Trgovine 3 Industripe-Ministry of Trade oo Industry

ARBK:

Vetom per shfrytezim syrtar / Samp za slugheny upotrebu / For Offical Lse Only

Numsi i fetvparagities / Beoj zahteva / Application Number

Numsi | blznesit/ Brof blznisa / Business number

Fletéparaqitja per regjistrim fillestar t& Shoqérisé Aksionare, Shoqérisé me Pérgjegjési té Kufizuar, N\
Ortakérisé s¢ Kufizuar ose Kompanisé ¢ huaj
Zaley za potetnu registraciju Deonitarskih Drustava, Drustava va Ogranitenom Odgovormoicu, Ogranitenog Fartnenstva () Inestzanug Drustva
Application for a initial registration a Joint Stock Campany, Limited Liability Company, Limited Partnership or a Foreign Company

1. Emri i bizoesit / Name of Business / Ime biznisa:

2. Emurl tregtar / Trade Name / Trgovato ime

3. Adresa e biznesit / Business Adress/ Adresa biznisa
Shaeti/Teeritor) - Country/ Termtory ~ Dezava/ Tetitarha
Venbanimi / Place / Naselje

Komuna / Municlpality / Opsina:
Rruga dbhe nr / Street and no / Ulsca L br;

Tel/ Fax:

E-mail:

Faqja « intermetit / Website/ Internet Stranica:

4. Tipi I biznesit /Type of Business/ Tip biznisa bt 2N 10y PO e X
[T Ortakiirs & kufizuar / Limited partnership/ Ogranideno partnerstvo

[~ Shogen me pérgiegitei 8 kuflzuara/ Limited liability company/ Drudtvo i ogranitenom odgovarnodiu

[T Shogert akcionare / Joint stock company [/ DeondCarsko drustvo

[T Kompani ¢ huaj/ Forelgn Company,/ Inostrans drastye 1Laban e cenin ML e O MRt gt sy
S IR bamvirvws) «Lawy s presd | bewn ~ PRL LTSRN PR mu

10 0 ul | Y o s anrteiid e o e O T Y

5. Data ¢ konstituimit / Constituon date / Datum konstituisanja 0 o

Diata e maratimit b statutit ase marrdveshyes s& ortakerise /
Date of the vhartes o partnership ageeement /Oatum donosenia statusa ili sporazuma panneritva

6. Numt! | puntoréve / Number of employeers / Broj radnika

Numrl § Cortifikatés doganore - Bashkangite kopjes
Custams number - attach a copy of the licence
Broj carinske dozvole = Prilo2i kopju dozvole

Numri | Certifikates tatimore - Bashkang)ite kopjen
Tagais number - Attach a copy of the licencw:
Beal Poveske dorvole - Prilo?i koriu dozvole:



7. Kapitali themelor / laitial capital / Osnivacki capital:

Shama ¢ pegjithshne ¢ Kapitalit € Pyesa e paguar) Paid pant /
Total rapital € / Ulupan tznos kapitaia € Uplnders ceo

Numrd | akeloneve, viera dhe Kalegoria e aksioreve {vien vesim piv korparatat);
Number of shares, par value and class{es) of shares {for corparations only);
Broj deonica, iznos | kategorie duonica (vadi wamo za korporaciy)

Numri | akcloneve / Number of shares / Hlroj deonica

Viera nominale / Nominal valae / Nominalna vrednost

Klasa / Klass / Klosa

8. Veprimiarite / Activities / Delatrsosti

AkHyitet keyesor | biznesit/ Main activity of the business / Glavna delatnost bisnisa

Kodi nr / Code no/ Sifen be Pershkrimi / Description/ Opis

L1 1 1]

\. J/

Aktivitebel wekondare / Sevordary activitity / Spuredne delatnosti

Kodl ne / Code no/ Sifea br. Pérstikrieni / Description/ Opis

= =

) ) - -

| I

T gl N

]

[ T )

i ] ]
\I =)

Aktivitetet tiera / Other activitity / Ostale delatnostt ~
Kadinr / Cade no/ Sifra be. Pershkrimi / Duseription/ Ops

e

N P

- ) =

1Y ) (L

sl i )

R ]

{1 T
\[ N -
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. Y Psuins
9. Fronarét ¢ biznesit / Owners of the business / Viasaici bienisa ” ma"m

— Informatat per Pronari i —
Emei/ Name [ Imu Gl / Grodve / Pol
I (-8 perscrsati/ D3 « €1 10 (Pemceal /08 10) / ogiesiy e | | [ | | ] (=
Profesiomi | Ocrirpason ) Prolesis
Porkatieia emide/Ethmichy / Emitka pripadnos
CQuda ¢ pevdonaar | Shaip . Anglisht aw Serbe) i e
‘ Shai gt hestind Shiwti [ Termturi/ Courtry/ Tursssary / Drava/ Tomores
Preparalifivi jeath ( albarsk, engleski 1 wpeka )
Shietesm o Iradividst { hosov ) Komura)
N:llonzuy uc.om:c:) Nimlcipailty/ Opstina
Drzavijenstvo popdinea ( bosovar od)
Vendl, Rraga/ Place, Swevt, Naselw, Ulica Tjesa nié proeasi/ Owned pant/ Do o sbanithu;
Firgiegitsia ¢ pakufizuar / UnEmited lability/ Neogranicens odgoveenost
Pérgegieone ¢ hufzzuar
Limuted liability
Ogranidera odgovornost
| e
(- Informatat pér Promarin
Fmel) Name [/ Ime Gzrnia / Gender / Pl
10 (10 persorale/ D e SLD Pesemat ity eniofioed | | [ ] L ] ] | [ ]
Prakoluei [ Owupation ( Profesiia
Forkatesea eenide/ Etheccity f Enaeha peipadeog
Cjuba ¢ proferuar {shqip ose serbe) » Tersi
Wi poef! : ahy .: mws! Sheetd Tenvitest/ Country/Terrilney / Deava/ Teritoriia
Teporullfivi jecth | albanski, engleski il sopk! )
Hhtgteas ¢ Tisbwvadit { kosovar ¢ ;
N: (}t s ”3 Keremana/ Municipality/ Opétina
Ortavhanstvo possdinen | hasavar i1d)
Vendi, Rruga/ Mace, Street;’ Naselwe, Ulics Piesa ne pranisty’ Owned part/ oo o viasiestvu
Pirpdogitisia o pakudsauar / Unlimited lability/ Neogranicens odgovornost
Perglegiési e kufizuar
Limited liability
Ogranifera odgovarnost
R =7

Faqe-3 npe- 8



K- Informatat pir Protarin ~
Emri/ Name / Ime Ginla / Geuder / Pol
D fiDs porsomalo/ 104 050y D Pemonatmkiy meimyomy | | | | ] | | | | ]
Frodestors / Crespation / Peolesta
Purkatises enike/ Eibrasty / Emifls peipadines
uha ar | . 1 ose serbe, ’
G ew&m;t hipp mi_ﬂ-"sm m{ Shves /Ternton/ Country/ Terrary/ Drrava/ Teritoells
Preposudiivh eaik | Wbarabi engleahd ili sapski |
Shtetesia ¢ Individit [ Mosovar
';* iRy Do :"l} Koo/ Mapicgpaling/ Opitiea
Trzaviansivo popting { Kosovar ind)
Verdi, Rruga/ Mace, Street/ Nasefie, Ulica Pesa o provest/ Owned part/ Deo v vinsnistva
Perglegstsia ¢ pakufizuar / Unlimited Lability/ Necgranttena odgovomos!
e huficuar
Lamissd Hakdlity
Ograniéena odgovornost
< —
(- Informatat pér Promars -
Emri/ Name / Ime Giorla / Cender [ ok
0 (1D persanle; Daesty D renmatoaemyomenoord | ] | | ] L [ ] ] )
Profesont / Qocapation / Protesis
Perkatesty etnike/ Etdmicity / Lrvcka pripadnos
i, anglisht cee sartw)
g q\*u; m ( shaip , wngli = l Sttt /Ternsor/ Country/ Territory / Drzava/ Teritorin
Preporuachivi jevik | altueeky segfesk! il srpki |
Soaetesia e Tndividin { hosovar e}
pebma '::' Komurn; Munsopality/ Updtina
Drgavtjansivo pojpedinga | kosoyar itd)
Verdl, Fouga/ TRace, Sty Nasebie. Ulica Fea nt procesi! Owned part/ Deo o slasmisteg;
Pergjegitsia e pakufizuar / Unlimited liability/ Neogranidena odgovornos!
e hulizuse
imited liability
Ogranidena odgovornaost
o =

fage &4 nga -8



f/- Informatal per Promeris
Emri/ Name / [me

Chirsia / Gander / Pal

1D {10 persoraln/ 100 0 SL) 1D (Persoral 10/0L510) /10 {Lidni 1D/ lDPl.‘

) O,

Frofesioms / Oeeugution / Profesin

Pérkatdvia otralie / Eshnioty / Bimitha pripadncet

Giuha e pretesuar | shqip , ang)lsh ose serbe
Prefersed lingusge (MLuuﬂl. English or Serbimnj
Proparufiivi fezfa { albanaki, enghekd 3i sepski )

fhaets Terviton) CountryTermaory/ Dekava/Teritorns

Shustesa » Individin | kosovar s
Natiomality (Kosovar e |
Dravhanstvo pojadines | kosovar itd)

Komame/ Manicipality / Opétina

Venutl, Rruga/ Place, Suect) Naselje, Ulica

Presd v pronesl| Owesed part) Dvoou visostive:

Pergiegiesta ¢ pubulizuar / Unlimited Bability/ Neogrankesa odgovormast

Pérmeg ésia ¢ kufizunr
Lirmitud Liablity
Ogranitena odgovemost
S — #
::- ety 4 ;.". o ]
(e w ‘ ooy vy
9a. Plotésohet vetém per personat JO - REZIDENT
~ S
Emn/ Name / Tise Gtraa / Cemdur / Tl
1D {ID-s peesonaley e siy D Peeatmytey sy | | | | ] [ ] ] | |
Profesion / Occupation / Prolesta

Perkatéals etk Dihntony /Eitka pripsmingst

Ciraha w prefberuar | b . anglisht com serbe
Mreferred lrguage (Albanian, English or Serblany)
Proprmactiivi prk { albasishi, enghks i sepuks )

Shaeti [/ Verritor)/ Quuntry/ Terntory/ Drava/ Tentorip

Shivsesta ¢ [odividd | kosovar o)
Nationahity (Kosorar etc )
Pr2aviantve pojedins { kesovar hd)

Komgns/ Musscipality ) Optting

Vendl, Rraga) Mace, Streat/ Nosali, Ulica

Posa o@ prromdes/ Owned part! Do u viasnidtvy

Pergiegieaia e pakufizuar / Unlimuted liability/ Neogranitena odgovornost

Porgpepvsis e kufizuar
Limised liability

Ograniéena odgovornast

fooe S rga &



10. Drejtori - Bordi i Drejtoréve / Director- Board of Directors / Direktor - Bord Direktora " ""::"J.."Z;"""

Informatat pér Drejtorin o — N
Emti/ Name / Ime Gl £ Gender / Pl
10 (100 parsonabey 1D-a 250 10 Personal 07110y oissmoziory | | | | [ T T T 1]
Profesiont / Oveupation / Profestjy
Gusa = pretcnuar | shqip, anglisht ose serbe]
Profiried Lk Al ceSatlant Eetd /Testlbontf Countey Terrury/ Dudava/Terttindje
Prepoructiive jetih { albanaki, engleskl i srpaki |
Shiwtesia e Iadividit ( kosovar A
Retonglity thasss :} Komuesy Menkipality ) Opsting
Drfovianstvo pejedine | kesovar id)
Vendi, Krugs/ Place, Sereet/ Nasedie, Ulica Vendii punis/ Waorkplace/ Kadno mesta.
Pérgogiesia e pakufizuar / Unlimited Hability/ Neogranidema odgovomost
P westa ¢ Kufizuar
finkility
Ogranitena odgovomost
NG /
— l.-/omnut mbr Agfentin e regiistruar \
Fmri/ Name / lme Giinda / Gender / P
1D 0a persanade/ 1Dwe sy D Pesanat peyowenywrd [ [ L T ] ] T T T ]
I'rofesscn / Occupration / Profestia
1 . serbo)
¥ Cquba ‘m ahqip w:; s Shawts /Temritom/ Country/ Territocy/ Drdava/ Tenlod|a
Proporusfivi jexik | allsanvki, engloshd il srpsi |
Shiwtesa v Indiviehit | kusovar o) Komuna/ Musiicipality/ Op#tina
Nattavality (Kesavar v |
Drzavimnstvo pejedinca | kosovar iid)
Vendt Rruga/ Place, Stroet/ Nasefer, Llion Vimdi i panis/ Werkphbce/ Radoo mestul
Pérgjegiteia e pakufizuar / Unlimited lakility,! Neogranitena odgovornoat
Pergiegsia ¢ kufjzuar
Limsted habiity
Ograrkdena odgovormont

Faqje -6- nga-»-



Nummn § Nisive

. Nuriewr 1 the drarcha
'u. Nijtsisa / Branch / Jedinice Bre Jod
@Emﬂiw / Namvo of branch / fme jedinice
Shtetd /Tersvtarl/ Comntey /Territony/ Drkava/ Tervsaniin Kommuna/ Municepalny / Opitina
Verdl/ Place/ Nasefo Rruga/ Strest/ Ules
Tigri i eqoind / Type of branch | Tip jedinies
Aktiviteti krpesor | bianesit Kodi / Code [ Saira
Main activity of the husiness
2 Emn i s / Name of branch / Ime jedirace
Shtotl /Termtorl/ Country /Teeritony! Dedava) Terstonia Keomura;] Municipality/ Opiiza
Nerudi/ Face/ Naselie Reuga/ Steevt) Liica
Tipl | mésise / Type of branch [ Tip jedinics
Aktiviteti kryesor i bisnesit Kodi / Code 7 Sitra
Main activity of the business
Glavna delatnos: bezndsa

fﬁ;m:ma/mma branch / Ime jedinice

Shtoti / Teeriturl/ Country /Terrrory) Drdava/Teritorga

Komura/ Municipality / Opdtina

Vendi/ Mlecs/ Naneljn

Rruga/ Seet;) Ulics

Tipt | sise / Type of branch / Tip jedinics

Akbiviteti kryesar 1 bisnesit
Main activity of the business
Glavna delatnost biznisa

Kodi / Code / Sifra

‘Em i njse / Name of branch / lme jedinice

Shiteti / Testitont/ Country /Territory/ Dedava/ Teritociia

Vanili) Mlice! Nisiljo

Korrtana/ Municipality/ Opéting

TIp | nsise ¢/ Type of teanch [ Tip jedindcs

Rrzgas St/ Ulica

Akbvitett kryesar | bisnesit
Main activity of the business
Clavna delatnoat biznisa

Kodi / Code /Sifta___

l%minbi»'/ Name of branch / Lme jedinice

Shitets / Territorty Country/ Territory/ Drdava/ Tentoctia

Komana/ Municipality/ Opétina

Vendy/ Place/ Noselje Rezga/ Stewet/ Ulica
Tipt | npesise £ Type of teanch / Tip jedinsce
Aknviteti Kryesar | bisnestt Kol / Code / Sifra
Main activity of the business
Clavna delatnost biznisa

P b i Ty b b ot W il e
LN LRI LY I Ak ey LD

TP P e o b ) i 1)
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— T B
Stenim e révudesl / Lrpartant Note/ Ve napomene

A sihiuni e egsheny TVEW [~ RO/ YES/ DA VT P S —
ﬁwum»mhs& YES how [T m:' [ towpent and svgens Corvibcaler
tolit dla so registrujote za POV 7 rml“OINﬂ b ‘ wdnmelac inave Seetitibat navaen | breom
[ I T TR T T I O A e N T T e TR T U I T RS TN LS (T (N R e e )
Wirnanmiasl i ¥ Al e L L e ML LT LT R AL R L S A AT LI TR S
l'm ummcu L e e L L S e ek Lol s VR U CR T TR S AR SN e ST T T L

PET ViZite edukative nga A o o4
Tttt EU T Rt
13. Aplikuesi / Aplicant / Pednosice zahteva
Emrl/ Name / tve Giinta / Gender / ot
ID) (1232 persorale/ 103 0 SLI 1D (Forsaral I0/LE103) /100 (Liged 1)/ 10 PL) = B =

Shitetl / Terrhiarl - Country / Tumitory - Draava/ Tertmonin Noemuna/ Muricipakty/ Opstina

Verd/ Place) Nasele Rrugga/ Stréet/ Ulica

Vend! & puniss (posita) 1 biznes / Position(s) in

the business / Radno mesto(a) unutar bisnisa_
Autorizimet/ Informata plotesuese
Authorisatons / Additsanal information
Oviaséenjn/ Dopurske miormacie

Teol/Fax: Eomaal
Fag e tnfernettt / Web site/ Internet Straveca:
] T T I R L L I L T T L e B L L S e T B B e | M SR T ([T DR T D T S N I [T

A0 AT PR w A A B sdboar b W e e o omnaZa bung Proviles pebenaemmst b s I Edaeney I b Dl e esrmgiieys ape umiliont e
LRy (TR e e S ST

e bov dlion b thiad Al diasananabboy ghonny oere s b tenis ek s eanied L iendopatapad Sne uiee virtwrprrmsrt et L s ] L pot seettomed s iy bl D mmrat e
b hsel grranm w0 o e oo s sl gl i St O U gttt s ar s peainnt U8 et 4 dlevaity s sead

B B 0 S0t ATt S0ttt It 0 A Baanttinnry cdb oo o8 S 1 o MO0 1 et e prondatioh & st ey o bt
menwtrtal ety miarpmiu seitess U porha i regss o abo ot vk

Pranusr né ARBK / Reception in KBRA by Primyenc u KAKS od

ST ey | Sty T

Aprovear / Approved / Odobreno
Refuzusr; Refuse | Odbieno
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Al

Republika e Kosoves - Republika Kosova - Republic of Kosova

Qeverin =Viedie-Goversment
Mimistrin e Tregtisd ihe ladusivis®-Moisherstvo T rRominie i huusfnv-Mumfm of Trnede and Industry

ARBK.

P e I~l‘ --m

B~

Vesim por shfegtizim syrfar / Samo s aludhenw upotrabi / For Oficanl Use D«Jv

Numrt | fleteparaqetjes / Broj zahteva / Application Numibes

Nusari | bizaesdt / Broj biznisa / Business number

Fleteparagitia peér nderrim & Emeil & Shoqérisé akcionare, Shogérisé me pérgjegitsi t¢ kufizuar, Ortakérisé s¢

kufizuar ose Kompanisit s huaj
Application for a change a Name of Joint Stock Company, Limited Liakility Company, Bmited partnership ar a forvign company

Zahtev za peomens Taena Deoailankib Drsdtava, Dradtava sa Ogranitenom Odgovornodée. Ogranicesoy partnesstva Ul nostrancg deudtva

LEmst | vieter | bizovesi / Old Name of Business / Staro e biznisa

2 Emin i ns baznesit) New Name of Buslness/ Novo Ime biznisa:

3 Aplikuesi / Aplicant / Podnosioc zahteva:

Emri/ Name / e

1D (5= pessenaly/ D@0 SL] D (Persersal 10LE O)1D (Ledn (D) 10 LY

Shtet /Temtor/ Country/ Territory/ Drzava/ Teritorija

Komera/ Muricipality/ Opstina:

Viendi/ Plisce ) Naseljpe

Rruga /) Set ) Llica

Vendi 1 pande [poaita) rit boamaes / Positienis} s e business)
Radra mestofal urutar bselas

Autorizimet/ Informats ploNsoese/ Auchorisatioon Additioral
idormation) Ovlsddomja Dopurmbe informacje

Tol/Fax:

Eomadl

Fagpa e imfemmetst / Website/ Iaternet Stranica

Nenskkrimi: Data:
Sigrature Daten
Potpis: Ditun
Pranuar nét ARBK / Reception in KBRA by Primleno u KARB od gm
nte

Datum.

Perpunuar nga / Processed by/ Obard|ivad

Aprovaar / Approved / Odobrenco:

Refuamar/ Befuse / Odbifero:

fage -1 nga)



A3

Republika e Kosoviés « Republika Kosova - Republic of Kosovo
Qeverla ~Viada-Govermment
Ministr e Tregtisd dle [ndustrisé-Minizinrsine Trgoeene | Industriie-Ministoy of Tinde and Indistey

Vitam pév sigfrytézine zwrbar / Samea 23 stuibenu wpatrobi / For Official Lise Only
Numwi | flesdpanaqities | Uroj zaMeva/ Application Number

N 31 ki “/.""; 4 I- 1 1.

Fletéparaqitia per ndivim adrese (& Shoqerisé akclonare, Shoqérisé me pergjegjeésl t¢ kufizoar, Ortakerise s¢ kufizuar

ose Kompanise s¢ huaj

Application for chamges of adress a Joln) Stock Copany, Limited Liability Company, Limited pmenl\b oc 2 Foreign Campany

\ZI’MV 23 promenu adrese Deonicankih Druttava, Druitava <1 Ograsitanom Odge u, Ogr rtn ailil

ar

g draliva

1. Emed | Dlemesit / Name of Dusiness / Ime blznlsa

2. Emni tregtar / Trade Namse ! Trgovato ime:

3, Adresa e vieker blznesit / O1d Business Adress / Stars Adresa blxndss:

Shietl/ Terrttoet « Cosntry/ Termitory « Dezava/ Teritora

Kermina / Manicigality / Opsira

Veebuaneni / Place / Niswolp:

Rruga dhe nr / Streel and no [ Ulica ibe

Tul/Fav

Feonall)

Fagu o lntwrnetit / Wels s/ baterrwn Strasecs

1. Adresa e re ¢ biznesil/ New Business Adress [ Nova Adresa biznisa

Shtigy/Terrntoni - Coutstry/ Tamvsory - Urdava/ Testsontja

Kutnuna J/ Munietpabty / Oplou

Venbaniml / PMaco / Naselje

Reuga dhw nr / Stroet and no [/ Ulica L be

Tel/Fax

Eanal

Fagje e ireemnctit / Web site) Internet Stramica

lage -3-nps-2-



5 Aplikuesi/ Aplicast / Podnesioc zahiteva

Enn/ Name | [me:

1D {104 pensonaly/ 101 ¢ 5L) 10D (Fessonal ID/LE ID)ID (Ligwd 1D/ 1D PL):
Shiett /Terrtioel/ Cotrtry Tertitory ! Delava/Targoriia,

Kamuna/ Muricipaity ! Dpbtirs

Venidi/ Plics/ Naxolje:

g/ Stret ) Ulics:

Vendi | punds (porita) né znes [ Posliionds) in the businss)/
Hadnu () uitssiar Barim:

Autarizzvet /Indormats plesdsese) Awhorsanoss Addrioned
durmation/ Oviasoenia Dopunske infortnaciy:

Te/Fax:
E-mail:
Faqje e mtemetit /) Website/ Internet Stranica:

P dimngs wilhiny T LT IR . " el e b Ldu MU s e 9 TR ' S R R R P . "
WL TR TR AL LN L R e e e R R R T 11 L templreret A2 e w ot g¥ i

| Sty dbtchury thon (he o e gvvatt (11 T o e e R BN e e T e e e r e | {

L R R T panl e . Th AR L o . et vel¥

(T S A PRI o wtrr fan i " | vy L R T L T L L e L T T [T A IR L I SRl T NURLE Ty

v hvaing e s M shithws
Nenshknmi: Daks:
Sigrature | Dater
Potpis: Datymy:

Pranuar né AKBR / Reception in KERA by / Primljono u KARB ud Data:

velopire 7 Nigpatne - Patnd

Perpunuar nga / Processed by / Obard|ivat
Aprovuar / Appreved / Odobreno:
Refuzuar/ Refase / Odbijenar

Tage 2-rga2-



A4

Republika e Kosovés - Republika Kosova - Republic of Kosova
Qeveria «Vimla-Govermment
Ministrus e Trogtia? dhe Industrisé-Mmistarsteo Trgooine ( [ndustrife-Mirstry of Trade and Irdnziry
[ o~ e S

D AT W
-ﬁ--:"nu-um-

Vet per sisfrotezion zurtsr / Sammo o st udhosn wpeirebin / For Ofioul Use Onfy
Nz | fetdparagities ) Broj zahteva / Application Number

Nusarl | bizmess / Beog Dizniss / Business numbes

/" Pleteparagitja per ndérvim t& Tipit t& Shoqerisé akcianare, Shogirise me pergiegiési té kufizuar Ortakerise sé

kufizuar ose Kompanisé sé hua|

Application foe & change a Type of Joint Stock Company. Linsted Liability Company, lmited peetnership or a foreign compuany
Zalwey za prooens Tipa Deunitankib Drudtava, Dradtava sa Ogranidesom Odgovernutia Ogranitwnog parferstva (5 lostsanog drudtvs

1Tpt ) vjeter i bizoesit/ O1d Type of Dusiness / StarTip bienise:
g 5

6

1 2 3
BYPB/1B OP/GF/NFP OK/LP/OFr | SHIKLLGD SHASC/DO KH/FC/SD

2. Tipi i ri i biznesit/ New Type of Business / Novi Tip bianisa:

1 2 3 ]
BIYPBAB OF/GP/NP OK/LP/OP = SHPK/LLGDOO SHA/ISC/DO KH/FC/SD

3 Ennri | biznesit / Name of Business / Ime bizmise:

4. Aplikuesi [ Aplicant / Podnosios zahteva:

Emri/ Namwe / T

0 (D= petesorle/ 10- ¢ SLI 1D (Persceal 1D/ LE (DL0 (Lignt 1D/ 10 MLy

Shictt / Termtory/ Countsy /Temuwey/ Drzave/ Teritomia:

Kormana/ Municipality [ Opdtina:

Verdi/ Pace/ Nasele:

Wrraga/ Stroet/ Ulica:

Verdi | punts (porita) 00 bizre / Poviteeds| in the Dusinges,/
Hadao paestofh) urratar blans:

Autorizimet/ Isdormata plotisusse/ Agthorisstius Additoaal
miormation) Ovlasdeia Dopunske informanje

Tel/Fax

E-mail

Fagis & wvternietit / Web ste/ Intemet Stranica

A lliraw {14 ' ] wiad ' AT T L e

|
'
Pagan Yol -y bood puwhar bl selragimmmmbn | T vl ' mm
|

Nérshkroml Pata

Shgnature Daty:
Futpis: Dot

Pranuar né ARBK / Reception in KERA by/ Primipno u KARM od Datal
Datum:

-

sulieiutll ) el

Perpunwar nga / Processed by / Obardjivat

Aprovuar / Approved / Odobrena:

Reduzuar/ Refuse / Odbtenc

e Yonga 2



10 Pronardt ¢ bianesit) Owners of the business / Viasnicl blenisa

Namri i premaridve/ Number of the
oveners/ Braf viasniha

Tonrl; Naswe | loe:

Vi

10 {104 personale/ [ e SL)ID (Peesanal [D) LE JOI0 (Lignd (D) 10 L)
Shbett / Temtorl/ Comntry/ Territory f Dedava/ Teritotin:

Kamyra/ Murtcipatity ! Opttiza:

Vamli/ Place/ Nawljc

Rruga/ Street/ Llica:

Venll o punes Gpaeita) ng beas/ Pusitaonis) in the basiess /Raden mustols) umssar ioise

Autattesnet /Irfonmats plofsusse Authesisations/ Addaional mfurmatim
Ovladcomia) Dopurske informacihe

Telf Fax Emall

Fage 6 et | Wek etin ) lm-'m'ﬁ_:.

-
y =3 Tanei] Nams | Tme

£\

1D (D permanaly/ D0 ¢ 5L D (Persendl ID/LE IO]LD (Lt 10/ 1D PL)

Sttt [ Terntan) Country/ Temitery ! Drdava/ Tenteris

Komuna/ Municipality / Opitine

Vansdi/ Mace/ Navede:

Rruga/ Street) Wlia.

Virddi | pranin {poeita) s bizrwes Ponitionio) n the Dusiness/ Radno sl (&) unutar bnsa

Autorizimet/ Informata plolsaese Authotisstione! Additioon] mformuation
Owlasdenia/ Dopanske infommactje

Tel/ Fas Email:

Faqla 0 inieerain J Webake/ atome Steanka

/

Ermes) Name / Tme:

1D (04 personade/ [Dha o SL) 1D (Personal 1D/ LE D0 (Litwi 1D/ (D 1)/

g

Sttt [Termwn)/ Courvtrs/ Terrtary / Dedava/ Tersorin:

Keenuna/ Manicpality/ Optina:

Vindi/ Place, Nasobe:

Rrugd/ Strowty Uliea:

Wornds § praaves (o] red bl / Ponitionn) in thee bnasiness | Radno meste(s) seuiar Wanma

Ausarizliest/ Infonmata plotitsoese Authorisatiuns/ AddiUenal ndorution
Cviatienn/ Dopunske indormacye

Tei/Fax Bl

k Facipe v indmmetit [ Web sty Inbemnd Stranica:
g

L g 0

Tmn, Name [ Toe:
1D {100 persarale/ I ¢ 5L 10 (Persoral 1D/ LE 1010 (Ligns 1D/ 1 PLY)

Sbiet / Tervitor)) Country/ Yermtary/ Drava/Tertoria!

Kemurw/ Murlipakity / Opétiza:

Vendi/! Tlace, Nasolw:

Rraga) Saoer/ Ullca:

Vend & prumis (pacita) n Sl / Fosttionds) in e bs / Radnin ) b

Auloriehieet/ Infonmats ploesuese Authorisativgs Additional ldormation
Oviasiemm/ Deaprunshe mdormacye

\- T TG v et [ Wbt s/ Tiieront muu‘
('

Tmn; N [ e

o N

153 {1D-a persorale/ 10 e SL] 1D (Persinal 107LE 111D (Litel 1D/ 1D PL)

Shrets /Teritoed! Comntry/ Territory / Dedava/ Yerltotia:

Komana ! Musicipatity/ Ophtsra:

Vendif Mace, Nascle

Rruga/ Strers/ Ulen.

Vet | panss (posite) nk Sares/ Pusirarmia) s (e Seavess  Rade sshola] tmsar bl

Auturismet/ Irformats plosteuvss Authonietions/ Adétional mformation
Ovhiienjs/ Doputshe idorimcie

Tol/ Fax: Frmail:

- TR TRRREE T Wek wis} Inteeowt Stramek

Kepjure hett fago nese kond s 18 svtuar ove shumé Fronacs.
Coapy this page M vou reed 1o add wowe Ownein,
Falokapingee ovu sbanics sko I vike Viamika
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Republika e Kosovis - Republika Kosova - Republic of Kosovo
Qeveria <Vieda-Goversment
Minrstrin ¢ Trogtied dine Industrisé-Miniztarsipo Trgwiw [ ludnsmie-Minuhy Of Trade vl Indees ey

ARBK.

O “‘;'m.u
ST LT e A

Vetow pér difrytizion zyetar / Samre o4 Wuibenu spedeetu / For Offiaal Lise Ondy
Numit | flettparaqities ) Broj zabteva [ Appliration Number

Numwt | blznesit) Broj Mlasisa/ Basivess sumber

Fleteparaqitja per ndérrim té numvit 1¢ puntoréve té Shogerisé akcionare, Shogérisé me péngjegiesi té kufizuar, \I

Ortakerisé sé kufizuar ose Kompanise s¢ huaj

Application for a changes ef nomsben of eployens of Joint Stock Company, Limited Liability Company. llsited partsership or 4 fervign company
Zahtev zz promens broja radniks Deonitaeskil Drustavs, Dradtava sa Ogranitenom Ddguvernaiéu, Ogranitorog partnerstva ili Inostranog dmn\'/

1. Emwri | biznesit/ Name of Business / Ime biznisa

4. Numri paraprak i puntoreéve
Frior Number of employeers
Prethodni broj radnika:

13. Aplikuesi / Aplicant / Podnesioc zahteva:

44 Numei i vl | puntoréve
New Number of employeers
Novi broj radnika

Errrl/ Name [ Ieeo:

1D {I0-w prosonale/ ID-2 « 51 10 (Tersonal 10/ LE IDND (Licnd 1D/ 1D PL)

Shtetl [ Turrston/ Coutsey fTerrstory ) Dekava/Tersarqa:

Keemura ! Muniapalsty) Opkting:

Verdi/ Flace/ Nase

Rruga/ Steeet/ Ulica:

Verdl | punis (poxita) nd bianes / Pastian(s) in the usiness
IRacino maesas(a) umitar bianioa

Autcrizimet-Informata plotdsuese/ Autdorisations Additionel
Iforuation/ Ovascenjs Dopunske trfamrmacye:

Tol/ Vax:

E-mail:

Faga e indernetit / Wob stin/ Internet Stranica;

Skenature -
Fotpie

Prasusar wé ARBK / Reception in KBRA by/ I'rimljeno u KARE od

Pérpurmar nga / Processed by Obardgivac

7| ez

Date.
Datum!

Aprovuar / Approved [/ Odobreno:

Refuruar/ Refuse / Odblens

Fioe -1-nga-3-



A6

Republika e Kosoviés « Republika Kosova - Republic of Kesovo
Qeveria =Viadu-Government
Ministrine Trogtiad dine Indistrisé-Mintatarsira Trgoeune ( Indastrife-Miristry of Trade and Iidusiry

RA e 3 iliog e o]
R

ARBK.

Vel per shfrgtCzim urtar /Samy 2o slufbeny upotrebu / For Official Use Oxly

Numrl | fletéparagities/ Sref zahteva/ Applicatinn Number

Nawrl | Viznesil / Bro) biznise/ Desiness number

Fletéparagit|a pér ndirrim te Kapitalit té Shogérisé akcionare, Shogérisé me péegjeg)jesl 1 kufizuar, Ortakérisé s¢

kufizuar ose Kompanisé s¢ huaj
Applicstion for & change 2 Capital of Joint Stock Campany, Limited Lability Company, limited partnership or » foreign company

Zahtev £a promesa Kapitala Deunitankih Drustava, Drabtava sa Opanitenam Odguvameiéu, Ogranstencg partrerstyva ili Inostranog dreitea

Emri i bienest/Name of Susinesy/lime bizniea|
1. Kaphall themelor / Initial capital / Osnivadki Kapital

Shuma ¢ pragiithshase ¢ xapllalit €
Totak capital €
Ukupan fznos kapitala €

Pjesa ¢ paguar/ Pald part / Upladeni deo,
Nurd | abevoneny; vlera die kategoria ¢ aksionree (oles tedin pér korporataty,
Numbey of shares, par vadue amd clwd(es) of shares (or corporations onlyl
Broj doanics, dzmes f httegertle dennica (eadi samo 2u karporrdje)

Numil | akcionese / Namber of shases / Deoj deunkcs

7

¥ lera namimale / Nemisal valee / Nominalna viednest

Klasa/ Klass / Klasa

o

2. Kapitali i ndryshuar/ Change of the capital / Promene Kapitala:

Shuma ¢ perglithshme ¢ Kagitali 1 ndeyslar €
Total capital with changes £
Ukupan lznes kagitala 52 promenames £

7 Pjesa ¢ puguar/ Paid pert/ Upladend deo:
Nutivi § gecronete, tlere dhe eteporis ¢ absiinemy (0lom v po'r Kivporataty
Number of sharey, par velue ard classfes) of shares (for corpommtions mnlyl:
Hev denrcics, baraos | Aategoedie dawicn (Wedi' v ze korpanaeye)

Nusnrd | aheloneve [ Number of shares / Deo| deonscs

™

Viera namdnale / Nemiral value / Nominalna viednest

Klasa/ Klass / Klasa

Faqe-1-nge -3



3. Pronarét ¢ biznesit/ Owners of the bosiness / Viasnici biznisa

Nuwmri i {
Number of Uhe owners / Uro) viasnika

’

T Nasre 7 e

1D {ID+a personale/ 1D e 5L) 1D (Versenal 10/ LE 10)1D (Licea 1D/ 10 FLL

LD

Shwts /Teeritent) Country/ Territory/ Dedava/ Terntorija:

Komena/ Muncipality/ Opésina:

Vendi/ Placo/ Nawlje

Reaga/ Swest/ Ulica

Mesa o pronest/) Owrsd part) Deo o viassitovn

Plsa ¢« paguar [ Paid past/ Uplatenl deo

Pesglegiesia ¢ pakutizgar / Undimited liability)/ Noogmanians odgovirnost

Pergieghieia ¢ kufeuar/ Limited labodity / Ogranilenia odgovornost

Eon/ Name | e

10 (10 persomale/ W0 ¢ SL) 1D (Persamal 1D/ LE BOYD (Lial 1D/ I PL)

Shiuti /Tereort/ CountryTerntory / Orzava/ Tentorga:

Kamuna/ Municiality / Opitina:

Vendi) Mace/ Nagalje!

Kraps/ Street) Ulica

Pesa ol prondsi/ Owned purt) Ded o viasnistva

Ppesa ¢ paguar / Pald part/ Uplaterd den

Pergiegitaia ¢ pakuleuar / Unlimited lakiity ) Neogramiena odgovornast

Perggegisin o bufizuar/ Limised by, Ogramidens odgovornost

Frea/ Name / e

10 (102 perscnalie/ 10-x ¢ S1) [D [Persenat ID/LE DHD (LiZnl 1D/ 10 'Ly

Shiett [/ Terntort) Courary/ leritony f Drdave/ Tersorga.

Komura/ Municoallty/ Oostira!

Vendi/ Flace/ Nasalpn

Fuga) Stevet! Ulica

Foss s prrovesl/ Dwned part/ Deou vlasnisb

Pesa e paguar. [ Paid part) Uplaters dea

Perujegitsin « pakutetuar / Unlimited liability/ Nevgsamlena edgovomost

Pergiesesia e bafieunr/ Limied tability/ Ogranitens odgmrnmm

Eivei/ Name / Time,

10 (10:a persamale/ ID-a o 51} 1D (Persamal [0/ LE Y10 (Lignk M/ M FLY:

Shietl [Territoel/ Courkry/Temdory / Drdava/Termtargal

Komura/ Munapalny/ Opsting:

Vendi/ Place/ Naseli

Reuza/ Street/ Ulicn

Peas e prrowdal / Cwined pary/ Deo i slasnidteu

Fesa v paguar / Paid part/ Upiacers deo

Peegiegitata & pabatfizuar / Unbimited latity / Neogranitens odgovomos!

Paegeggtsia ¢ kufiruar/ Limsed Bability | Ogranitena odgovornost

L

izl Name / me

=

1D (102 perscmale / 1D-a ¢ 51 1D {Persomal [0/ LE IDBED (Lidni TD/ 1D LY

Shieth [Tarrttari/ Courtry /Tereitony ) M\MMA

Keovana/ Manicipaliy/ Ophtina

Vendl/ Place/ Naq:;

Rewga/ Street/ Uliea

Plesa i prosdst ) Owned part) Dve u viasnithou

Phesn v paggraar / Paid part) Uglacerd doo

Prgrgitsia o pakutizua / Unlimised Sability) Neograzsera odguvoerost

Tergegees e kafime/ Limited liability) Ogranidara odgovomost

Wog{unt Lot fage nese heot pox 12 shtuar mf vhuss Pronas,
Copry s page M you peest i adid sore Dwnens.
Fatukepliaty ovy sranice sho ima ride Vienihe

Fage -2 nga-¥



4 Informata plotesuese / Additional Informations / Vazne napomene:

Sheuime me skndist / Impartast Notey/ Vakae napomens
s ~

5, Aplikuest / Aplicant / Fodnosioc zahteva

Emn/ Nume [ e

1D (100 pesssmale) D ¢ 81D (Mensenal 1D/LE 1210 (Lites 1D/ 1D 713
Shiot /Termiton)) Covetry [ Terntory/ Detava/ Tersarpy

Kamusa/ Murccipakty/ Opitina:

Vendi/ FMace/ Naselje:

Rrwga/ Sweet/ Uken

Vend @ panes (porita) oot buoows / Pistison|s) in the business/
Hadno mesto(a) unutar busmisa:

A i I ts plotbsueie/ Authorisations Additional
ln!mwlav Cnladtenfa Dupurnbe informmije

Tel/Fax:

Eamail:

P ¢ irneenasit / Wed s/ Intvenet Steanks

D barop s nfurmatal  dhetrs i sipes famd 0 sirvts che W sakia, Cdo prvganties | pabuar din apo murgbe il dermatt « dhina, yetulion sre desiome, selisiod
o morgd hemdrern o kisal fetiparagiteld apu soulin W rogistnmes i Ars s S prasusr.

lnmmuﬂ-mmp\--hn-m-u Ay hattors and/ or m the ek kv | v gty am will rurecder woe lialide
"y - dlh»oﬁku&mwmwu‘admmhn“umspm
mmauwmmm@m stinan . Svaka zhugotreta | /N oatavierse podata ko )il Doguoem kaasma, mearerialrom odbjangy seudova il
Nbrshxnmi: Data
Signature Date:
Potpis Datiam:
Peansar nit ARBK / Reception in KBRA by/ Primleno u KARB od &::
o ; A Datum:

Pérpunuar nga [/ Processed by / Obardjivas
Aprovuar / Approved / Odobreno:
Refurar/ Refuse / Odbijerso

fage-3 nga-3-



Republika e Kosovés - Republika Kosova - Republic of Kesovo

Qeveria «Viada-Govermnient

Mingstrie ¢ Treghiad dine bedistrigd-Mimistarstoo Trga-mn (mhcslriw-lo!nmmy of Trade and Industry

ARBK:

m-m
-Oou.c-.—nnwm
SO B AT WM Ve

Veltm pir Sfruidziv syrtar / Siew za suZlenic upotrdu / For Offickl Ulse Only
Numri | fleteparagities / Broj zahteva / Application Number

Numel | bizoesit / Toj Dlaniss / Business number

Fletéparagitja per ndérmrim té Veprimtarive t¢ Shogerisé akcionare, Shogérise me pligjegjési té kufizoar, Ortaktrisd
sé kufizuar ose Kompanisé sé huaj

Application for 2 chamge a Activity of Joimt Stock Company, Limited Liability Conpcw Timibed partvership or 3 lmip company
Zaldey za promeny Delatmosti Devnidankid Drudteva, Drudtava sa Dpranié Odgev ¢u, Ogranidenug pastn il % doultva

L Emri | biznesit / Name of Business/ Ime biznisa:

3. Aplikuesl / Aplicant / Podnesioc zabteva

Emn/ Name / e

10 {10-a prersunale/ T v 51310 (Persenal 10/ LE 10010 (Litsd 107 10 1°L);
Shieh /Terntort) Coutey / Tertitary / Drkava/ Tentorin.

Komuna/ Murseipalsty, Opdtirn

Vendi/ Placy/ Naselj

Rauga/ Steeet) Ullca.

Vendl i punds (pozita| re tanes / Positionds) i the business/
Radoo mestofo) uriae Esaksa)

Autoriaenesindormata phossueses Auchorisatons Additional
dormation) Oviassenjs Dopusshe informacipe:

Tol/ Fax:
E-mnal:
Faggs ¢ internetit / Web site/ Internet Stranicn)

Wb lannee s sefomrmmrnt o e ol S e 1 st o 80 skt e yvmantug Eabnat 0w /oS e ifimmeat ik on avulum
e WJertme e tudan W s np iy st L pronsiii s gt sratiem 00 dngtys beamm it o st s Vel o
Thwrsny ol Tany DAt the Faier st i v s aboiaw by Innied ol st sitante, ANy it st acrraibem Jind Jn cmmraaitot o (e sserrstattiun) | haes Jivey
R rvrnbier i Ssaleln Bos pyawnbber psetiaibin irmpmeed mater sp g Tines il s i adlitn oo mesom dbian ¥ emtelgathon 1 Alsenly ptindril

e Bt o he sed Joome e Lo oo diw 0 mTomand s S S sbon sforapeetendo o/ di raswliy bang Pt s Loght g o barnena e tlnvm

Sapuerrtat 2utbien g il pys Sl sng st ahi o Vi A nes

Fage V- nga-2



§, Veprimtarite / Activities / Delatnosti

Akdievdedi kvyesor | biznesit

7 Main achoity of Hee busiress
Clatmma defatnast anis

Kodi nr / Code no/ Safra br,

Fershirint / Deseription/ Opls

NG

Aktevitetet sekondary

( Secpmibery achieitity
Sporedme delatmosty
Kodtnr / Code no/ Stfra br.

Pérshknimi / Description/ Opls

A

Altivitetef tera

Otiver achimdity
Ostale deletmost

Kodt nr / Code oo/ Sifra br,

Pershknmi / Description/ Opis

4

Datx

Datume

Botinintl 800 St bty Wl ey e
'n',

) o b 00 pand temed b ndn) sbene AN
Jbam . ot hatlibs e 1o

R PP

Pranuar neé ARBK / Reception [n KBRA by/ Primljeno u KARB od

Prpuruar nga [/ Processod by/ Obardpvaé:

Apravuar / Approved [ Odobrem
Refuzuar) Refuse / Odbujeno:

Data
Date
Datum

fage-2 a2



A8

Republika e Kosovés - Republika Kaosova - Republic of Kosovo
Qeveria =Viada-Governiment
Ministrin e Tregtiss dive Industnsé-Mimshrstoo Trxownrl ludamnr- Ministry of Trade and Industry

ARBK

N“-I-
et v
m.——m

Vietem pir alyfrytezio ayrdar / Samo oa sdusbenu wpotrodi / For Official Use Only
Nusrt § flestparagitjes / Bru) 2adteva / Application Number

Nuwmnri § biznesit / Broj Blenizs / Busk b

Fletéparagitja per ndérrim 1€ Pronaréve-Aksioncreve té Shoqerise akcionare, Shogerise me pergjegjési té kufizuar,
Ortakérisé sé kufizoar ose Kompanisé s hua|
Application for a change a Owners- Shareholders of Joint Stock Campany, Limited Liability Compary, limited partnesship ce 4 foreign company
Zahtev za promeau Viasnika- Deoniders Deonidankih Deultave, Deustava si Ogranidenom Odgevernedin, Ogranitenng patnentya ili Inostraneg
druitva

1. Enurl | biznesit / Name of Business / lme blenlsa '

2 Emuat € vieter i€ Aksioneréve 1€ biznesit 1€ shlyer/ O1d Nawes of the Sharehobders of Business deleted /
Stara lmena Deoni¢ara biznisa kojt se brisu:

Emri/Name/ime L.NJID/LK Emri/Name/ime L.NJ/ID/LK

Wil W o=
Wwiml - o

A Aplikuesi / Aplicant / Podnosioc zaliteva

Emal/ Name / Ime

10 (1a persomabe/ [0ha « SL) ID (Peraonat 1D,/ LE [ED (Ligni 21 K3 L)
Shieti [Terrnary/ Country/ Tertltoey/ Drdava/ Tentoeya

Komuna/ Municipality/ Opatins

Vendi/ Place/ Nasoli

Rruga/ Street)/ Ulioa:

Versdt | purds [pozitn) ne Haeows / Positons) in the tusiness/
Fadno mestola) unstar brsnisa

Asmriziet-Inforsat plostsueso/ Authorsalioos Addatianal
dormation ) Ovl&lenjs Dopunshe mformacipe

Tol /Fax:

Eemad:

Fagga w mornatit / Welk site/ Interrurt Stranical

Thoblaroy se srdormiatat o Al o STpitt g 10 vortets dis e sabte £ e poveaniiem 5 i SheSapo ram it s lferuiilal e hena, reeidvon

e e, mtsezmu W rocm sl 1 oot Themipvrauitans acwo unilirn 8 i bt ep vl A0 SO pranuay

P 0eratry o Lt Hhigth Mias viodtonm L I T e T e S T S e R O LR LT LT T e O

ethl mwrndors v tialer 0 (iwal b o riatines bpmamned ity nopectnny of (ks o Ao o v st i ol sedst b if il y gransed

irsolnin da a0 o Ao eslontd ol ot bt 4 Lae i Swaboe Phanpet oy L0 wandin Bartte psa ik sehib i pmagialin bommmma surrentd e
R N T L R T L PR R LT Sttt A TR T TR TR T R S T v N atmmma

Nershkrm Data:

Sgnature Date:

Patpix Datuen

Foge-¥-npa-2



4. Pronarét & biznesit / Owners of the basiness / Viasnici biznisa

Numl | pronaréve/
Number of the ovwners [ Broj vissnlka

£y Tivet;, Namw / fme

10 (1D persovaley/ 10-4 e SL| 1D {Perserul [D/LE [D)1D (Lt 1D/ 1D PLY

Shtets [ Terntori/ Country/ Territory/ Dedava/ Teritorfia

Komana/ Muricipality/ Opdtina

Veradi/ Place/ Naselje:

Rruga/ Street/ Ulica

Piesa ok pronés/ Owned part/ Deo u viessitvi

Howa 0 paguar / Paid pact/ Upladeni deo

Pengegesis ¢ pakufizuas / Untimited Labiliny/ Neegranltens odgoromost

Piergiopitsin ¢ kufizsar/ Limitod labdity/ Ogranidens odgovomost

Erin) Namw J Tme.

N

11> (1D presonale/ T & 5L 1D (Fersanal 0/ LE (DD (Liews D/ 1D PL):

Shiet) / Terntun/ Cournry fTermory / Dr2ava/Temtorga

Kontura/ Musicpality / OpStisa;

Vendi/ Place/ Nwsalip:

Wraga/ Stroet/ Ulica

Ppesa né prantst/ Owned part/ Deo u vlasnitevy

Phesa @ paguas / Pad part/ Uplacers dew

Pergiegatsia o pakariauar / Unbimited fiakhilay / Meograniters adgovarnns

Feogegiésia e hulieuar)/ Limesed Sability/ Ogranitors odgovarmont

N

Emei] Name / Tme

AL

10 (1% persrale;’ 1D+ ¢ S13 10 Porsonal [/ LE 101D (Latni 1D/ 10 PLY

Shieti /Terstarl/ Courdry/Terriiony) Driava/Teritonja

Kotmana, Municipulity/ Opesina.

Needl/ Place/ Nasedje:

Rruga/ Street/ Uhca

Ploss 1l proadsl/ Owned pust) Dew u visnisive

Ppesa e pagear f Fad part/ Uplacurd dog

Pergregiaia e pabufizuar ) Unliméted Sability/ Nengranstena od govomos!

Pergiegiona e kufirun/ Limited Uability/ Oyransdena od govomost

Tmn] Niens | Tew

LI

S

101D penonaley) 1D e S1) 1D (Persoral 10718 10010 (Laon 10/ 10 FLY

Shieti /Turisary/ Countey )/ Territory [ Drtava /Teritoriis

Karrsana! Municipality / Opiting

Vend|/ Maco/ Nasehjo

Rruga/ Stroee) Uca

Mosa b proaessy)/ Owned part/ Deo u viessisivy

Piess ¢ paguar / Prad past/ Uglateni dee

Pergege e pakutizaer | Unlircisd lability/ Neograniiena cdgoverrost

Tergiegosta o kufizuar) Limited fiability/ Ogrenidena odgovomes:

Fnri) New | v

N

AR

10 {ID-# pexsonale/ 1D-2 & 5E) 1D (Pervoral 10//LE D)0 (Lidve 1D 1D PLY:

Shaets / Temiton)) Country/ Tertsory/ DeZava/ Terorgs:

Komuna/ Munscipaliy/ Opitas:

Vendi/ Place/ Nasslje:

Rruga/ Strect/ Ullca

Plesa vt prontsss) Cwned part/ Deo u visssiivy

Pews e pagguar / Fald gt/ Uplatent deo

Vergegitnn o pakufeasar | Unimitod lisbikty ! Neogramitens odgovornost

L Ierpepitsta e hufiruar) Urmsted Jabiling/ Ogranitena odgovernos

Kophen! W&s fage nive hore pir 10 htuar mé shamd Aksiosert.
Copy thiv pegr If you oeed 00 2 mute Owaees,
Fomakeplrame ave sepalon sko b vide Deoaidara,

Franuar né ARBK / Reception in KBRA by/ Frimljeno u KARB od

et “iv*er 2]

Pérpurmar ngn / Processed by / Obardjivad

Epe

Aprevuar / Approved [/ Odobrence

Refuzuar/ Refuse / Odbijervo

Faqe -2-nga 2



A9

Republika e Kosovés - Republika Kosova - Republic of Kosovo
Qeveria ~Viadu-Government
Ministrre Tregtisd dise IndustrnsdMinistarstoo Trgovime { lenfustssje-Muristry of Trsele and Industry

ARBK:

Vebire pér shifegtétinm syrtar / Some 20 sludbens upotrebu / For Officlal Use Only

Numrl | fletéparageties / Brof zahteva/ Application Number

Namri i Biznesil / Brej biznise/ Business number

Fletéparaqitja pér ndérrim te Drcjtoréve té Shoqerist akcionare, Shoqérist me pergjegjési te kufizuar, Octakériss sé

kufizuar ose Kompanise s¢ huaj

Application for a shange a Directors of Joint Stock Company, Limited Liability Company, limited pastnership or 2 forelgn company

Zahtev 24 promens Direliteea Deonldarskih Drastara, Dywitava sa Ogranitensm Odgo

A_‘%: 1

g partnentya ili Inastranog draftvae

1. Emud | blznesit / Name of Dusiness / Time biznisa:

2 Emrat ¢ vjeter t¢ Drejtoreve té biznesit ) Old Names of the Directors of Business / Stara Imena Direktora biznisa:

Emri/Name/ime LNjAD/LK l Emei/Name/ime LNADLK |
1 6 |
2 7
3 E
4 9
5 10
3. Aplikuesl / Aplicant / Pednosioc zahteva
Emn/ Nagra / e

1D {ha persorale/ 1D ¢ S0 1D (Personsal 1D/ LE 102010 (Lidni 1127 10 PLY

Shaett /Teerhioel/ Cowstry/Termtary/ Ur2ava/ Terturip!

Kumura)/ Mupacipality / Opstiox

Vindi) Place/ Naselje

Rruga) Seeat/ Ulics

Vendt § penis (posia) o bizses / Positson(s) i e business/
Eadoo mestofa) wnitur tosmisg

Autesizomotinformata ploltsaese/ Authorisations Addditioral
information) Oviatlesia Dopuershe infsemacije

Tel/Fac

E-amail:

Faqja v irtsenetit / Wob sde/ tnternat Steanics

Pk by s it orntatat o cdhadrms row Sipett jone® to v pbet o bt sab b O preceatst i | gadeair AR s

MRSt 8 asinr et v ithesa v

it Seniemw, debe i W e ie il e 00 Resar DIl st g arperabresa o 10 wogi BRIt s et e PRt Jomi
o s e bary thar it MRt ay 21 A A e drue sind st uset - et LR et L TTRURE AU LL he ibsmsnmnim e »
AL vy ety oo Bt e G pams il parsal Ll TR TR S TR T T U i rasaratboon o wdivi el oviniind
Febwolbottern ot st rem tidanibeontl P 0 S0 | bt SO aha Alarmntliddeann of D b ndd ¢ Namree sbndlitomad 12mad0e mopait e trm Sbrnneets orremyy
RT3 J'.~An||'--nl ORI Dty e e ko Ak

Nénshihriond: Dala

Sigratse | Daste:

Potpis: Datam:

Faqu -1 nga -2



10, Drejtord | ri » Bordl | Drejtoréve 1€ rinj Nusmri i Deejtorive/
New Director- Board of New Directors /Novl Direktor - Novl Bord Divektora  Number of the Disectony/Rre] Direbtora

Frmmy Same J Ime:
( 10 (0= persanade/ [Ta ¢ SL) 1D (Personad 10/ LE B3N (Litnd [0/ D 1'L)° W
Shtet) / Terrtorl/ Coumtry/ Terrttory/ Drdava/ Tentorya:
Karmuna/ Muricipality / Opitina:
Vendi/ Pace/ Nesohu!
Kraga/ Steont/ Ulica:
Vende i priswde (postia) nd danes / Positioons) in e brosiness ) Radno mesio(a) sswsar danba
Autarizirwt /Infommats plotsases Asthorisations /! Additiomal indormation

Orvlabderin/ Dopunshe dormacie
K Tel/ Fax P /
Fonr1] Name / e ~

1D (103 persorale/ 10.3 0 6L 1D (Persoral 1D/ L8 1D)ID {Lisni 1D/ 1D PLY

Stwedd ) Terstvoed ) Country / Teerlwry/ Ditava/ Teritveip:

Komena/ Mumscipality / Opétana:

Vendi) Mace/ Nawiie

Reugn/ Street/ Lika.

Viesdl | puris {poeity) ar bicenes /Tosstionis) i the tusivess/ 1Gdro mesto(s) uniiar bivess
Autorizimet/ Informata phoisasse Authorisation/ Additlonal mivematton
Ovlasdenia/ Dopumske infommaie

X Tel/fax: el J
/7 Emn/ Name / Ton R
1D {IEva personale/ [Duae SL) 1D (Persanal 1D/ LE 00 (Lidns I/ 1D PL):
Sheett [ Territurl/ Country/ Termary/ Dr2ava/Tertoria:
Kamura/ Municpalsty / Ophtina:
Vondi/ Place; Nasole!
Rmp! Sareet/ Ullu'
Nendi | runes ipoeita) e Sarves/ Posiion(s) i i b J Hadan )
Atrtirizanet/ Iefuirenats plotesuese Aathouisstivne/ Adéxtional infurmation
Ovhstenja/ Dopurske mivemaciie
L Tel/Fax: Email: S
Treei; Name / fme %

1 (102 purscinade/ [D-a ¢ SL 1D (Persenal (D7 LE ID(ED {Lini 1D/ 1D PLY

Shtett /Terrtori/ Coursry / Tertory )/ Dr2ava/Teritorya:

Komura/ Maniopaliy/ Opdtina:

Vendl/ Maco/ Nasviw:

Ruupa/ Streot/ Ulica:

Vendi | ponss (porite) nd blanes/Tosttiond) in U luinens Radno mesieda) uwtar hanesa
Msmarszimwt ] Infoernata plotésuese Authorisations Additional information
Oviladdunis/ Dopumbe mformacie

L Tel/Fas: Emall

T/ Name | fme

1D (1043 persorate/ 105 e SL) 1D |Perscenal [D/LE D)ID {Lsdu 18/ 1D PLY

Shtett / Termtory/ Country / Terrtivey /) Dedava/ Terttona

Korana/ Municipality /) Cptina:

Veedi/ Place/ Nuswlje

Rauga/ Seeet) Ulica,

Vereti | puris [pexite] no biznes/Tlesition (b 1n ihe business! Kadno meso(a) unuta Sarte

Auterlzimet/ Informata plotisusse Autharisations/ Additosal informaton
COviniderya/ Dopenske informmacje

\G. Tel/Fac Erealt /

St R

Kopioat hett faqe ofse kenl gy 66 shtuar mé shand Dregtore.
Copy Wis page If you sewd 10 2dd mees Dinvctons.
Fotekupitajie

WYL aleaeicu Jko hima vide Direkioes.
Pranuar né ARBK / Reception in KBRA by/ Primlieno u KARB od g:':
- Datum

batine Tty LR I

Perpunaar nga [ Frocessed by / Obandjvads
Aprovaar / Approved / Odebreno!
Refuruar) Refuse / Odbxgerns

Gm..j. ga-d



Republika e Kosovés - Republika Kosova - Republic of Kosovo

Qeverin =Vigda-Governmment

Ministria e Treghia¥ dise hedvwstrsi Ministarsteo Togovise | bnbustripe-Mosistry of Trade and [ndusiry

u'aun - 'EE:E'”

Vet piv shfeptozim zurtar / Sano 2a studeru upotrebu / For Official Use Only
Nuurl | fletéparagities / Broj zahteva/ Application Number

Numeh § Vlenesit/ Srof blenisa/ Uesiness sumber

Fletéparagitja per ndérrim té Njésive t¢ Shogérisé akcionare, Shogérisé me pergjegjési & kufizvar, Ontakerise s

kuftzuar ose Kompanise sé huaj

Application for a change & Units of Joint Stnck Cowpany, Limited Liability Company, limited pantnership or & foeelgn company

zap Jedinice Deonidarskih Drudtava, Dyuftava sa Ograni&enom Odgovamuics, Ogranitenog partnentya il |

drudtve

1. Emni | biznesit / Name of Business / Ime biznisa:

3. Aplikuesi / Aplicant / Podnosioc zahteva

Lom/ Name | line

10 (I persunade/ 100 € SL) 12 (Pessenal 10/ LE 1D)1D (Litnd 102/ 10 ML)

Shteti /Territoe ) Cowrstey/ Terttors/ Diava/ Terkorss:

Kamuta/ Muticipakty/ Opltina;

Venudly) Place/ Naselje:

Rrugs/ Stewet/Ulica:

Vendi | penés (porita) r Iiznes / Pasitiends) in the usiness/
Hadoo mestola) wvutar bineasy:

Autcelzimetinioomals plottsaese Authorisst Additoral
Infurmaticn/ Oviatlesja Dupuarshe Informactje

Tel/Fax

E-mall:

Faq ¢ irbernetit / Web see) Internet Straroce

LLEL S AL T F AL LR R T i b Pyt ay IR TIUUA St mil e

Ry Lo Lary R0 e s idd M 0 el s AT and s AT O “'m SR AN ksl

A N e ! M It TULISUPINE L TR Vi g e Lt voul AMim fiat 'URHEL \ IWotann

Nitpshkaumi Data:
Signature Date:
Potpis: Datum:

Fage -1-rga-2



11, Njdnité - Brasches - Jedinics

Numri - Nomber - Hrop:

f

Eivn [njesise; Naire of Brancs/ Ime poslovnice

)|

Stietl /Territoni/ Counery /Teeritery / Drzave/ Tertone

Kuarmuma/ Msnicipality / Opéting

Vendi/ Mace/ Nasede

Rraga/ Sitroet/ Ulica:

Tiphi raéstss / Type of Besech [ Tip jetinice:

Pesbhriom/ Description/ Opis

Alriuiren) brgesor | stk Mabe wcthvty of e dusivess / WM{M | | I l

Gleven delarsns Mo

7

T 1 rgeeieh] Mamn of Eranch) L pealovmice.

sheetl / Terntont) Conmtry/ Territary/ Dedava/ Teritorip:

Romuna/ Muricipatity/ Opitima:

Vendi/ Mace, Nasele

Rrugs/ Stroet/ Llsca’

Tipi § wjesise / Type of branch / Tip jedandon

Pershikrimi/ Discriptian/ Opis

Attt kryecor | brenent Mo sctiasty of the e / xo.wc«wim| | | | |
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Application for a new registration and changes to a personal business enterprise or general partnership
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l-'lcl&pnqh;u m’ﬂw ipplluhonmorl zahtev 10 o Bémeaalt (vier vetten pr ndyshimet) Business 1 (for changes only)
Ndryshimet n¢ bisnesin ekzistues / Changes to an existing I hizovisa (vadi game za penmene)
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R\

Eanri Ml/N-nd Busisess / lue bienksa:
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Aktivitest sehoadare (nese ki)
Secendary activitity (if any)
Sekundarne delatnasti (rkoliko postige)
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Fletéparaqitje pér shuarjen e biznesit '
Application for terminatian of a business
Zahtev za prestanak biznisa
" A
L. NR i biznesit:
Business 1D
1D biznisa:
2. Emei  bleoesit: '
Name of Business:
Linwe Bizmise:

3. Adresa ¢ biznesit / Business Adresy/ Adresa biznisa:
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Tel/Fax
E-mail
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& Lloji 1 biznesty Type of business/ Tip bisnisa:

™ Blerwes personal / Fersonal business enterprise/ Privatno produzece

I Ortakin e péngithshme / General partnership! Generalno partmerstve

[T Ortakies o kufixuar / Limitod partnership / Ograni eno perinerstvo

[T Shoqee me porgiogist € kufieuara [ Limited lability company / Drudtvo sa ograni enom odgorernodcu
[~ Shogén aketonare [/ Joint skock company / Deoni arsko druitvo

' Kompand ¢ hug| / Foreign Company / Inostrane deudtvo
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Niae dshee showted ¢ livaf e formuar fushté Kososds) shimo juridikstomin nén & cilis iyn (vendin ¢ inkarportmit)
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Ukalskao fe tnostrana drdtoo (aenovasy ixeer Kosora) mavedite pravovudnog organa kogi ga e regivtrovao (mesto regastracije)

Face -1-ngo -2+



5. Arsyeja ¢ shuarjey/Reasen for terminationy Razlog gadenjs :

r mm;:nvwn!w { cmpummmmuymdwmuy/ Primudna tikvidacija

r Mﬂmﬂlﬂmdﬂiﬁﬁh& mmwmmmnmmmgmwm

annual repoart or financial statement / nedostavijergs goding obra ura il
[T Asglasim/shiara valinetare / Voluntary tm_umvmnmm / Debrovalna tikvidacifa/
[ T4 tjwra/ Other/ Ostalo

aia’dkﬁrmn‘dq/lnﬂq prestanka:

6. Aplikuesi / Applicany Fodnosilac zahleva

Ermri s aptiwsstt/ Nasme of Applicart / Tme pesdnosilaca sabdeve.
S/ Terert/ Country/ Turstory / Dekiva/ Terstorin

Kinmira/ Municzpaity | Opstina

Placs! Vendi/ Naselje

Rruga/ Street/ Ulica

Nuenri | skbiprivd/bunesés / Fouse/ Entrance/Flat/Bres ke stana:
Telwtemi/ Telephone! Teleton:

Nepirmget kisa) deklarcy se ieformant e dhens me siper jand 1t versta dhe o sebts. Udhﬁumm{ﬁumwlp i ik
indormatat e dhina, o 8 mi S subjekt b procedurave 1# mundsbew penale, sefusiml t¢ menjthershim ¢ hisaj flcseparaqiticge apo g
regriatrimed s rast so dshte prarmisr.

| biereby deciase St the information given above bs true and sccurioe. | undesstand dist any any miseoprescatation and, oo amissam i the auoervation |
mmﬂmumwummmwmwuwumnamawumqmt

w ruyedeni podact {atinith § & nl Razutmem da e te svaks doupotieta |/l gostaviusie pedatsha itlodil moge im kasnaase,
amamcpwmpnm

Nenahhrimi/ Signature/ Potpis: DD/

Focg 2-rem -



E

Republika e Kosoviés - Republika Kosova -« Republic of Kosovo
Qeverin =Viado-Goverument
Ministria e Treghia e hieaustrsé-Minitarstea Tr,gm'mu lu.fmnw-,\{mi‘tw of Trade ang lindustry

ARBK

m-—nc

o
Vi pér shfeytézim zurtar / Samo 2a sladberu wpotrebu / For Officiel Use Only

Numrt | fleteparagityes / Erog zaliteva/ Application Number

Numek | bizgnesit ) Broj blzadsa/ Buasiness sumder

\
Fletéparagitia per regjistrim te perkohshem deri ne privatizim té Ndermarrjeve shogéerore dhe Ndermarrjeve Fublike
Application for a registration up to privatisation of 4 Soclally and Publicly Owned Enterprises
Zahtev za priveemenv registraciju do privatizacije Dyustvenih preduze a i Javnih preduze a
>

L Tipt i fletépanagities/Application Type' Tip zahteva

Flel Itfe/ Application Zakiey 1D ¢ bianexit (Vien vetdm per nmidryshised)
D e e naeny Dushness 1D (far changes only)
10 blenisa (Vali sammo za promenc)

2, Emri i bisneait Name of Business / Ime biznisal

Bt | tanests/ Naaw of Busness/ Inte biznisa:

Boun tawgtar |/ Trade Nasee/ Posleyno iome:

D Riperija cemrn wegrar ( Berewal of trade o/ Obnuva pesbevocg wsna
3. Adresa e bisnesit / Business Adress// Adresa biznisa !

Shicti-Provincs / Country trovinee/ Drrava-Provencijs:

Komung)/ Munctpality / Opsens

Viorsds | Maew) [ Naslie

Rruga / Steot / Ui

Numri 1 ndirtests | House/ Entrance /Flat/ Xuoni broj

Tel/Fax

E-mail

Faahr e rtermetit / Wek alie) Inbernet Stranics

4. Llojl § blsnesit [Type of business / Tip bisniva:

[ Ndermarrje shogiirore / Secially Owped Enterprise /| Drustveno preduzece
[T Naermarzje Poblike / Publicy Owred Enlerpaise [ Javnoe Predusece

5 Data e konstituimit/ Constitution date/ Datum konstituisapja -

Data ¢ maratinut 16 statutit
Diate of the charter agrecomwnt
Danm domodenia stateta

Hrshiangfiite kopper/ Attach a copwy’/ Prilcdite poderrdn
Fage Vhoga-S



6. Kapitall/ Capitay/ Kapital:

S v v kapitalit
Tuotal ca
Ukupan iznos kapitals

Niése disa nga kapitali eshtd w form? widryshe nga paraté vp
lm.-lmumm dhe plrshkmnfe mjctet ¢ perfskira

If some of the capital is in a form otiver than cash, state hotwe
spsck apl describe e waets invoload

Wholike je bilo Kaji od neko ronl }
e e ; g *;"::- mwromw-w: e

7. Akftivitetet / Activities / Delatnost]
Aktiviteti foryesor § biznesit / Main activity of the basiness / Glaima delatnost bisaica
Kodi nr / Code no/ Sifra be Pershirimi / Description/ Opis

L1 1 1]

e Aktivitetet sehondare / Secondary activitity / Sporedne delatswrsti

Kodi at / Code no/ Sifrabr. Pershikeil / Description/ Opls
.1t 1|
o
=EEE
. A
Aktivitetet tiern/ Other activitity / Ostale delatnosti ~
Kodi e / Code no/ Sifra br. Pérshkrimi / Description/ Ops
I
I Y |
S |
N o

Nose hizrest ushte regjlsiruar me Shirpimin Doganer 16 Kosoves
sdurme vksportues imporiues, shineje nurein & Dogases dbe
bashkangite kopwen ¢ licensis

If the business i regsteredd with Kosovo Clastoamns s an exportes)
importor, state Custams ngmber and attach a copy of 1he licende,

Ukcdiko je biseus registrovim u Caring Kosova kao tzvoznid/
uvoerik, navedite broj Carine | priloZite kepiju sludbere dozvole

Namri | 14 penisusres
Number of emghoyess
Birof zapeslenih

Pérsonat ¢ aulorzuar nd AKM.
Authorised Participants in the KTA:
Ovlas ene csobe u KAP:

fagqe-2-nga-9-



9. Perfshierja ¢ individeve 1€ autorizudar né bizney’ Authorised participants in the business/ Ovias ona lica unutar bisnisa

Shino detalel ¢ giithe drejlordoe, syrtantoe, pirgiegiésve té antoriziar, inspektnesve, agjontdve té regjtstenar dive kontabilisteve
Give details of all directors, officers, anthorised representatives, anditors, registered wgents, and wecommbnud,

Navedite detalje 0 svim rekovodivcimu, shidbemicions, ovled enis cestupnisimu, revizonimi, regisbrovasim agentima i ra
Wuove Al

Bewtkangfine koppe ¢ Lefés & Niofiait/ Atiedhs copy of 10/ Prlodetf bopdine L e karte

Earwek 7 Name / dme

10 (133 peryomabe/ 00 ¢ 5L/ ID (Personal 10/ LE 1D}/ 10 (Lint 1D/ 10 P
Sheett/ Trovines [ Country / Provieee/ | Drdava/Pravinstje

Keatuna / Munkigulity/ Opéuna

Yemdi / Place/ Nasedw

Rtz ¢ Stowet/ Ulica

Numri § ndertests | Howse /Entrarce/ Flat / K= i by
Poxta (pozitat] ne banes/ Positiords) in the business )/ Kadno mestela) unutar

A Ini ta plotlssow / Authorsations - Additicoal
information / Ovlad enls - Dopureke informacije

Emn / Name / Sme

10 (10 pretaomale/ (Do < SL/ 1D (Persoonal [0/ LE () 10 (L i 1D/ 1D PL)
Sheet/ Provinca / Country / Pronmce/ | Drave/ Prrvirsijs

Komuna / Municipality / Opstina

Vendi / Mace! Naswlp

Rruga / Steet! Ulica

Numei | ndétesess | Howse/Enteance/ Tal / K ni b
Pozias (puzatat] ni biznes/ Fodbisns) (o the business S IGann messola) unutas

Auteetzimet-informata plotisnse / Asthoriations - Additeaal
irfarrmatim / Ovlad erya - Dopunshe mioamacie

Eira f Namne [/ live

10 {0va personale/ [D-a e 5Ly 1D (Persanal 1D/ LE [0}/ 182 (L ni D/ 1D L)

Shacti/ Provings | Country / Provinee/ / Drzava/ Provioog

Kamuna / Manicpality / Cpitina

Vendi | Flace/ Nasele

Rrugs / Sreet) Ulica

Noamied i nditesiis / Howse)/ Enlrance /Flat | Ku ai orej

'ozita {pozstat] nk buenes/ Tositons) in the business/ Radno mesec(a) m

Auterizimyt-dnformata plitiscse / Authorisations - Additsoral
Infoermaton / Ovial engs - Dopumsbe informsscie

Kopjoje ket fuqe mise ke pér (7 slitaar mé :bum! MDW
Copy this page if you geed to wdd more
Iskopinajte ovn strans wkohiko fe pof la nmdm vide ovlaicenih

Fage 3-rga-§



10, Njesite / Beanches// Pealovnice

Bk b ifinad / Namw of breesh/ Lawe pustovnice

Shuetl/ Provinca Cocenry /Proviice/ [/ Drzava/ Frovingija Komuna / Murscipality/ / Qpsting

Vend) / Place/ [ Nawebe Rruga) Street/ Ubca

Numn | ndéetosts/ Howse/Entrance) Flat / Ku nl brop Tipi & rigsrs2/ Type of branch/ Tip pesloviios |

Aktivitest Srymsor | bisnest/ Main aciivity of the busirass/Glavea do o Ntk 3 kit Codu s/ 8t 32w

| | ] PR |

Lol L njesise / Nawe of branch) Ime posiovke

Shtety/ Provioes Counry / Pravinge/ [/ Detava/ Provkecip Komuma / Municspality / / Opstasa

Vendi / Place/ [ Nasaige Reuga! Stevet/ Ulica

Nummn i ndértests/ House/Entrance) Flat / Ku ni broy Tipih gjitaest/ Type of branch)/ Tip poslovnice -

Aktividett kryoscr | Bisnust Main activity of B business/ Ghivia deatmen bamsa Nurret | kaddiv) Code oy Br difre

1 ==l

Lt | nptats ¢ NN of brancly/ Tme posiownice

Shiteti/ Provisce Country/ Provinee/ / Drara/ Provineija Komuna / Municipality/ / Opstiea

Voredi 7 Piace/ [/ Naseliy Resgas Stret/ Ulica

Numars 1 ndertusdy/ Houw /Entrasce) Fat /) Ku o hrgf Tigy 1 resine/ Type of brasch/ Tep poslavolce

Abdivitets Sryewon | Msnesit! Mam activity of the buriness /Clivna dedatnost biznive Nupers | hodit) Code ro/Br defre

= S s sl

Kopfofe kete fage nise he g 8 shiwar s shaome mesi
Copry this page if you weed to add more branches
[skopirajte oou stranu skolike fe potrelno de navedete vide posiovnice

Fage 4-nga-5-



12 Aplikuesi / Applicant/ Podnosilac zahteva
et | agdikuesh / Narme of Applicant / me podnosilcs zalwevs
ShtetifProvines / Country )/ Frovince/ Drsava,/ Provircis
Komuna/ Municipality/ Opbtits
Vendi/ Place/ Nawlp
Kruggs / Swwet/ Ulica
N ilessests Fouse/ tntrance/ P/ Ku ni brsy
Teleturs / Telopboe] Tesefon

Nepermjer kisaj deklaroy se informatat ¢ dhena me 1¢ verteta dhe 1€ sakta. Une kuptof se gdo prezantim | gabueshim shitm
me&ﬂu’;amtdhi;.doﬂmt &mmumﬁumu
mwmmowdmumm
declare that the information given above = true and accurate | understand that any musrepresetation and /or omsson
mumxmmwmmmnmmmwdqumummmu
regssiration U already granted.
mdun mmmﬂmumwmaummmwmwmum
Jmmmumunwmnwm




K1

Republika ¢ Kosovés - Republika Kosova - Republic of Kosovo

Qeverin ~Viada-Guvennent
Minigtria ¢ Tregtisé dhe Industzisé2inistarsion Trgovone § lndustrife-Minestry of Tende and Inifastey

éRBg&

Vel pav dhfrgtézim 2yrtar / Saoow 20 sludternu ipotrelu / For Official Use Only

Numri | fletdparagities / Broy zahteva/ Application Nember

Numed | blxnesit/ Brej blanisa/ Business mumber

Fleteparagitja per ndérrim té Emrit te Kooperatives Bujgésore
Application for a change a Name of CO-Op
Zahtev za promenu Imena Zemljoradnicke Zadruge

,/

1.Emrl | vjeter i Kooperativig’ Old Name of Co-OF / Staro lme Zadruge:

2. Emurt L vl | Keoperativiy! New Name of Co-OF / Nove Ime Zadruge:

3. Aplikuesi / Aplicant / Podnosioc zahteva:

Emri/ Neme / ime

1D (1D persconle; 1D ¢ 5L) 10 (Personal ID/LE D)2 (Lini 10/ 1D PL)

Slvtett ) Tarmiont ) Countey /Territory [ Dezava/ Yerlioetja

Komuna/ Menicipality) Opiting

Vend/ PMlace/ Naselje

Rrupa/ Stroct/ Ukea

Vead! | punit {pozsta) né biznes / Position]s) i e business/
s coo mvestodd) unutar disnise

Auterizimet/ Informata plotdsncer/ Autherisations Additional
infermation/ Ovlstéona Dupurohe lnfoomacije

Tel/Fax
E-mualt

Fagis « loviernesit / Web sile)/ Intermel Stranice

Fhklincy so (sbormatal o didne e sipew jand to coriets e 3 b Cds provantint | g b dbadapn mangaal o insonmcatal o dhem, aoaliom s dosome. reluciey

o irvendehura vien t0 bpnal fetiparagitiole ages pendien W nagpairien® 18 Eaet s b5 e premear

1wyt ddeciorr that flw todvrmation givem abury de trie anad socurake A inibey

OF At C ot drremeny £ (et matto® | Png gieen il frnaiee tter 2l
20 P TEn e e, Smimentig b Vs Bt o T e cathonn o r 1eveeation of fogintra o (sl ad v granast

Teve e e sw gore naveden podact st tecrn Sk Zhoupertredin 4 15 Lesstaviiange podas ke (2l ovoguc o kaznama. pomayital v od gy ssbteva )

purlatargu g et soo v v edebnn

Nensbkrme: Data:
Sagrature Date:
Potpis Datum:
Pranuar né ARBK / Reception in KERA by/ Primipno u KARB od g:j

Dammz

Perpunuar nga / Procossed by / OCbardjivad:

Aprovuar / Approved / Qdobreno;

Refuzuar/ Refuse / Odbijona

Fane -1-ngs -1-



Republika e Kosovés - Republika Kosova - Republic of Kosovo

Qeveria =Viada-Government

Ministrin ¢ Trogtisad i Indvstnisé-Mimstarstoo Trgoedme | Industzine Ministry of Trade and livdistry

ARBK

AT | BB 20 Ll
ATV B ARSI 4901 NI TTR LAl )

Ve por slifvtezin zyrtar / Sawo ze sliiberrs wputreba / Fer Officaa’ Use Only
Numrl i fleteparaqities / Broj eahteya /) Application Number

Nuneh § bianesit/ Droj blendsa/ Business namber

4 Fletéparagitja pér ndérrim & Emrit te Kooperativés Bujgésore
Application for a change a Name of CO-Op
Zahtey 2a promenu Imena Zemljoradnicke Zadruge

1 Emri i vjeter Tregtas | Kooperatives/ Old Trade Name of Co-OF / Staro Trgovatko Ime Zadruge:

2. Bl 118 Tregtas | Kooperatives! New Trade Name of Co-OF / Nove Trgovatko Inte Zadrage:

3, Aplikuesi/ Aplicant / Podnosioe zahteva:

Emri/ Name / o

10 (D= pursersale/ D3 ¢ 5L} 1D (Personal 1D/ L0 11D (Lot 1D/ 10 7L,

Skttt / Torelbon / Coumtry / Territoey [ Drava /Tarilosije

Komuna/ Municipality/ Opétina

Yorudi/ Mace/ Nasdje

Rruga/ Street/ Uliear

Vordi 1 punids {poaita) i baenes / Position(s) in the business)
Racdno meska|a] unuias blanisx

Autur izt / Indarmnats plotesusse / Autiesibaboes Additionsl
ndurmation/ Oviislenis Dogrureks indormacii

Tel/Fax:

Eamail

Foga e infernetil [ Web sl Irtoviset Stanids:

kb o dplommmater « dhvma e s jare 1 vercts dive o ibin Tan pressonin | g dbe/ spo mangau e infrmatil e it omi e me doire, arfiezing

o nergharsitan b2 bhaay leieparagitege rp sndiin I IOEEETITE 1% Mt ee b M [t

1 Ivereoe e ars that fhae frevmatinn 4100n ADO%E 3 T1UE TR AEUTYM. ATH IIMWETew AT AR 11 Q0NN I M oo |y gheem will repder wor lialde

3o gy Pl lion, s te v on 1 e applcalon ur evalon of Togsinikin | akeady granac

L bamers obe s e aveden) podac Wil s tadre Svaka shnupotidn o 1k osaviange poctaaba w2 lein soguim kaatama, soslalivie IS LR (TR LA

PCRCTION (VERtra iy A et e aduins

Nenshkrimi: Data:
Sigratin Dk
Pdpn: Datum,
Pranuar né ARBK / Reception b KBRA by / Primljeno u KARB od ga:i
ale.

Datutiv:

Prrpunuar nga / Processed by / Obardjivad,

Apravuar / Appraved / Odabrono:

Refuzuar) Refuse / O\bijeno:

fage 1-ngm



K3

Republika ¢ Kosoviés - Republika Kosova - Republic of Kosovo

Qeverta -Vinula-Governmen!

Ministeip ¢ Trogtize aiwe rdustrisi-Minishiestro Trgovire ( Industeipe-Ainizten of Trade and Indusivy

Nuwmr [ feteparagities / Do) zahteva / Application Numbes

Numri | bizmestt / Broj bizniss /B !

Fletiparagitia pir adirrim & adresto & Kooperativis bujgésore
Application for a changes of Adress of Co-OF
Zahtev ra Promenu Adrese Zemljoradnicke Zadruge

1. Bl § biznesit / Name of Business / lmme biznisa:

2Adress e vjeler JOld Adressy’Stara adress:

3. Adresa ere/ New Address [/ Nova adresa:

Steet/ Turrivon
Coandry/ Terrnary
Dreava) Tenboris

YVenbarion
Place
Naswlp

T/ Fax.

15. Aplikues! / Aplicant / Podnosioc zahteva:

E-masl

Nomuns
Menidpality
Opina

Rrugn dhe ror
Street and no
Ulica ior

Ermy/ Namw / Iow:

1D (D= persanaly/ D=3 e 5L 1D Persanal 1D/ LE THID (Litsd 10/ IO PLY
Shtwtl [ Terruri/ Courtry ) Tormtary ) Dedava/ Toritoria:

Kamuna/ Muniapality/ Opitina:

Venddt/ Place/ Neswhe:

Rraga/ Street) Ulica:

Vendi | prenes (povita) o8 bormes | Position(s) in the business/
Kacdno mesitofal unutar bisnesa:

Autorizaret | [aformada ploadivose) Authorisaticas Additional
informaton’ OvlaCen|s Dopuisie mivemacine

Tel/ Fax:

E-mall!

Facgo v itternedst | Web sity/ Invdernet Strandca

Feqe -1-nga-1-



lm:mec&mn;wmemmmruhmmm:m e/ apw rargsest ¢ ndirenatel ¢ e, ntaulion see o, seficiies
2 mangrhemaiinn o kiwa| feteparagitiog Ao bt 0 rogietrang i eost we e prasiar,

Fhveroby doclare that the Indonmation glverabove & true anl oocurase AwmtwmnlmanNmn 0 the tnvoessarrom | have grren will rendor me el
Yo gl provdllion ssmetiale noctun of s applicatioe ur nyvarstioe s svpatraton i abeecy granied

Laporebnanrss b oo grome eneenaliensd provd ey stinits s arme Svakes gloopotnds VL icostavieniy podatala lebrastt sogudm k " dsgargul soebtonra 1l
e e girece ko e v
Ntmbkrims Daka.
Stgrature et
Votpis: Ditem:
Pranuar né AKBK [ Reception in KBRA by/ Primbeno u KARB od Data:
Datusm:

Parpuniuar rga / Processad by / Obandjivas
Aprovaar [ Approved / Odebireno;
Refuzuar/ Fefuse [ Odbijeno:

boge-2-rga-d



K6

Republika e Kosovés - Republika Kosova - Republic of Kasovo

Qeveria =Viada-Goowniment

Ministrin e Troghiss dve industrigd-Munstarstro Trgevine s Industrdje-Manistey of Tonde aid Didicdtry

ARBK

TR 40 A DY SET A A
BT BT S NWEA AN

Vietem pér siafrutesioy suetar / Sammo 2 studbenn wpotredu / For Officil tlie Only

Numn i fleteparaqities/ Broj zabteva / Applcation Namber

Nusmat  blanwalt/ Sen) bl

iva/ Bl s

Fletéparagitja pér ndérrim (¢ Kapitalit t¢ Kooperativés Bujqésore
Application for a change a Capital of CO-Op
Zahtev za promenu Kapitala Zemljoradnidke Zadruge

1. Kapitall themelor / Initial capital / Osolvachi Kapital:

Shums o plrglithshime « sapitalit ¢

Tutul capital €
Ukwpan 1znos kapitaia €

Piesi e pagnay Paid part / Uplafent deo: ™~

l\.

4 Numwri { akcipnere, slens dine atagonia ¢ shstonene {wlen vehim pér koproratad);
Niemtber of alveres, pure elo and classtes) of shares (e corparsbions anlyy
Brey deoion, 2nos | kakegonie dearica (oS sivse 28 korponacje)

Numel : akcloneve / Number of shares / Broj deonica
Viera mominabe / Nominal vadue/ Nomdnales vrednost

Khasa [ Klass / Klma

2 Kapitall § ndryshuay/ Change of the capltal / Fromene Kapitala:

Shuma ¢ pérgiithshuane e Kagisalit 1€ ndryshae €
Totad capital with charges ¢

Ulcupan iznos kapitala s proswnima €

’

%

Viera numinale/ Nominal value / Nemimalna veednost
Klosa [ Klass / Klina

Piesa v poguae/ Puid part / Uplatent do: \

Nt | akeromede, weri allie hatégoris ¢ aksionirve (Clew velés pér Korporetat);
Mauvriver of shares, por talue end dassiry) of shiaves (b corparations sely),
Bing dewnio, ranos | ketegorije deemicn (il samo 2o fngvm el

Numl | akclopeve / Number of shares / Uroj deonica

Faqe-%-nga-2



4 Aplikuesi/ Aplicant / Podnosioc zahteva

Lnrdf Name / bme:

1D (ID-2 persorale/ [D-a e SL) 1D [Personal D/ LE IDHID (Ligni 10/ 1D PL).
Shatd [Ternsan! Countey /Territoey/ Dedava/ Teritoetia

Kumwana/ Musnicipality / Opsting

Vend|/ Place/ Nasele

Rruga/ Sereet/Ulica:

Vel i punis (poattd) ne biznes / Posttian(s) in the busaess )
Radno mestofs) unutar bisnisa:

Auterizimet-Informsala plotdsuess/ Anthorisahors Additonal
irformatiom/ Oxladéenjs Dopunshe infurmacie:

Tol/ Fax:

E-ttil):

Fagja e intersetlt | Web site/ Insernes Stvanico:

Dichdarcy st hourmmaral ¢ dhene e dper jaee 48 verats diw 12 sakta, Sl proaarann | gabsr dhe/ apoasan st v arfammatat ¢ shers. soaubban aw denians ndwsm
1 merthershine [ ke TR pans g e 2 pe anadiin 16 regivriemit mo foat w feitn pranus

| bmarctry i bane that the onfrmma ionr v o abwowe e ris and accusate: Any misng ared fow v bt ebrrmaie ¢ fane gy il osder e Labie
s porsnibbe peraitiom. mrwsdizte gt ef Ve sppdicstaan e resvvation of regalanie o Alrady groted

Peptv ity die mg e mov et podaes beorti) | e0es. 593 p1oegee i |/ M tan il g el e W FIL g seim A enaste. s ntnoes cut ey saliea 1N
povladesfu e gismatie s v dotesrs

Nenshirime Diata:
Siprature Cate:
Potpin: Patusm:
Pranuar ne ARBK / Reception in KBRA by/ Primljos u KARE od &:
. -7 Daturn.

el rtent! & Sagrv o e

Perpunuar nga / Processed by / Obard|ivac
Aprovuar [ Approved / Odobreno;
Refuzuar/ Refuse / Odbieno.

Faqe 2-nga 2



Republika e Kosovis - Republika Kosova - Republic of Kosovo

Qeveriu =Viada-Govennnent

Ministria ¢ Tregtise dhe britustragMnristarstvo Trgovine (lndustrie-Minis vy of Trade and Tndastry

ARBK

-

Vetiw per sidfrytécin curbur ) Samo o sla@eren wpetrebu / For Offcal Lve Only
Numuai § fletéparagities / Bro) zahteva / Application Number

Numat i dianesih / Teoj blzniss / Desiness number

Fletéparagitja per ndérrim té Veprimtarive Kooperativis Bujqéesore
Application for a change a Achivity of Co-Op
Zahtev za promenu Delatnosti Zemljoradnicke zadruge

1, Emird | Keoperativés / Name of the Co-Op / Tme Zadruge:

3 Aplikuesi / Aplicant / Podnosioc zahteva

Emet/ Name / ime

TD (IC-a personale/ 1044 ¢ SLy ID (Personsd D] LE IS0 (Lic 1D/ 1D PLy:
Shivt /Terntori/ Coundey/ Terrilory/ Drdavs ) Tosttorsa

Koomima/ Muricipolity / Opitina

Versdi/ Flace) Naswlw:

Reugin/ Sureet/ Ulien,

Versdi 1 punis (poziind e busnes / Postionis) n the Busenew/
Kacdno mestola) unatar bnisa
Autorizineet-Informmasa plotdsuese/ Authorisattons Additional
indarmation/ Oviasden)s Doganshe ndonmacie:

Tol/Fax:
E-mail:
Fagga v amberrwtit | Wab site/ Interoet Sranica)

D limop se interrmatat 0 Eharsy Mo sepde pine 8 virwta dhe 06 sk, Cao prerzantine | gasadr dBe /apo-mangest a0 sisomats ¢ dhena, rezulcen
e cersenp, refud 18 eeenpihershdon (6 kesa Beteparagivie apoe asalin & yegisirimi o mst se shild praysas

Flwreby dislaze that the indarmation given sbove b true and sccusate. Any ¥ ¢ wnd SO iverin the exdurmaion | have glvon
will revader me lable so podedbie ponaltien, mmediote reention of thus application o revedaton of regitraton Il slready granted

CeiavRupen da s oee vaveden podact vttt | Badne Svakin aloupotecho il avsta e Faniy padatala 2028 mogudie kaanama, smomentainom
odbijsens raltova il povindesiu cogistracto ako p vt odobrong,
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8, Veprimtarite / Activities / Delatnosti

Abttieli kryesar § Inznenlt

7~ Main actroity of e business N
Glarma dvittrosd Mensa
Kodinr / Code no/ Sifra be. Pershkrimi / Description) Opis
. -/

Aktiortehet seknndary

/’ Sevwndury schivifty

Speredne delatooso w
Rodine / Code no/ Sidra br Pershkrimi / Description; Opis
\_ =
Akhizv'tede! frrre
7 Other achivitity w
Ostafe delatrassti
Xodi ne / Code noyf Sefra br. Pershkrimi / Descriptson/ Opis
o =/
Nérohhring Dhata:
Sgmature . Duate:
Totpis Datum:
RO on | bk Auge mese lam [ 18 shaiew md viinee veprontan
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Daturn;
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xceme

Vet pv sitfrytezing 2yrisr / Samo 2 slicthonn wpetribn / For Offew Use Only

Numei i fleteparagitpes / Broj zahteva / Application Number

Numit | Blznesit ) Broj bizaiss ) Business member

Fletéparaqitja per ndérrim t¢ Pronareve-Aksioneréve Kooperativis Bujgésore
Application for a change a Owners- Shareholders of Co-Op
Zahtov za promenu Viasnika- Deonidara Zemljoradnidtke Zaduge

1. Emri i Kooperatives / Name of Co-Op / Ime Zadruge:

2. Exnwat ¢ vieler 1 Aksfonerive [¢ Briznesit qe shlyen / O1d Names of the Shareliolders of Business deleted /

Stara Imena Deomidurn bizmisa koji se bruda:

Emri/Name/Ime

LNJID/LK Emvi/ Name/Ime L.NJID/LK
! o
g ?
i i
o 9
] 10
3. Aplikuesi / Aplicant / Podnesios zakteva
Eowe/ Nome / Ime:
1D {ID-a persarale, (0 ¢ SL) D (Persanal [D) LE DD (Lidrd 1D/ 1D PLY:
Shtett /Terrtort/ Counstry/ Terttory ) DrZava/ Tentoria:
Komuna/ Muandcpality/ Opstira,
Vendl/ Flace/ Nasele:
Rotsga) Strvet/Ulien:
Verndl 1 purds (poaitn) pi Sanes / Positiondgs) in the Yusiness /
Ralig mestofn) unvetar bisnisa:
Astorizswt-lrfomman plosdsuese) Authomsaticrs Addtional
indarmation) Ovhagden)s Dopunsho sbormacin
Tel /Fax:
E-rmail.
Fagha o artometit / Weki site/! Internet Seeanicn:
il =3 UL !l N - st S b | v Lt} { 'R i b ¥ uit
] ol [ Iy in | 1] | ' i "
| Inrw) 'l | 1 ) U " ] " \ '
| . ' il | i ' URIRTL AL | - 1 | !
Aavin ! RS " 4 LA 1152 n
BT Sy ‘ f W fubr
Nenshkeimi Data
Signasus aty
Potpes: Dastam
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& Pronarét e Kooperativés / Owners of the Co-Op / Viasniel Zadruge A o vialln

J

& Emri] Neene [ I
163 (ED-a pessonale) 10-2 v 53) 10 (Pervonal 10/ LE 10910 (Lidrw 10 10 PLE

Sheets / Temiton ) Ceantry /Terettory [ Detava/Terhorii:

Kamuma/ Municipalty/ Opiting;

Vendl/ Place; Nesche:

Rruga/ Stroet) Ulica:

Piesa nd promst) Owned pan)/ Doo u vlasristen

Pyesa e paguar / Paud part) Upladers dee:

Plagjeppnn e pabulizaar / Unkenited liskilty / Neogramiters odgovomost:
Pergupisia ¢ kuhizuar/ Linwsed Rainlity/ Ogramtera odgovomost: J

Fmr/ Name 7 [ =N
1E) {ID-a pemecaaly/ 103 0 SL) 1D (Penyonal 10/ LE 1010 (Ligw 10/ 1D PL):
Sttt / Teaniton / Country /Terrsory | Dedava Tertong
Komusa / Munscipalay/ Opstira
Vendi/ Plice/ Maselie
Rruga/ Street/ Ullca;
1eda e pranest/ Owned pan/ Deo u dlasnidvu
Plesa ¢ pagusr / Paid part/ Uplaters dec:
Fergiegtsian ¢ pabutizuar / Unkmited liabidey/ Neograsiders sdgovamoet:
Pergegala e bafiaar/ Linssed Balility/ Ogranidera odgovomist: J
Emri/ Naow / Tew: N
10 {10 personitke/ 10-3 ¢ 5L) 1D (Fersonal ID/LEIDYID (Litrd 1D/ 1D PL):
Sheets / Tesritoed ) Country /Terrsory /| Driava/ Teritorig:
Komuna/ Municipaley / Opitina:
Verdi/ Place/ Nasely:
Reugas Street) Ulica:
Pena vt prambe/ Qwened pan/ Deo u vlaanisnow
Plesa e paguar / Paid part) Upladets dou:
Pergiepiaia v pabkslizunt / Unbmited bty ! Neogramadera odgovomost:
Pergegesia e kufizuar/ Limuted Rability/ Ogranidera odgavornos:

s V=

Emrl/ Navw / Law:

1D {10-2 peesonake/ 1D @ SL) 12 (Personal 10/ LE TOMD Laere 10/ 1D 1LY
Shiett / Tesniloel ) Coustry / Terrsory/ Dedava/Tersorg:

Kamuna/ Muniapaley/ Opiting:

Veudif Plave/ Nasela:

Rraga/ Street/ Ulicx

Pesa né promest) Cwned part/ Do u chasnitsey’

Pesa o prguar / Paid part/ Uplacend deo’

Perglegitain ¢ pabulizuar / Unlinbed Labilty / Neugrassdera sdgovamest
Porgiopiosia ¢ Lafizaar) Linuted lisbility/ Ogransdera edgovomast ]

Frary Nanw ; Tine: ﬂ,‘

1D (0.4 personak, [Da ¢ SL) I (Persenal 10/ LE IDHD Qs 1D/ 10 LY
Shtwtl / Terrttor/ Coumtry / lemtary ! Drava, Temsonja:

Keamiana/ Munidpabity £ Cpitina

Veadi/ Place/ Nasel

Revge ! Street/ Ulica

Nes ne promest/ Owned part/ Oeo u ¥lasnittvy

Phean v pagaar ¢ Paid part)/ Uplaceni dee

Pérgrpitsia v pabufizuar / Unlinsted Salility/ Neagrasidana edgavomest
X Pegiesjiohs € hdigase / Limited Liakality ! Ogranidma sdgorommst P,

N
e

N

Kopjon vise nEse hend per 12 shbuas s st Deejlone.
this pege if yos need 1 sdd mare Divectars
plrape ova seanicn ako Ima vige Direktora,

Pranuar ré ARBK / Reception In KBRA by / Primljeno u KARB od gm
ave
Datum.

Perpunuar nga [/ Frocessed by/ Obardpvac:
Aprovuar / Approved / Odobreno:
Refuzuar/ Reluse / Odbijenu:
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Vetbors péy shifrgtezim zurier / Samo za sladbers upotrebu ¢ For Offcia! Use Only
Numei | fleteparagities/ Broj gabbeva / Application Number

Numrl | biznesit/ Brof bleniva/ Dusloess sumber

Fletéparaqitja pér ndérrim € Drejtoréve (¢ Kooperatives Bujgésore
Application for a change a Directors CO-OF
Zahtev za promenu Direktora Zemljoradniéke Zadruge

XS

1. Eerl | Kooperativis/ Name of the Co-Ogy line Zadruge:

L Emrat e vieter B Drejtorive / Old Names of the Directors / Stara Imena Drrektora:
Emri/Nameime LNJAD/LK Emri/Nama/ime LNyIDILK

L I P
L -

3. Aplikuesl / Aplicant/ Podacsioc zahteva

Eaesl) Name | line

1D (IDa personafe/ 10w e SLY D (Personal 10/ LE DD (Lisei 1D/ 1D PL)
Shtett / Teeritan/ Country /Ternitocy/ Dedava/ Tertorija

Kommuna/ Muniapality/ Opstine

Yot/ Plaon/ Nasalae

Reuga/ Street/ Ulica

Vencdi | punds (pozita) ne baenes /- Position(s) in (he besioes)’
Racino mestola) unweiar bissise

Auirsnet-Indonnits pletéiuow/ Autwrisatioes Addrionad
imformation/ Onwlatdemia Dopunske informactye

. Tel/ Fax
E-mail
Faqfn o smterretit / Wab sitn/ Inbernst Straniza)

Deklarg se indammtat ¢ dhens ne epée ane o yivteta dhie % sakta Gdo prezantim | gabase diw/apo mangoe i informatol o dbena, reaiton
e dosime, refurm ¢ menstbershine 60 Jleag feteparagitie apo armuling b fegiiriint 20 rast s dshiv prassar,

Ehctedy deshare that the asformation given abwve b rue and accurste. Any misrvprosessataon and/or comsirin in the inburmanen: | oo goves
Wwill rrieder o Lable b prnadbiy penakion, meediate nejectos of this agplicatiin o eevocation of egistration i already granted

i hupemn da sn gome ravedens podact itinis | tatm Syoka sloupatreb [l [artarBane podataka ok mogudm dazname momentalnam
wdbrganmu sabieva il poybadonis registranip ako o vt odobeana

Nershthrimi Data:
Stgnatire : Dato:
Patpis Dakin
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10 Drwjtori i ri - Boedi | Drejtoreve 1€ rinj Nmmri i Drejtorivy/
New Dlrector- Board of New Directoes /Novi Direktor - Novi Bord Direktors  Number of he DirectosyDeof Dicekters

S5 T/ Naow 7 e \
1 {10+a persanale/ [Dva e 51 10 (Mersonal 10/ LE T21D (Lir KDY/ 1D 1L):
Shtetl / Teerttont | Coantry )/ Termbary / Dedava)/ Tertorip
Kamura/ Manicpality/ Optiing:
Vendt/ Tace; Nosolp:
Rruga/ Seeoet) Ulica:
Van @ purss (pusita) nd biames/ Poition(s) in tow bawiness ) Raudno mesteda) unutar bomnmss
Ausortznmet /nfonmata plotdsuese Avthorisations/ Additional indonmation
Cvlattera/ Copunske informoce
k Tel/Fax Eral J
( Fonri] Name ] (mrw \
1D {0 persanale/ [D-a 0 SL) 10 (Persertal T3/ 1E TG0 (Lidns D/ 1D 1710
Shtett [ Veontar) ] Country/ Tenmiary/ Drrave/ Teritorda.
Kamurw/ Municgality/ Opstira:
Voodl/ Mace/ Nasolw
Rraga/ Stroe)) Ullen:
Sendil Lpuoes (pocita) i Ulanes / Positieys) b U lescaions ) Kadis meste(a)] srutar banbe
Ausomzitet Infonrats plotisues: Asthorsations/ Additional indommation
Cwlasderta/ Dopunshe infsmmacie
K Tel/Fax tmal /
( “Ferl, Namw /T \
1D {ID-a persanale// [Dwa e SL) 1D (Mersonal 1D/ LE 043D (Lictu 10/ 1D 1))
Shiwti [Tervitori) Country/Tenvtory ) Driava)/ Terborin;
Kamura/ Municgality / Opitiva:
Vendi/ Flace) Nasolp:
Rrega/ Street)’ Ulica:
Voerds | pursi (pocita ) rel b/ Posithond o) in the tuslness ) Rad o (] Avutas bt

Autort zimet/Infoemata plottraose Authorsation/ Additrerl information
Cvlasierio, Dopanshe informmacye

\ Tel/Fax Emal. )
( 5‘\/ Nawmw [/ e \
10 {104 personale/ [D-a ¢ S1) 1D (Mersonal S0/ LE D00 (Lt 10/ 1D PE).

Shiwnl /Tarrstori ) Country/ Termisary/ Driava/ Tertorsa,

Koonura/ Manicspalisy / Opdtiea

Nendi/ Place/ Nasalu!

Rruga/ Strovt; Ulica:

Vendl [ ovnis {poetia] 1 biznes /TGsitionis) in the lusines Radno mestz(al unutas bisnba
Autorizimet/Informata plolssaese Authorisatisns/ Additooul mfommation
Ovlawceria Dopunsks infarmacie

o Tel/ Fay; Emal,

Erer/ Name / liew,

10 Q0 persiale/ 104« S1) 1D (Personal I/ 1E DD (Ladni 10/ 10 PLY

Sttt /Tenstorl) Counary /Tesrioory /) Dizava/ Tesitoega

Komuna/ Manicipality/ Cpétina

Vendi Plare/ Naselw:

Rruga/ Street/ Ui

Vit | purin (pocita) o8 tharess/ Tosonnis] i the Dasiiass, Radio sestula) wsas hlema
Autonzimes/Indormats phottssese Authonsatons/ Addittional information
Ovlsdonis’ Dopranbe informacie

A T/ Fay Emall) J

L 40 1o

Koppors Keve fage nese Keal per i sbtuar ove shurrd Dvejtees.
Ce mw?y-mdh’r“mm

OFU tEanis ake imi vike Deekiors.
Praruar n0 ARBK / Reception in KBRA by/ PrimJjeno u KARB od g:
TR T Datum
Perpunuar nga / Processed by / Obardjivad
Aprovuar [ Approved [/ Odobreno:
Refuzuar/ Refuse / Odbijenc:
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Republika ¢ Kosovés - Republika Kosova - Republic of Kosove

Qeveria «Vimlu-Goversmen!

Mindstran ¢ Tregtisé iline Incustrisé-Ministaratoo Trgonume | Inddustrife-Ministry of Trade and Industry

ARBK

D IR M . s

Yelim pér hindezim syrtar / Somo 2 sludbenn upotaeks / For Official Use Owly

Nwmrh | (letéparagities/ Trej zahteva, Applicstion Nussber

Numri i biznesit / Beo| biznisa / Busizess nureber

Fletéparagitja per ndérrim té Njésive té Kooperatives Bujqisore
Application for a change a Unitx of the CO-Op
Zahtey za promenu Jedinica Zemljoradnicke Zadruge

1. Emei | Koaperatives / Name of the Co-op/ Ime Zadrge:

3. Aplikuesi / Aplicant / Podnesios zahteva

Bt/ Nazw / [rw:

10 (102 persomale/ 100 ¢ SLI D (Persoml ID/LE 1D aent 1D/ 1D T
Sttt/ Termeon) Cournery f Terriwey / Drzave) Twrilerys

Kooura/ Municpality / Opdtina:

Vendi | Mace Nasebe:

lruga/ Strwit/ Ulw

Venudl | prants {posit s blaves [ Poscticn]s) i U busires/
andoey mestode) smutar Bumise

Auterizisset Informats plotibsuese/ Autboatsations Addivonal
irdormuation/ Ondadéenis Dopunske infammac e

Tt/ Tax:
E-mall:
Facja i internest | Wb site/ [nieamet Stranica:

Ihkisro} W infonmatat o b me Spir @ne 3 véstetn de 90 sioa. S do peseassnmn | abvaas dlie/ apo mangIs ne edirmatad ¢ dhona, sl boe
1t ik, feiazimi te reenidhorshim e kism Outeparaqiiee apo sl 1 regestrimnt of rast s eshie pracuae

[ daeredy) destan that the durmation given above b true and ascurate Any miseepessenhition amdor cemsssiut in the inlormation I have given
ol reendd i row Taabde Mo groailile pernaltios, inrmedite refection of this apphicition or revecaterm of wgstration if sirealy pranted

LamvBicgenn s gome ravedent podact st i taint Svaka cloupetreda 1/ okl Jange podasika wlofitl mogucim harrama. trossnlalooe
odutaniu salwava & portetenio regietrarije aba o ved odobhrma

Nershkrimi Dt
Signature Date:
Palpis Datum:
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11 Njissite - Beanches - Jedinice

Numri - Nember - Broj:

3

Ernri L njiwisd; NAme Ol branch/ eme prsloviice.

)|

Shieti / Terriloni ] Country /Tetrgory ! Driava, Tergaog.

Komuna/ Municpaity/ Opitna:

Vond|/ Plaee/ Nasdie:

Rz Steved) Ulica:

Tipt i ngesest / Type od boanch / Tp odinice:

Perdhkrin|/ Desctiptaon Opis

Abbasted) Argesot { Wsresit MNtis acbivity of Sie dusines / WVCGD,'QIH I I I l

Glaous svlersost Sunis

Tmirl 3 sjesise; IName of Beanch) Bne poslovnice:

Sheets /Temriton ) Country/Tarrnory/ Drdava/ Torkorga:

Komusa/ Murscipalny/ Opstoa:

Vend)) Place/ Nasele

Rrugn/ Street/ Ulics’

Tigs s ypowsad / Typw of braned, / Tip jpdirges

Pershkrimi/ Deseripein/ Opts

Abtivatet kryrser § hismenit AMam sty of the bavmess / Knd)/tab!hb{ I | I I
Clene dwnast brzmse

Tmrl | nieslsl Name of brancty Ime podboenice

Shideti /Termsan,/ Country / Territery / Dreava/ Teritorijs

Komuns/ Munkipality/ Opdtme

Vends/ Place/ Nowelj

Rruga/ Sueel/ Ul

Tipl 1 npsstt / Typo of brasch / Tip jedinice

PFanharins/ Deseription) Opis

Mmmiwchmtmmmmdﬂrhm/ Kodi/CoderSitr | | | |
Clhruwe delabriosd ity

%

Eine T nfista; Name of brarch; (e posioviice

Shiets /Territonl/ Country) Ternsory/ De2ava/ Tertorda

Kamuna! Municipality/ Opstina:

Verndi/ Place) Nasdpe:

Street/ Ullca:

Tipt i nptmsd £ Type of beanch / Tip jedinice:

Pomshhrini/ Duscription) Opia

Alsontedd bryesor ¢ Ivanesit /ium activiny of Mg dusivess / ml/cm/&rd | | | |
Gleas delitmond diznina

Kopionh Msk Lage vese beni per L shtwar me shuiné Njisi
Capy th page il yau need to add meee Units.
Votakepirate ave stmaalou sko 1na vir [edinica

Pranaar st ARBK / Reception i KBRA by/ Pimljeno u KARB od

Luiribibare P ome I

Pérpuniuar nga / Processed by/ Obardovad:
Aprevuar / Approved / Odobreno:
Reluzaar/ Refuse / Odbijeno:

H
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Republika e Kosoves - Republika Kosova - Republic of Kosovo

Qunerla <Viada-Gosermment

Minstrn e Teegtise b Indost sy Mimstarstio Trgoaune ¢ fodusie-Ausstoy of Trode amf (nfustry

Viedtzy pov sifrytesim 2yprdar £ Sawo 53 shisborn npetrodu / For Offiawd Lse Oniv

Nursi i flestparagityes / Braj 2abteva/ Applicatian Number

Nt | bumesit/ Bro) blanisa / Business samber

v Fleteparaqitya per regjistrim t¢ Bashkésisé sié Kooperativave Bujgésore
Application for registration a Unions of Farmers Co-Op

Zahtew za registraciju UdruZenja Poljoprivrednih zadruga

.

1. Fmn Kuopreatives Ne | blanesit
Name Co-Op Business No
e Zadroge: Br. Biznisa

2 fmri Koopreativis Nr i biznesit
Name Co-Op Businoss No
Ime Zadruge: Hr. Biznisa

3. Emn Koopreatives Nr | bianesit
Name Co-Op Business No
lme Zadeuge: Br, Biznisa

4. Emei Koopreativis Nr i biznesit
Naaw Co-Op Business No
1me Zadruge: Hr. Biznisa

5. Ymrd Koopreatives Nr i biznesit
Name Co-Op Business No
Tmwe Zadruge: Br. Buznisa

1, Emad i 1 | Bashkesine a¢ Koopreativave/New Name of Unions Co-Op/Novo Tine Udruzenja Zadruga:

2. Emni tr;; FF rade Namw ! Trgovato ime

N Adresa ¢ Kooperatives /Co-Op Adress / Adresa Zadruge:

Saten/ Tarrmo - Country/ Teensary - Drtava/ Teeitornia

Komunay Musicipality) Ophiing:

Venisantesl | Place / Naselp

Kraga diw 2z /| Sevwet and ro / Uiz b

Tul Fmx

B-mml

Focds e wtprnanit [/ Wal shie) dienet Steanica
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VIl. APPENDIX 2

(KODOVI)



0111 Uzgoj Zitarica (osim rize), mahunarki i uljanog semenja

0112 Uzgoj rize

0113 Uzgoj povrca, dinja i lubenica, korjenastog i gomoljastog povrca
0114 Uzgoj Secerne trske

0115 Uzgoj duvana

0116 Uzgoj predivog bilja

0119 Uzgoj ostalih jednogodisnjih usjeva

0121 Uzgoj grozda

0122 Uzgoj tropskog i suptropskog voca

0123 Uzgoj agruma

0124 Uzgoj jezgricavog i koStuni¢avog voca

0125 Uzgoj bobicastog, orasastog i ostalog voéa

0126 Uzgoj uljanih plodova

0127 Uzgoj usjeva za pripremanje napitaka

0128 Uzgoj bilja za upotrebu u farmaciji, aromatskog, zacinskog i ljekovitog bilja
0129 Uzgoj ostalih jednogodisnjih useva

0130 Uzgoj sadnog materijala i ukrasnog bilja

0141 Uzgoj muznih krava

0142 Uzgoj ostalih goveda i bivola

0143 Uzgoj konja, magaraca, mula i mazgi

0144 Uzgoj deva i ljama

0145 Uzgoj ovaca i koza

0146 Uzgoj svinja

0147 Uzgoj peradi

0149 Uzgoj ostalih Zivotinja

0150 Mesovita proizvodnja

0161 Pomocne delatnosti za uzgoj usjeva

0162 Pomocéne delatnosti za uzgoj Zivotinja

0163 Delatnosti koje se obavljaju nakon Zetve usjeva (priprema usjeva za primarna trzista)
0164 Dorada semena za semenski materijal

0170 Lov, stupicarenje i usluzne delatnosti povezane s njima

0210 Uzgoj Suma i ostale delatnosti u Sumarstvu povezane s njime
0220 Seca drva

0230 Skupljanje Sumskih plodova i proizvoda, osim Sumskih sortimenata

80




0240 Pomocne usluge u Sumarstvu

0311 Morski ribolov

0312 Slatkovodni ribolov

0321 Morska akvakultura

0322 Slatkovodna akvakultura

0510 Vadenje kamenog ugljena

0520 Vadenije lignita

0610 Vadenje sirove nafte

0620 Vadenje prirodnog plina

0710 Vadenje Zeljeznih ruda

0721 Vadenje uranovih i torijevih ruda

0729 Vadenje ostalih ruda obojenih metala

0811 Vadenje ukrasnoga kamena | kamena za gradnju, vapnenca, gipsa, krede | skriljevca
0812 Delatnosti Sljuncara i pjescara; vadenje gline i kaolina
0891 Vadenje minerala za kemikalije i gnojiva

0892 Vadenje treseta

0893 Vadenje soli

0899 Vadenje ostalih ruda i kamena, d. n.

0910 Pomocne delatnosti za vadenje nafte i prirodnog plina
0990 Pomocne delatnosti za ostalo rudarstvo i vadenje
1011 Prerada i konzerviranje mesa

1012 Prerada | konzerviranje mesa peradi

1013 Proizvodnja proizvoda od mesa i mesa peradi

1020 Prerada i konzerviranje riba, rakova i Skoljki

1031 Prerada i konzerviranje krumpira

1032 Proizvodnja sokova od voca i povréa

1039 Ostala prerada i konzerviranje voca i povrca

1041 Proizvodnja ulja i masti

1042 Proizvodnja margarina i sli¢nih jestivih masti

1051 Djelatnosti mljekara | proizvodaca sira

1052 Proizvodnja sladoleda

1061 Proizvodnja mlinskih proizvoda

1062 Proizvodnja Skroba i Skrobnih proizvoda

1071 Proizvodnja hleba; proizvodnja svjezih peciva, slasticarskih proizvoda i kolaca
1072 Proizvodnja dvopeka, keksa i srodnih proizvoda; proizvodnja trajnih peciva, slasticarskih proizvoda i kolaca
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1073 Proizvodnja makarona, njoka, kuskusa i slicne tjestenine
1081 Proizvodnja Secera

1082 Proizvodnja kakao, ¢okoladnih i bombonskih proizvoda
1083 Prerada caja i kave

1084 Proizvodnja zacina i drugih dodataka hrani

1085 Proizvodnja gotove hrane i jela

1086 Proizvodnja homogeniziranih prehrambenih pripravaka i dijetetske hrane
1089 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda, d. n.

1091 Proizvodnja pripremljene sto¢ne hrane

1092 Proizvodnja pripremljene hrane za kuéne ljubimce

1101 Destiliranje, procis¢avanje i mijesanje alkoholnih pi¢a
1102 Proizvodnja vina od grozda

1103 Proizvodnja jabukovace i ostalih voénih vina

1104 Proizvodnja ostalih nedestiliranih fermentiranih pica
1105 Proizvodnja piva

1106 Proizvodnja slada

1107 Proizvodnja osvjeZzavajuéih napitaka; proizvodnja mineralne i drugih flasiranih voda
1200 Proizvodnja duvanskih proizvoda

1310 Priprema i predenje tekstilnih vlakana

1320 Tkanje tekstila

1330 Dovrsavanje tekstila

1391 Proizvodnja pletenih i kuki¢anih tkanina

1392 Proizvodnja gotovih tekstilnih proizvoda, osim odjece
1393 Proizvodnja tepiha i sagova

1394 Proizvodnja uzadi, konopaca, upletenoga konca i mreza
1395 Proizvodnja netkanog tekstila i proizvoda od netkanog tekstila, osim odjece
1396 Proizvodnja ostaloga tehnickog i industrijskog tekstila
1399 Proizvodnja ostalog tekstila, d. n.

1411 Proizvodnja koZne odece

1412 Proizvodnja radne odece

1413 Proizvodnja ostale vanjske odece

1414 Proizvodnja rublja

1419 Proizvodnja ostale odjece i pribora za ode¢u

1420 Proizvodnja proizvoda od krzna

1431 Proizvodnja pletenih | kuki¢anih ¢arapa
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1439 Proizvodnja ostale pletene | kuki¢ane odjece

1511 Stavljenje i obrada koZe; dorada i bojenje krzna

1512 Proizvodnja putnih i ruénih torba i slicno, sedlarskih i remenarskih proizvoda
1520 Proizvodnja obuce

1610 Piljenje i blanjanje drva

1621 Proizvodnja furnira i ostalih plo¢a od drva

1622 Proizvodnja sastavljenog parketa

1623 Proizvodnja ostale gradevne stolarije i elemenata

1624 Proizvodnja ambalaZe od drva

1629 Proizvodnja ostalih proizvoda od drva, proizvoda od pluta, slame i pletarskih materijala
1711 Proizvodnja celuloze

1712 Proizvodnja papira i kartona

1721 Proizvodnja valovitog papira i kartona te ambalaze od papira i kartona
1722 Proizvodnja robe za kuéanstvo i higijenu te toaletnih potrepstina od papira
1723 Proizvodnja uredskog materijala od papira

1724 Proizvodnja zidnih tapeta

1729 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona

1811 Tiskanje novina

1812 Ostalo tiskanje

1813 Usluge pripreme za tisak i objavljivanje

1814 Knjigoveske i srodne usluge

1820 UmnoZavanje snimljenih zapisa

1910 Proizvodnja proizvoda koksnih pedi

1920 Proizvodnja rafiniranih naftnih proizvoda

2011 Proizvodnja industrijskih plinova

2012 Proizvodnja koloranata i pigmenata

2013 Proizvodnja ostalih anorganskih osnovnih kemikalija

2014 Proizvodnja ostalih organskih osnovnih kemikalija

2015 Proizvodnja gnojiva i dusi¢nih spojeva

2016 Proizvodnja plastike u primarnim oblicima

2017 Proizvodnija sintetickoga kaucuka u primarnim oblicima

2020 Proizvodnja pesticida i drugih agrohemijskih proizvoda

2030 Proizvodnja boja, lakova i sli¢nih premaza, grafickih boja i kitova

2041 Proizvodnja sapuna i deterdZenata, sredstava za Cis¢enje i poliranje
2042 Proizvodnja parfema i toaletno-kozmetickih preparata
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2051 Proizvodnja eksploziva

2052 Proizvodnija ljepila

2053 Proizvodnja eteric¢nih ulja

2059 Proizvodnja ostalih hemijskih proizvoda, d. n.

2060 Proizvodnja vestackih vlakana

2110 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda

2120 Proizvodnja farmaceutskih pripravaka

2211 Proizvodnja vanjskih i unutrasnjih guma za vozila; protektiranje vanjskih guma
2219 Proizvodnja ostalih proizvoda od gume

2221 Proizvodnja ploca, listova, cijevi i profila od plastike

2222 Proizvodnja ambalaze od plastike

2223 Proizvodnja proizvoda od plastike za gradevinarstvo

2229 Proizvodnja ostalih proizvoda od plastike

2311 Proizvodnja ravnog stakla

2312 Oblikovanje i obrada ravnog stakla

2313 Proizvodnja Supljeg stakla

2314 Proizvodnja staklenih vlakana

2319 Proizvodnja i obrada ostalog stakla ukljucujuéi tehnicku robu od stakla
2320 Proizvodnja vatrostalnih proizvoda

2331 Proizvodnja keramickih plocica i ploca

2332 Proizvodnja opeke, crijepa i ostalih proizvoda od pecene gline za gradevinarstvo
2341 Proizvodnja keramickih proizvoda za domadinstvo i ukrasnih predmeta
2342 Proizvodnja sanitarne keramike

2343 Proizvodnja keramickih izolatora i izolacijskog pribora

2344 Proizvodnja ostalih tehnickih proizvoda od keramike

2349 Proizvodnja ostalih proizvoda od keramike

2351 Proizvodnja cementa

2352 Proizvodnja vapna i gipsa

2361 Proizvodnja proizvoda od betona za gradevinarstvo

2362 Proizvodnja proizvoda od gipsa za gradevinarstvo

2363 Proizvodnja Zbuke

2364 Proizvodnja gotove betonske smese

2365 Proizvodnja fibro-cementa

2369 Proizvodnja ostalih proizvoda od betona, cementa i gipsa

2370 Rezanje, oblikovanje i obrada kamena
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2391 Proizvodnja brusnih proizvoda

2399 Proizvodnja ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda, d. n.
2410 Proizvodnija sirovog Zeljeza, celika i ferolegura

2420 Proizvodnja celi¢nih cevi i pribora

2431 Hladno vucenije Sipki

2432 Hladno valjanje uskih vrpci

2433 Hladno oblikovanje i profiliranje

2434 Hladno vucenje Zice

2441 Proizvodnja plemenitih metala

2442 Proizvodnja aluminija

2443 Proizvodnja olova, cinka i kositra

2444 Proizvodnja bakra

2445 Proizvodnja ostalih obojenih metala

2446 Obrada nuklearnoga goriva

2451 Lijevanje Zeljeza

2452 Lijevanje Celika

2453 Lijevanje lakih metala

2454 Lijevanje ostalih obojenih metala

2511 Proizvodnja metalnih konstrukcija i njihovih dijelova

2512 Proizvodnja vrata i prozora od metala

2521 Proizvodnja radijatora i kotlova za centralno grejanje
2529 Proizvodnja ostalih metalnih parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje toplom vodom
2530 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje toplom vodom
2540 Proizvodnja oruzja i streljiva

2550 Kovanje, presanje, Stancanje i valjanje metala; metalurgija praha
2561 Obrada i prevlacenje metala

2562 Strojna obrada metala

2571 Proizvodnja seciva

2572 Proizvodnja brava i okova

2573 Proizvodnja alata

2591 Proizvodnja celi¢nih bacava i slicnih posuda

2592 Proizvodnja ambalaZe od lakih metala

2593 Proizvodnja proizvoda od Zice, lanaca i opruga

2594 Proizvodnja zakovica i vijéane robe

2599 Proizvodnja ostalih gotovih proizvoda od metala, d. n.
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2611 Proizvodnja elektronic¢kih komponenata

2612 Proizvodnja punih elektronickih ploca

2620 Proizvodnja racunala i periferne opreme

2630 Proizvodnja komunikacijske opreme

2640 Proizvodnja elektronickih uredaja za Siroku potrosnju

2651 Proizvodnja instrumenata i aparata za mjerenje, ispitivanje i navigaciju
2652 Proizvodnja satova

2660 Proizvodnja opreme za zracenje, elektromedicinske i elektroterapeutske opreme
2670 Proizvodnja optickih instrumenata i fotografske opreme

2680 Proizvodnja magnetskih i optickih medija

2711 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora

2712 Proizvodnja uredaja za distribuciju i kontrolu elektricne energije

2720 Proizvodnja baterija i akumulatora

2731 Proizvodnja kablova od optickih vlakana

2732 Proizvodnja ostalih elektronickih i elektri¢nih Zica i kablova

2733 Proizvodnja elektroinstalacijskog materijala

2740 Proizvodnja elektri¢ne opreme za rasvetu

2751 Proizvodnija elektri¢nih aparata za domacinstvo

2752 Proizvodnja neelektri¢nih aparata za domadinstvo

2790 Proizvodnja ostale elektricne opreme

2811 Proizvodnja motora i turbina, osim za motorna vozila

2812 Proizvodnja hidrauli¢nih pogonskih uredaja

2813 Proizvodnja ostalih pumpi i kompresora

2814 Proizvodnja ostalih slavina i ventila

2815 Proizvodnja lezajeva, prenosnik(zupcanik) te prenosnih i pogonskih elemenata
2821 Proizvodnja peci i gorionika

2822 Proizvodnja uredaja za dizanje i prenosenje

2823 Proizvodnja kancelarijskih masina i opreme (osim proizvodnje racunara i periferne opreme)
2824 Proizvodnja mehaniziranog ru¢nog alata

2825 Proizvodnja rashladne i ventilaciione opreme, osim za domacinstvo
2829 Proizvodnja ostalih masina za opste namjene, d. n.

2830 Proizvodnja masina za poljoprivredu i Sumarstvo

2841 Proizvodnja masina za obradu metala i alatnih strojeva

2849 Proizvodnja ostalih alatnih masina

2891 Proizvodnja masina za metalurgiju
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2892 Proizvodnja masina za rudnike, kamenolome i gradevinarstvo
2893 Proizvodnja masina za industriju hrane, pic¢a i duvana

2894 Proizvodnja masina za industriju tekstila, odece i koZe

2895 Proizvodnja masina za industriju papira i kartona

2896 Proizvodnja masina za plastiku i gumu

2899 Proizvodnja ostalih masSina za posebne namene, d. n.

2910 Proizvodnja motornih vozila

2920 Proizvodnja karoserija za motorna vozila, prikolica i poluprikolica
2931 Proizvodnja elektricne i elektronicke opreme za motorna vozila
2932 Proizvodnja ostalih delova i pribora za motorna vozila

3011 Izgradnja brodova i plutajuéih objekata

3012 Izgradnja camaca za razonodu i sportskih camaca

3020 Proizvodnja Zeleznickih lokomotiva i tracnickih vozila

3030 Proizvodnja vazdusnih i svemirskih letelica te srodnih prevoznih sredstava i opreme
3040 Proizvodnja vojnih borbenih vozila

3091 Proizvodnja motocikala

3092 Proizvodnja bicikala i invalidskih kolica

3099 Proizvodnja ostalih prevoznih sredstava, d. n.

3101 Proizvodnja namestaja za poslovne i prodajne prostore

3102 Proizvodnja kuhinjskog namestaja

3103 Proizvodnja madraca

3109 Proizvodnja ostalog namestaja

3211 Proizvodnja novca

3212 Proizvodnja nakita i srodnih proizvoda

3213 Proizvodnja imitacije nakita (biZuterije) i srodnih proizvoda
3220 Proizvodnja muzi¢kih instrumenata

3230 Proizvodnja sportske opreme

3240 Proizvodnja igara i igracaka

3250 Proizvodnja medicinskih i stomatoloskih instrumenata i pribora
3291 Proizvodnja metli i ¢etki

3299 Ostala preradivacka industrija, d. n.

3311 Popravka proizvoda od metala

3312 Popravka masina

3313 Popravka elektronicke i opticke opreme

3314 Popravka elektricne opreme
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3315 Popravkai odrZzavanje brodova i camaca

3316 Popravka i odrzavanje zrakoplova i svemirskih letjelica
3317 Popravka i odrzavanje ostalih prevoznih sredstava
3319 Popravka ostale opreme

3320 Instaliranje industrijskih masina i opreme

3511 Proizvodnja elektricne energije

3512 Distribucija elektricne energije

3513 Prenos elektricne energije

3514 Trgovina elektricnom energijom

3521 Proizvodnja plina(gasa)

3522 Distribucija plinovitih goriva distribucijskom mrezom
3523 Trgovina plinom(gasom) distribucijskom mrezom
3530 Snabdevanje parom i klimatizacija

3600 Skupljanje, precis¢avanje i snabdevanje vodom

3700 Uklanjanje otpadnih voda

3811 Skupljanje neopasnog otpada

3812 Skupljanje opasnog otpada

3821 Tretman | odlaganje neopasnog otpada

3822 Tretman | odlaganje opasnog otpada

3831 Rastavljanje olupina

3832 Ponovna upotreba izdvojenih (rastavljenih) materijala
3900 Delatnosti sanacije okoline te ostale delatnosti rekultivacije otpadom
4110 Organizacija razrade projekata za zgrade

4120 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada

4211 Izgradnja puteve i autoputeva

4212 Izgradnja Zeljeznickih pruga i podzemnih Zeljeznica
4213 Izgradnja mostova i tunela

4221 Izgradnja cevovoda za tekucine i plinove

4222 Izgradnja vodova za elektri¢nu struju i telekomunikacije
4291 Izgradnja vodnih gradevina

4299 Izgradnja ostalih gradevina niskogradnje, d. n.

4311 Rusenje zgrada (objekata)

4312 Pripremni radovi na gradilistu

4313 Probno busenje ,ispitivanje i sondiranje terena za gradnju
4321 Elektroinstalacijski radovi
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4322 Uvodenje instalacija vodovoda, kanalizacije i plina i instalacija za greanje i klimatizaciju

4329 Ostali gradevinski instalacijski radovi

4331 Fasadni i Stukaturski radovi , malterisanje

4332 Ugradnja stolarije

4333 Postavljanje podnih i zidnih obloga

4334 Soboslikarski i staklarski radovi

4339 Ostali zavrSni gradevinski radovi

4391 Krovni radovi

4399 Ostale specijalizirane gradevinske delatnosti, d. n.

4511 Trgovina automobilima i motornim vozilima lake kategorije

4519 Trgovina ostalim motornim vozilima

4520 Odrzavanje i popravak motornih vozila

4531 Trgovina na veliko delovima | priborom za motorna vozila

4532 Trgovina na malo delovima | priborom za motorna vozila

4540 Trgovina motociklima, delovima i priborom za motocikle te odrzavanje i popravka motocikala

4611 Posredovanje u trgovini poljoprivrednim sirovinama, Zivom stokom, tekstilnim sirovinama i
poluproizvodima

4612 Posredovanje u trgovini gorivima, rudama, metalima i industrijskim hemijskim proizvodima

4613 Posredovanje u trgovini drvom i gradevinskim materijalom

4614 Posredovanje u trgovini masinama, industrijskom opremom, brodovima i avionima

4615 Posredovanje u trgovini namestajem, proizvodima za domadinstvo i Zeljeznom robom

4616 Posredovanje u trgovini tekstilom, odje¢om, krznom, obuc¢om i koZnim proizvodima

4617 Posredovanje u trgovini hranom, pi¢ima i duhanom

4618 Posredovanje u trgovini specijaliziranoj za odredene proizvode

4619 Posredovanje u trgovini raznovrsnim proizvodima

4621 Trgovina na veliko Zitaricama, sirovim duvanom, semenjem i stoénom hranom

4622 Trgovina na veliko cvec¢em i sadnicama

4623 Trgovina na veliko Zivom stokom

4624 Trgovina na veliko sirovim i Stavljenim koZzama

4631 Trgovina na veliko vo¢em i povréem

4632 Trgovina na veliko mesom i mesnim proizvodima

4633 Trgovina na veliko mlekom, mleénim proizvodima, jajima, jestivim uljima i mastima

4634 Trgovina na veliko pi¢ima

4635 Trgovina na veliko duvanskim proizvodima

4636 Trgovina na veliko Se¢erom, cokoladom i bombonima
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4637 Trgovina na veliko kavom, ¢ajem, kakaom i zacinima

4638 Trgovina na veliko ostalom hranom ukljucujuci ribe, rakove i Skoljke

4639 Nespecijalizirana trgovina na veliko hranom, pi¢ima i duvanskim proizvodima

4641 Trgovina na veliko tekstilom

4642 Trgovina na veliko odje¢om i obuc¢om

4643 Trgovina na veliko elektri¢nim aparatima za domacinstvo

4644 Trgovina na veliko porculanom, staklom i sredstvima za CiScenje

4645 Trgovina na veliko parfemima i kozmetikom

4646 Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima

4647 Trgovina na veliko namestajem, sagovima i opremom za rasvetu

4648 Trgovina na veliko satovima i nakitom

4649 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domacinstvo

4651 Trgovina na veliko racunarima, perifernom opremom i softverom

4652 Trgovina na veliko elektronic¢kim i telekomunikacijskim delovima i opremom

4661 Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama, opremom i priborom

4662 rgovina na veliko alatnim masinama

4663 Trgovina na veliko masinama za rudnike i gradevinarstvo

4664 Trgovina na veliko masinama za tekstilnu industriju te masinama za Sivenje i pletenje
4665 Trgovina na veliko kancelarijskim namestajem

4666 Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim masinama i opremom

4669 Trgovina na veliko ostalim masinama i opremom

4671 Trgovina na veliko krutim, tekuéim i plinovitim gorivima i srodnim proizvodima

4672 Trgovina na veliko metalima i metalnim rudama

4673 Trgovina na veliko drvom, gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom

4674 Trgovina na veliko Zeljeznom robom, instalacijskim materijalom i opremom za vodovod i grejanje
4675 Trgovina na veliko hemijskim proizvodima

4676 Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima

4677 Trgovina na veliko ostacima i otpacima

4690 Nespecijalizirana trgovina na veliko

4711 Trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavaonicama pretezno hranom, pi¢ima i duvanskim proizvodima
4719 Ostala trgovina na malo u nespecijaliziranim prodavnicama

4721 Trgovina na malo vo¢em i povréem u specijaliziranim prodavnicama

4722 Trgovina na malo mesom i mesnim proizvodima u specijaliziranim prodavnicama
4723 Trgovina na malo ribama, rakovima i Skoljkama u specijaliziranim prodavnicama
4724 Trgovina na malo hlebom, pecivom, kolacima, testeninama, bombonima i slatkiSima u specijaliziranim
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prodavnicama

4725 Trgovina na malo pi¢ima u specijaliziranim prodavnicama

4726 Trgovina na malo duvanskim proizvodima u specijaliziranim prodavnicama

4729 Ostala trgovina na malo prehrambenim proizvodima u specijaliziranim prodavnicama

4730 Trgovina na malo motornim gorivima i mazivima u specijaliziranim prodavnicama

4741 Trgovina na malo racunarima, perifernim jedinicama i softverom u specijaliziranim prodavnicama

4742 Trgovina na malo telekomunikacijskom opremom u specijaliziranim prodavnicama

4743 Trgovina na malo audio i videoopremom u specijaliziranim prodavnicama

4751 Trgovina na malo tekstilom u specijaliziranim prodavnicama

4752 Trgovina na malo Zeljeznom robom, bojama i staklom u specijaliziranim prodavnicama

4753 Trgovina na malo sagovima i prostiracima za pod, zidnim i podnim oblogama u specijaliziranim
prodavnicama

4754 Trgovina na malo elektri¢nim aparatima za domacinstvo u specijaliziranim prodavnicama

4759 Trgovina na malo namjeStajem, opremom za rasvjetu i ostalim proizvodima za domadinstvo u
specijaliziranim prodavnicama

4761 Trgovina na malo knjigama u specijaliziranim prodavnicama

4762 Trgovina na malo novinama, papirnatom robom i pisacim priborom u specijaliziranim prodavnicama

4763 Trgovina na malo glazbenim i videozapisima u specijaliziranim prodavnicama

4764 Trgovina na malo sportskom opremom u specijaliziranim prodavnicama

4765 Trgovina na malo igrama i igrackama u specijaliziranim prodavnicama

4771 Trgovina na malo odje¢om u specijaliziranim prodavnicama

4772 Trgovina na malo obuéom i proizvodima od koZe u specijaliziranim prodavnicama

4773 Apoteke

4774 Trgovina na malo medicinskim pripravcima i ortopedskim pomagalima u specijaliziranim prodavnicama

4775 Trgovina na malo kozmetickim i toaletnim proizvodima u specijaliziranim prodavnicama

4776 Trgovina na malo cvije¢em, sadnicama, sjemenjem, gnojivom, kué¢nim ljubimcima i hranom za kuéne
ljlubimce u specijaliziranim prodavnicama

4777 Trgovina na malo satovima i nakitom u specijaliziranim prodavnicama

4778 Ostala trgovina na malo novom robom u specijaliziranim prodavnicama

4779 Trgovina na malo rabljenom robom u specijaliziranim prodavnicama

4781 Trgovina na malo hranom, pi¢ima i duhanskim proizvodima na Standovima i trznicama

4782 Trgovina na malo tekstilom, odje¢om i obu¢om na Standovima i pijacama

4789 Trgovina na malo ostalom robom na Standovima i pijacama

4791 Trgovina na malo preko poste ili interneta

4799 Ostala maloprodaja ne u prodavnicama,tezge ili pijace
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4910 Zeleznicki prjevoz putnika, medugradski

4920 Zeleznicki prievoz robe

4931 Gradski i prigradski kopneni prevoz putnika
4932 Taksi sluzba

4939 Ostali kopneni prevoz putnika, d. n.

4941 Drumski prevoz robe

4942 Usluge preseljenja

4950 Cevovodni transport

5010 Pomorski i obalni prevoz putnika

5020 Pomorski i obalni prevoz robe

5030 Prevoz putnika unutrasnjim vodenim putevima
5040 Prevoz robe unutrasnjim vodenim putevima
5110 Vazdusni prevoz putnika

5121 Vazdusni prevoz robe

5122 Svemirski prevoz

5210 Skladistenje robe

5221 Usluzne djelatnosti u vezi s kopnenim prevozom
5222 UsluZne delatnosti u vezi s vodenim prevozom
5223 UsluZne delatnosti u vezi sa zracnim prevozom
5224 Prekrcaj tereta

5229 Ostale pratece djelatnosti u prevozu

5310 Delatnosti pruzanja univerzalnih postanskih usluga
5320 Delatnosti pruzanja ostalih postanskih i kurirskih usluga
5510 Hoteli i slican smestaj

5520 Odmaralista i slicni objekti za krac¢i odmor

5530 Kampovi i prostori za kampiranje

5590 Ostali smestaj

5610 Delatnosti restorana i ostalih objekata za pripremu i usluZivanje hrane
5621 Delatnosti keteringa

5629 Ostale delatnosti pripreme i usluzivanja hrane
5630 Delatnosti pripreme i usluzivanja pica

5811 Izdavanje knjiga

5812 Izdavanje imenika i popisa korisnickih adresa
5813 Izdavanje novina

5814 Izdavanje Casopisa i periodi¢nih publikacija
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5819 Ostala izdavacka delatnost

5821 Izdavanje racunalnih igara

5829 Izdavanje ostalog softvera

5911 Proizvodnija filmova, videofilmova i televizijskog programa

5912 Delatnosti koje slijede nakon proizvodnje filmova, videofilmova i televizijskog programa
5913 Distribucija filmova, videofilmova i televizijskog programa

5914 Delatnosti prikazivanja filmova

5920 Delatnosti snimanja zvucnih zapisa i izdavanja glazbenih zapisa

6010 Emitiranje radijskog programa

6020 Emitiranje televizijskog programa

6110 Delatnosti Zicane telekomunikacije

6120 Delatnosti bezicne telekomunikacije

6130 Delatnosti satelitske telekomunikacije

6190 Ostale telekomunikacijske delatnosti

6201 Racunalno programiranje

6202 Savetovanje u vezi s racunarima

6203 Upravljanje ra¢unarskom opremom i sistemom

6209 Ostale usluzne delatnosti u vezi s informacijskom tehnologijom i raCunarima
6311 Obrada podataka, usluge posluzitelja i delatnosti povezane s njima

6312 Internetski portali

6391 Delatnosti novinskih agencija

6399 Ostale informacijske usluzne delatnosti, d. n.

6411 Centralna banka

6419 Ostalo novcano (monetarno) posredovanje

6420 Delatnosti holding-drustava

6430 Uzajamni fondovi (trustovi), ostali fondovi i sli¢ni financijski subjekti

6491 Financijski leasing

6492 Ostalo kreditno posredovanje

6499 Ostale financijske usluzne delatnosti, osim osiguranja i penzijskih fondova, d. n.
6511 Zivotno osiguranje

6512 Ostalo osiguranje

6520 Reosiguranje

6530 Penzijski fondovi

6611 Poslovanje financijskih trzista

6612 Delatnosti posredovanja u poslovanju vrednosnim papirima i robnim ugovorima
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6619 Ostale pomocéne delatnosti kod financijskih usluga, osim osiguranja i penzijskih fondova
6621 Procena rizika i Stete

6622 Delatnosti agenata i posrednika osiguranja

6629 Ostale pomocéne delatnosti u osiguranju i penzijskim fondovima

6630 Delatnosti upravljanja fondovima

6810 Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina

6820 Iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili nekretninama uzetim u zakup (leasing)
6831 Agencije za poslovanje nekretninama

6832 Upravljanje nekretninama uz naplatu ili na osnovi ugovora

6910 Pravne delatnosti

6920 Racunovodstvene, knjigovodstvene i revizijske delatnosti; porezno savetovanje

7010 Upravljacke delatnosti

7021 Odnosi s javnoscéu i delatnosti komuniciranja

7022 Savetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim upravljanjem

7111 Arhitektonske delatnosti

7112 InZenjerstvo i s njim povezano tehnicko savetovanje

7120 Tehnicko ispitivanje i analiza

7211 Istrazivanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji

7219 Ostalo istrazivanje i eksperimentalni razvoj u prirodnim, tehnic¢kim i tehnoloskim naukama
7220 IstraZivanje i eksperimentalni razvoj u drustvenim i humanistickim naukama

7311 Agencije za promociju (reklamu i propagandu)

7312 Oglasavanje preko medija

7320 Istrazivanje trzista i ispitivanje javnoga mnienja

7410 Specijalizirane dizajnerske delatnosti

7420 Fotografske delatnosti

7430 Prevoditeljske delatnosti i usluge tumaca

7490 Ostale strucne, znanstvene i tehnicke delatnosti, d. n.

7500 Veterinarske delatnosti

7711 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) automobila i motornih vozila lake kategorije
7712 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) kamiona

7721 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) opreme za rekraciju i sport

7722 Iznajmljivanje videokaseta i diskova

7729 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) ostalih predmeta za osobnu uporabu i ku¢anstvo
7731 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) poljoprivrednih strojeva i opreme

7732 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) strojeva i opreme za gradevinarstvo i inZenjerstvo
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7733 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) uredskih strojeva i opreme(ukljucujuéi racunala)

7734 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) plovnih prevoznih sredstava

7735 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) zracnih prevoznih sredstava

7739 Iznajmljivanje i davanje u zakup (leasing) ostalih strojeva, opreme i materijalnih dobara, d. n.

7740 Davanje u zakup (leasing) prava na upotrebu intelektualnog vlasnisva i sli¢nih proizvoda, osim radova koji
su zasticeni autorskim pravima

7810 Delatnosti agencija za zaposljavanje

7820 Delatnosti agencija za privremeno zaposljavanje

7830 Ostalo ustupanje ljudskih resursa

7911 Delatnosti putnickih agencija

7912 Delatnosti organizatora putovanja (turoperatora)

7990 Ostale rezervacijske usluge i delatnosti povezane s njima

8010 Delatnosti privatne zastite

8020 Usluge zastite uz pomoc sigurnosnih sistema

8030 Istrazne delatnosti

8110 Upravljanje zgradama

8121 Osnovno ciS¢enje zgrada

8122 Ostale delatnosti ¢iS¢enja zgrada i objekata

8129 Ostale delatnosti ciS¢enja

8130 UsluZne delatnosti uredenja i odrzavanja sredine

8211 Kombinirane kancelarijske administrativne usluzne delatnosti

8219 Fotokopiranje, priprema dokumenata i ostale specijalizirane uredske pomoc¢ne delatnosti

8220 Delatnosti pozivnih centara

8230 Organizacija sastanaka i poslovnih sajmova

8291 Delatnosti agencija za prikupljanje i naplatu racuna te kreditnih ureda

8292 Delatnosti pakiranja

8299 Ostale poslovne pomocéne usluzne delatnosti, d. n.

8411 Opce delatnosti javne uprave

8412 Regulisanje delatnosti subjekata koji pruzaju zdravstvenu zastitu, usluge u obrazovanju i kulturi i druge
drustvene usluge, osim obaveznoga socijalnog osiguranja

8413 Reguliranje i poboljSavanje poslovanja u privredi

8421 Spoljnii poslovi

8422 Poslovi odbrane

8423 Sudske i pravosudne delatnosti

8424 Poslovi javnog reda i sigurnosti
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8425 Delatnosti vatrogasne sluzbe

8430 Delatnosti obveznoga socijalnog osiguranja

8510 Predskolsko obrazovanje

8520 Osnovno obrazovanje

8531 Opste srednje obrazovanje

8532 Tehnicko i stru¢no srednje obrazovanje

8541 Obrazovanje nakon srednjeg koje nije visoko

8542 Visoko obrazovanje

8551 Obrazovanje i poucavanje u podrucju sporta i rekreacije

8552 Obrazovanje i poucavanje u podrucju kulture

8553 Delatnosti vozackih Skola

8559 Ostalo obrazovanje i poucavanje, d. n.

8560 Pomocne usluzne delatnosti u obrazovanju

8610 Delatnosti bolnica

8621 Delatnosti opée medicinske prakse

8622 Delatnosti specijalisticke medicinske prakse

8623 Delatnosti stomatoloSke prakse

8690 Ostale delatnosti zdravstvene zastite

8710 Delatnosti ustanova za njegu

8720 Djelatnosti socijalne zastite sa smjeStajem za osobe s teSkoéama u razvoju, dusevno bolesne osobe i
osobe ovisne o alkoholu, drogama ili drugim opojnim sredstvima

8730 Delatnosti socijalne zasStite sa smeStajem za starije osobe i osobe s invaliditetom

8790 Ostale delatnosti socijalne zastite sa smeStajem

8810 Delatnosti socijalne zastite i bez smestaja za starije osobe i osobe s invaliditetom

8891 Delatnosti dnevne brige o deci

8899 Ostale delatnosti socijalne zastite i bez smestaja, d. n.

9001 lzvodacka umetnost

9002 Pomocéne delatnosti u izvodackoj umetnosti

9003 Umetnicko stvaralastvo

9004 Rad umetnickih objekata

9101 Delatnosti biblioteka i arhiva

9102 Delatnosti muzeja

9103 Rad povijesnih mjesta i gradevina te sli¢nih zanimljivosti za posjetitelje

9104 Delatnosti botanickih i zooloskih vrtova i prirodnih rezervata

9200 Delatnosti kockanja i kladenja
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9311 Rad sportskih objekata

9312 Djelatnosti sportskih klubova

9313 Fitnes centri

9319 Ostale sportske djelatnosti

9321 Delatnosti zabavnih i tematskih parkova

9329 Ostale zabavne i rekreacijske delatnosti

9411 Delatnosti poslovnih organizacija i organizacija poslodavaca
9412 Delatnosti strukovnih ¢lanskih organizacija

9420 Delatnosti sindikata

9491 Delatnosti vjerskih organizacija

9492 Delatnosti politickih organizacija

9499 Delatnosti ostalih ¢lanskih organizacija, d. n.

9511 Popravka racunara i periferne opreme

9512 Popravka komunikacijske opreme

9521 Popravka elektronickih uredaja za Siroku potrosnju

9522 Popravka aparata za domadinstvo te opreme za kucu i vrt
9523 Popravka obuce i proizvoda od koZe

9524 Popravka namjestaja i pokucéstva

9525 Popravka satova i nakita

9529 Popravka ostalih predmeta za li¢cnu upotrebu i domadéianstvo
9601 Pranje i kemijsko CiS¢enje tekstila i krznenih proizvoda

9602 Frizerski saloni i saloni za uljepSavanje

9603 Pogrebne | srodne djelatnosti

9604 Delatnosti za negu | odrzavanje tela

9609 Ostale licne usluzne delatnosti, d. n.

9700 Delatnosti domacinstava koja zaposljavaju poslugu

9810 Delatnosti privatnih domadinstava koja proizvode razlicitu robu za vlastite potrebe
9820 Delatnosti privatnih domacinstava koja obavljaju razli¢ite usluge za vlastite potrebe
9900 Delatnosti izvanteritorijalnih organizacija i tela
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